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RESUMEN

En el primer capitulo se describe como establecer una Compaiiia
Andnima y los antecedentes de por qué se escogié la compafia X-10

Active Home.

El segundo capitulo explica desde las generalidades de la domética hasta

llegar al funcionamiento de los equipos que trabajan con protocolo X-10

En el tercer capitulo se detallan la estructura, especificaciones,
programacion y puesta en marcha de los equipos de la marca X-10 Active
Home. También se muestran ejemplos de uso y presupuestos de cuanto
costaria instalar un sistema X-10 Active Home en varios tipos de

viviendas.

En el cuarto capitulo se realiza un Estudio de Mercado para descubrir el
nimero de clientes potenciales que adquiririan un producto con las
caracteristicas de X-10 Active Home, junto al plan de marketing para su

comercializacion.



En el quinto capitulo se realizara el analisis economico — financiero para

la comercializacion de los equipos.
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INTRODUCCION

El mundo evoluciona a pasos agigantados, y las personas cada vez
vivimos mas aceleradamente sin percatarnos de lo que ocurre a nuestro
alrededor. No nos damos cuenta de los multiples desarrollos y avances
tecnologicos con los cuales nos podriamos beneficiar para controlar
nuestro entorno un poco mas.

En la industria siempre hay la necesidad de disminuir costos y una forma
de hacerlo es disminuir el nimero de obreros. Para esto, se idearon un
conjunto de dispositivos que reemplazaran la labor de los trabajadores de
una forma mas barata, sistematizada, regulada, precisa y eficiente. El uso
de éste sistema de dispositivos se llama “automatizacion”, y ha dado
buenos resultados, tanto que desde hace varios afios el uso de la
automatizacién en el area de la industria dejo de ser ya una novedad. Se
observa que la mayoria de las empresas se han desarrollado diversos
proyectos de automatizacion para los procesos industriales, controlados
con la utilizacion de sb6lo un computador y sin la necesidad de
desplazarse hacia el lugar de los hechos. A través de los afios se han ido

desarrollando tecnologias de automatismo que facilitan al usuario, a que



con poca inversion, pueda obtener grandes beneficios. Pero no sélo la
industria se podria beneficiar, la idea de que las cosas funcionen bien
practicamente solas tendria que llegar a los hogares.
A pesar de que la automatizacion tiene su mayor impacto en el area
industrial, la domotica intenta presentar una alternativa interesante donde
abarque una gran cantidad de usuarios con el unico objetivo de hacerles
la vida en sus hogares mas facil. La domética surgié como una aplicacion
menor, y si bien es cierto ha experimentado una lenta pero constante y
positiva evolucion, en los ultimos afios ha ido adquiriendo mayor
importancia debido principalmente al espectacular avance de la
electrdnica, las telecomunicaciones y la informatica; provocando en la
actualidad una extensa oferta de sistemas y productos para el hogar,
llevando a las grandes compafiias de estas ramas a introducirse de lleno
en este terreno casi sin explorar.
Una red domotica tiene diferentes funcionalidades de control,
informacion y gestion debido a los medios y dispositivos usados en ésta,
comandadas por un cerebro local:

e Automatizacion de tareas domésticas.

e Gestion de la energia.



e Operacion y mantenimiento de las instalaciones.

e Seguridad.

e Monitorizacion de salud.

e QOcio y entretenimiento, etc.
y, cuando se requiera, hasta obtener un acceso remoto al hogar, utilizando
la plataforma habitual de comunicacién que es el Internet. No cabe duda
que la irrupcion de Internet en el entorno domeéstico ha abierto la puerta a
nuevos servicios y aplicaciones en el hogar. Ahora también podriamos
manejar el encendido y apagado de luces, bombas, aires acondicionados
de la casa mientras estamos en el trabajo, podriamos inspeccionarla;
todo esto y mas de una manera real.
¢Por qué tener solo un guardian si podemos tener un sistema con un
mejor desenvolvimiento? Muchas veces confiamos en el servicio humano
de vigilancia, que por temor o complicidad, no son lo suficientemente
eficaces para brindarnos la confianza que necesitamos. Por esto que un
sistema domotico, si se tiene Internet permanente, ademas de mantener
vigilada nuestras casas con sensores de movimiento, camaras de
vigilancias, etc; ahora tenemos la oportunidad de manipular en vivo y en

directo dichos dispositivos interactuando con un computador a traves de



la World web. De ésta manera, nosotros mismos podemos observar y
decidir como, cuando y donde va a funcionar el sistema de seguridad; es
decir, ser nuestro propio vigilante.

Trabajar instalando sistemas domoticos, potencia una imagen de empresa
innovadora y de futuro, mostrando la imagen y funcionamiento de la casa
del manana. Es por esto que hemos asumido un reto y hemos decidido
emprender nuestro propio negocio que se relaciona directamente con la
dom@tica. Este trabajo presenta como objetivo crear una empresa que
proporcione la instalacion de los equipos domdaticos, los cuales trabajan
con el protocolo de comunicacion X10; que por sus caracteristicas
especiales, nos permite reducir la instalacion de los dispositivos del
sistema domotico a la simple accion de enchufarlos a una toma de
corriente, ademas de la posibilidad de adaptarse a casi cualquier
necesidad, debido a su gran variedad de dispositivos. Uno de los
programas que manejan los productos domoticos que utilizan éste
protocolo es ActiveHome Pro, que sera la marca que representara nuestra

empresa.



CAPITULO 1

ASPECTOS GENERALES PARA LA CREACION DE UNA

SOCIEDAD ANONIMA

Siendo nuestro objetivo el crear una empresa que comercialice los
equipos que utilizan el protocolo X-10, antes de adentrarnos en los
requisitos legales para la formacion de la misma, analizaremos ciertos

aspectos generales de los productos involucrados.

1.1 Antecedentes de los Equipos que Utilizan Protocolo X-10.

Quien produce estos equipos, la compafia X-10, es el fabricante de
sistemas de control del hogar que ha vendido mas paquetes de control de
iluminacion y seguridad que ninguna otra compafiia de domotica. Mas de
100 millones de equipos X-10 se han vendido en los dltimos 15 afios a
nivel mundial. Mas de cinco millones de hogares disponen de productos

X-10, convirtiéndose en el lider domético absoluto.



Los fundadores de X-10 establecieron ciertos principios estratégicos que
permanecen a pesar del paso de los afos:
e Disefiar productos que incluyan circuitos integrados propios
cumpliendo objetivos de rendimiento.
e Disefiar productos para un amplio sector del mercado, con un bajo
costo de manufacturacion.
¢ Introducir los productos a precios competitivos.
Siguiendo estos principios estratégicos, y dado que X-10 no ha tenido
competidores de peso desde los primeros productos introducidos en el
mercado en 1978, la filosofia fundamental de disefio de X-10 es la
de que los productos puedan inter- operar entre ellos y que sean
compatibles con los productos anteriores de la misma gama, es decir, que
equipos instalados hace 20 afios puedan seguir funcionando con la

gama actual.

El sistema X-10 ha sido desarrollado para ser flexible y facil de usar. Se
puede empezar con un producto en particular, por ejemplo, un mando a

distancia y expandir luego el sistema para incluir la seguridad o el



control con el ordenador, siempre que se desee, con componentes faciles

de instalar y que no requieren cableados especiales.

Hay varios programas o softwares que manejan productos X-10, y los
maés importantes en Estados Unidos son:

e ActiveHome Pro.

e SmartHome.

e Homevision.

En el apéndice A se muestra un cuadro de las ventajas y desventajas de
cada software haciendo una comparacion de acuerdo al precio y al

hardware utilizado.

Active Home Pro es el software con mas ventajas, tanto por el nUmero
de caracteristicas como por el precio mas conveniente del mercado.
Active Home es el predecesor que la compariia X-10 lanzé al mercado
como el primer programa de control para hogar a mediados de los
noventa vendiendo mas de un millén de unidades. Active Home Pro es

su version actualizada con nuevos accesorios y mas ventajas.



También tiene softwares anexos para vigilancia y para acceso remoto al
sistema del hogar. Es el software domdtico mas promocionado en
Internet, por lo tanto, el méas conocido. Ademas de haber tenido buenas
criticas:

- PC Magazine

AFTER HOURS

TECHNOLOGY ON YOUR TIME

Your Automated Home

By Troy Dreier, PC Magazine
Nowember 2004

X10 ActiveHome Professional . .. .O

-Gadget Guy

The Gadget Guy Recommends

ActiveHome Pro Ultimate 9-Piece System

l' -_“0 ' _; e @j’ /
N o = S
e = s Screw-in

& .-JH Dimmable S Hances g Module  Matinel, | O =
== Lamp Modul dule Sensor
USB PC p Module wireless PalmPad

ActiveHome Pro Wall Switch ~ Keychain
e Interface Remote L.




Conzumer Technolagy Columnizt for USA Today, The Wall Street lournal, Popular Science and athers

Automation Streamlines Lives

' "I've been empowered in

David Navak fl‘ﬂllt Of my cﬂmputer” : EE-EE

Active Home

"Certainly for me, ActiveHome Pro
has been most worthy"

David Novak escribe una columna sobre ultima Tecnologia en hogares y
oficinas llamada “Gadget Guy” que tiene 18 millones de lectores en
USA. También escribe para USA Today, Walt Street Journal, Popular

Science.

El articulo se titula:  *“La automatizacién acelera nuestras vidas”.
Algunos comentarios: “me quedé apoderado frente a mi computadora”;
“ciertamente para mi, ActiveHome Pro ha valido la pena”. Recomienda

el software basico con su Kkit.

Entonces, debido a su trayectoria, buenas criticas, facil uso y precio

hemos eligido los productos X-10 ActiveHome Pro. Para este proyecto



se formarda el modelo econdmico — comercial para la venta y uso de
los productos y servicios que brinda la tecnologia X10 Active Home Pro

para Guayaquil y la zona residencial de Samborondén.

1.2 Aspectos Legales de la Sociedad Anonima.

Segun la codificacion de la Ley de Compafiias, se tiene:

El contrato de compariia es aquél por el cual dos 0 mas personas unen
sus capitales o industrias, para emprender en operaciones mercantiles y
participar de sus utilidades. Este contrato se rige por las disposiciones de
esta Ley, por las del Codigo de Comercio, por los convenios de las partes

y por las disposiciones del Cédigo Civil.

Hay cinco especies de compafiias de comercio, a saber:
1. Lacompafiia en nombre colectivo.
2. La compafiia en comandita simple y dividida por acciones.
3. La compaiiia de responsabilidad limitada.
4. La compafiia anonima.

5. La compafiia de economia mixta.



Estas cinco especies de compafiias constituyen personas juridicas. La
Ley reconoce, ademas, la compafiia accidental o cuentas en

participacion.

La Compafia Anonima

Es una sociedad cuyo capital, dividido en acciones negociables, esta
formado por la aportacidn de los accionistas que responden Unicamente
por el monto de sus acciones. Las sociedades o compafiias civiles
anonimas estan sujetas a todas las reglas de las sociedades o compafiias

mercantiles anénimas.

Se administra por mandatarios amovibles, socios 0 no. La denominacion
de esta compafiia deberad contener la indicacion de "compafia anénima”
0 "sociedad andnima", o las correspondientes siglas. No podra adoptar
una denominacion que pueda confundirse con la de una compafiia
preexistente. Los términos comunes y aquellos con los cuales se
determine la clase de empresa, como "comercial®, “industrial",
"agricola”, "constructora”, etc., no serdn de uso exclusive e iran

acompafadas de una expresién peculiar.



Para intervenir en la formacion de una compafiia anénima en calidad de
promotor o fundador se requiere de capacidad civil para contratar. Sin
embargo, no podran hacerlo entre conyuges ni entre padres e hijos no

emancipados.

Sobre la fundacién de la Sociedad o Compaiiia:

La Superintendencia de Compaiiias, de acuerdo a los articulos 146 y 147
(apéndice B), para aprobar la constitucién de una compafiia, comprobara
la suscripcion de las acciones por parte de los socios que no hayan

concurrido al otorgamiento de la escritura publica.

El certificado bancario de depdsito de la parte pagada del capital social
(art. 147 Apéndice B), se protocolizara junto con la escritura de
constitucion.
La escritura de fundacion contendra:
1. El lugar y fecha en que se celebre el contrato.
2. El nombre, nacionalidad y domicilio de las personas naturales o
juridicas que constituyan la compafiia y su voluntad de fundarla;

3. El objeto social, debidamente concretado.



4. Su denominacion y duracion.

5. El importe del capital social, con la expresion del numero de
acciones en que estuviere dividido, el valor nominal de las
mismas, su clase, asi como el nombre y nacionalidad de los
suscriptores del capital.

6. La indicacion de lo que cada socio suscribe y paga en dinero o en
otros bienes; el valor atribuido a éstos y la parte de capital no
pagado.

7. El domicilio de la compaiiia.

8. La forma de administracion y las facultades de los
administradores;

9. Laformay las épocas de convocar a las juntas generales.

10.La forma de designacién de los administradores y la clara
enunciacién de los funcionarios que tengan la representacion legal
de la compaiiia.

11.Las normas de reparto de utilidades.

12.La determinacién de los casos en que la compafiia haya de
disolverse anticipadamente.

13.La forma de proceder a la designacion de liquidadores.
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Una vez que la Superintendencia la aprobase, si se hubieren cumplido
todos los requisitos legales, dispondra su inscripcion en el Registro
Mercantil y la publicacién, por una sola vez, de un extracto de la

escritura y de la razon de su aprobacion.

Sobre el capital:

La compafiia podra establecerse con el capital autorizado que determine
la escritura de constitucion. La comparfiia podra aceptar suscripciones y
emitir acciones hasta el monto de ese capital. Al momento de
constituirse la compaiiia, el capital suscrito y pagado minimos seran los
establecidos por la resolucion de caracter general que expida la

Superintendencia de Compaiiias.

Para la constitucion del capital suscrito las aportaciones pueden ser en
dinero o0 no, y en este ultimo caso, consistir en bienes muebles o
inmuebles. No se puede aportar cosa mueble o inmueble que no

corresponda al género de comercio de la compafiia.
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Los suscriptores haran sus aportes en dinero, mediante deposito en
cuenta especial, a nombre de la compafiia en promocion, bajo la
designacion especial de "Cuenta de Integracion de Capital™, la que sera
abierta en los bancos u otras instituciones de crédito determinadas por

los promotores en la escritura correspondiente.

Constituida la compafiia, el banco depositario entregara el capital asi
integrado a los administradores que fueren designados. Si la total
integracion se hiciere una vez constituida definitivamente la compafiia,

la entrega la haran los socios suscriptores directamente a la misma.

Sobre los fundadores y promotores:

Son responsables, solidaria e ilimitadamente, frente a terceros, por las
obligaciones que contrajeren para constituir la compafiia, salvo el

derecho de repetir contra ésta una vez aprobada su constitucion.

Son de su cuenta y riesgo los actos y gastos necesarios para la
constitucion de la compafiia. Si no llegare a constituirse por cualquier

causa, no pueden repetirlos contra los suscriptores de acciones, y estaran
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obligados a la restitucion de todas las sumas que hubieren recibido de

éstos.

Son también responsables, solidaria e ilimitadamente con los primeros
administradores, con relacion a la compafiia y a terceros:
1. Por la verdad de la suscripcidon y entrega de la parte de capital
social recibido.
2. Por la existencia real de las especies aportadas y entregadas.
3. Por la verdad de las publicaciones de toda clase realizadas para la
constitucion de la compafiia.
4. Por la inversion de los fondos destinados a gastos de constitucion.
5. Por el retardo en el otorgamiento de la escritura de constitucion

definitiva, si les fuese imputable.

Estan obligados a realizar todo lo necesario para la constitucion legal y
definitiva de la compariia y a entregar a los administradores todos los

documentos y la correspondencia relativos a dicha constitucion.
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Deberan entregar también los bienes en especie y el dinero recibido en
pago de la integracion inicial de las acciones. Los administradores
exigiran el cumplimiento de estas obligaciones a los fundadores y

promotores.

Sobre la Administracion:

El contrato social fijara la estructura administrativa de la compafiia.

La Superintendencia de Compafiias no aprobara la constitucion de una
compafiia anonima si del contrato social no aparece claramente
determinado quién o quiénes tienen su representacion judicial y

extrajudicial.

Esta representacion podrd ser confiada a directores, gerentes,
administradores u otros agentes. Si la representacion recayere sobre un

organismo social, éste actuard por medio de un presidente.

La representacion de la compaiiia se extenderd a todos los asuntos
relacionados con su giro o trafico, en operaciones comerciales o civiles,

incluyendo la constitucion de prendas de toda clase. El contrato podra
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limitar esta facultad. Se necesitara autorizacion de la junta general para
enajenar o hipotecar los bienes sociales, salvo el caso en que ello
constituya uno de los objetos sociales principales o conste expresamente

en los estatutos.

Establecimiento.

El involucrado directamente se entiende que debe ser una persona

juridica, un abogado, quién realizara el siguiente procedimiento:

1. Solicitar el nombre en la Superintendencia de Compariias de forma
verbal — escrita 0 por Internet.

2. Una vez aprobado el nombre, abrir un depdsito de integracion de
capital en un Banco a nombre de la comparia presentando los
siguientes documentos:
= Copia del Nombre.

» Copia de las cédulas de los socios o0 accionistas.
= 25 % del capital de la compafiia anénima (25 % $800).

3. En una notaria, realizar la Escritura Pablica de Constitucion o

fundacion, en la cual constan los estatutos de la compafiia y se

adjuntan la aprobacion del nombre, el certificado del Deposito de
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Integracion del Banco y copias de las cédulas y certificado de
votacion de los socios 0 accionistas.

Ingresar 4 testimonios a la Superintendencia de Compaiiias, y en 48
horas esta institucion revisa los documentos y emite la Resolucion de
Aprobacion de la Compaiiia, junto con el extracto para la publicacién
de esta aprobacion.

Presentar las escrituras con la Resolucidon a la Notaria para que su
autoridad tome nota de la aprobacion de la Superintendencia.
Presentar copia de un testimonio de la escritura para afiliar a la
compafia a alguna camara de la produccion segun su objeto
(actividad).

Realizar la inscripcion en el Registro Mercantil, donde se ingresan:
las escrituras con su Resolucion de Aprobacion, las anotaciones de la
Notaria y el certificado de afiliacion a la camara de produccion.
Llevar un extracto a un periodico para su publicacion.

Cuando las escrituras salen del Registro Mercantil, elaborar los
nombramientos de los Representantes Legales e ingresarlos al

Registro Mercantil para su inscripcion.
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10. Ingresar en la Superintendencia de Compafiias: un testimonio de la
Escritura de Constitucion (original), copia del nombramiento del
Representante Legal con su cedula y certificado de votacion del
mismo, original de la publicacién en el Periddico, original y copia del
Formulario 01 — A (apéndice C) lleno con los datos de la compafiia 'y
firmado por el Representante Legal, junto con una copia del
certificado de afiliacion a la Cémara. Luego, la Superintendencia
registra a la comparfiia en su base de datos y le da un numero de
expediente y le devuelve el Formulario 01 — A (apéndice C) original
y un certificado de Registro, para que con esos documentos se
acerque al SRI para obtener el Registro Unico de Contribuyentes

(RUC).

Para obtener el RUC, se acerca al SRI con los siguientes documentos:
» Formulario 01 — Ay el Formulario 01 — B (apéndice C)
= Copia de Escrituras con su Resolucion de Aprobacion y su
inscripcién en el Registro Mercantil.

= Copia del Nombramiento del Representante Legal.
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= Copia de cédula y certificado de votacion del Representante
Legal.

= Original y copia de planilla de algun servicio béasico, en la cual
conste la direccion de la compafiia.

= Certificado del Registro otorgado por la Superintendencia de

Compaiiias.

Cuando el abogado concluye con el tramite de Constitucion, la
Superintendencia entrega una carta dirigida al Banco para que se pueda

liberar los fondos del certificado de Cuenta de Integracion.



CAPITULO 2

REDES DOMESTICAS

2.1 Concepto.
Se define como el sistema u ordenacion que usa diferentes métodos y
equipamientos para proveer mejoras al estilo de vida en el hogar,

haciendo de éste un lugar mas cémodo, seguro y eficiente.

En la practica, puede considerarse Red Domestica cualquier conexion
entre dispositivos en el hogar que intercambian informacion o recursos.
Asi por ejemplo, compartir el acceso a Internet por dos ordenadores
conectados a un hub; o la integracion de la sefial de video para poder
acceder a la television satélite desde mas de un televisor, pueden

considerarse como aplicaciones de una Red Doméstica.

2.1.1 Clasificacion de las Redes Domeésticas.
Las Redes Domésticas pueden clasificarse de la siguiente manera:
e Red de datos: Es aquella heredada de entornos empresariales y que

permite usar la misma red para la distribucion de ficheros entre
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ordenadores, compartir dispositivos y aplicaciones, y hablar por
teléfono. Esta red permite acceder a Internet desde cualquier lugar de la

casa y compartir esta conexion con otros ordenadores simultaneamente.

e Red de entretenimiento: Esta red esta orienta a la distribucion de
audio y video en el hogar. Integra los interfaces de usuario (pantallas,
altavoces) y los dispositivos de recepcion 'y distribucion

(decodificadores, etc).

¢ Red domdtica: Es aquella que integra los dispositivos y sensores para

la automatizacion y control del hogar.

Los tres tipos de redes comentados, cubren las necesidades actuales del
usuario domeéstico, en los &mbitos de comunicacién, control,
automatizacion y entretenimiento. Estas subredes de la Red Doméstica
pueden estar construidas sobre el mismo soporte fisico 0 en soportes

fisicos diferentes.
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2.2 La Domotica .
2.2.1 Etimologia.
Desde el punto de vista etimoldgico la palabra “Domética” viene del latin
“Domus” que quiere decir “‘casa’. Derivadas de esta raiz son también las

palabras doméstico y domicilio. Su sufijo “tica” remite a ‘automatica’.

2.2.2 Definicion,

Domotica es la ciencia y los elementos desarrollados por ella
proporcionan algun nivel de automatizacion o automatismo en un hogar o
edificio. Es decir, la domotica es la tecnologia que trata de hacer los

hogares y edificios “inteligentes”.

La dom@tica pretende que en vez de que los artefactos del hogar u oficina
sean un conjunto heterogéneo con controles y logicas diferentes, éstos se
puedan gestionar como un conjunto con un solo cerebro. Una casa media
tiene hoy no menos de treinta o cuarenta artefactos (de microondas a
lavadoras, de equipos de musica e imagen a calefacciones),

practicamente todos ya animados por un chip independientemente. Con el
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sistema domotico, éstos podrian interactuar entre ellos y ser manejados

por un mando central.

El fin de la domotica es intentar hacer la vida de las personas en hogares
y trabajos en oficina méas facil. Para esto se adiciona un conjunto de
accesorios que permiten gestionar, de forma energéticamente eficiente,
segura y confortable para el usuario; a los distintos aparatos e

instalaciones tradicionales que conforman una vivienda o edificio.

Hoy en dia, ya existen viviendas y edificios inteligentes. Tal es asi que
uno podria programar el encendido y apagado de luces y un televisor de
una casa no habitada para engafiar a posibles merodeadores. También se
podria programar el encendido de la calefaccién para que la vivienda esté
a la temperatura deseada para el dia que volvamos de algin paseo o
salida. Hay edificios tan inteligentes que incluso pueden hasta medir
nuestra presion arterial. Esto da una idea de todo el potencial que tiene la

doma@tica para beneficiarnos en el manejo de viviendas o edificios.
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2.2.3 Elementos que Componen un Sistema Domotico.

Cualquier sistema domotico esta compuesto de los siguientes elementos:

« Controladores. Son los dispositivos transmisores-receptores
programables de software. Son los que permiten obtener datos de los
sensores y actuadores para operar sobre el sistema con un protocolo
especifico usado por el fabricante, bien de una forma automatica debido
a una decision tomada por centrales domoticas previamente
programadas (que incluso puede ser un PC); o bien de una forma
manual usando pulsadores, teclados, pantallas tactiles o mandos a
distancia que se pueden activar por: infrarrojos IR (locales),
radiofrecuencia RF (hasta 50 metros), teléfono, PC (de forma local e
incluso a través de Internet), etc. Para operar sobre el sistema, se

necesita un medio de transmision.

« Medio de Transmision. Segun la tecnologia aplicada existen distintos
medios de transmision de datos, tales como: fibra dptica, bus dedicado,

red eléctrica, linea telefénica, por el aire, etc.
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« Actuadores. Son los elementos que utiliza el sistema para modificar el
estado de ciertos equipos e instalaciones del hogar o edificio, es decir,
éstos ejercen las acciones sobre los equipos e instalaciones a controlar.
Tienen comunicacién de doble via: receptan la orden del controlador y
envian una confirmacion del estado del equipo a este. Por ejemplo:

contactores, electrovalvulas, etc.

« Sensores. Son los elementos que utiliza el sistema para percibir la
Impresion de objetos exteriores a este. Esto se traduce en una
adquisicion de datos que el mismo sistema procesa para ejercer una
accion sobre un actuador; ya sea directamente desde el mismo sensor, 0
indirectamente a través de una central domdtica en funcion de la
programacion en ella introducida. Ejemplos de sensores son los
detectores de fuga de agua, de gas, de humo y/o fuego, de

concentracion de CO, de movimiento o intrusion, los termostatos.

. Elementos externos. Son los equipos y/o sistemas instalados en el
hogar que son controlados por el sistema domotico, como por ejemplo:

luces, ventiladores, televisores, camaras, etc.
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2.2.4 Tipos de Sistemas Domoticos
Los sistemas domaéticos mas usados son:

« Sistemas por Cable dedicado. En este sistema se tiene que instalar un

cable que se usa como medio transmisor de datos (Bus). Existen dos
protocolos:

- INTABUS EIB. Es un sistema descentralizado para el control de las

instalaciones de una vivienda mediante un bus de comunicacion. Es
un sistema de los llamados abiertos, pues actualmente existen
numerosas empresas europeas (Asociacion EIB), fabricantes de
material eléctrico, que han adoptado el mismo protocolo de
comunicaciones y que por tanto es posible mezclar componentes de
diferentes marcas en una misma instalacion. El Bus de Instalacion
Europeo (EIB) permite que todos los componentes eléctricos de las
instalaciones del edificio estén Intercomunicados entre si, todos con
todos. De esta forma es posible que cualquier componente de 6rdenes
a cualquier otro, independientemente de la distancia entre ellos y de su
ubicacién. Es decir, que todos los aparatos que utilizan la energia

eléctrica en su funcionamiento quedan integrados en una sola red,
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tales como interruptores, pulsadores, motores, contactores, sensores
de cualquier tipo, etc.

El Bus es un simple cable de 2 x 0,5 mm? llamado par trenzado,
que recorre todo la vivienda y al cual se conectan todos los sensores y
actuadores pertenecientes a las instalaciones de iluminacion,
calefaccion, aire acondicionado, persianas, cortinas,  alarmas,
informacion, etc. Es un sistema destinado fundamentalmente a obras
de nueva construccion o de reforma, pues para su instalacion requiere
una preinstalacion a nivel de canalizaciones y cajas de registro, lo que
implica bastante obra de nuevas canalizaciones de cable.

Los principales fabricantes de esta tecnologia, son Siemens y Jung.

Esta tecnologia se utiliza mucho en edificios de oficinas.

- LONWORKS. Por medio de un Bus (cable) de comunicaciones que

une todas las plantas de la vivienda, los modulos a él conectados
comparten informacién unos con otros. La gran ventaja de este
sistema es que queda abierto a la incorporacion de nuevos elementos
que se integren en la red, como pueden ser luces exteriores de jardin,

riego automatico, alarmas técnicas en calderas, etc; asi como el hecho
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de disponer de un cableado virtual mediante el cual, en cualquier
momento se puede reconfigurar la instalacion para conseguir
actuaciones y funcionalidades diferentes.

Como el sistema EIB esta destinado fundamentalmente a obras de
nueva construccion y de reforma al hacerse necesaria, para su
implementacion en una vivienda, una preinstalacion.

La preinstalacidn consiste en preparar la instalacion de los elementos
que llegardn a conformar el sistema definitivo siguiendo las
preferencias de cada cliente. Los elementos fisicos que integran la

preinstalacion, son los siguientes:

Cajas de empalme de empotrar, que albergan los mddulos de

control.

. Caja de distribucién de empotrar, que alberga los modulos de
mando.

« Bus de comunicaciones, que une todas las cajas de empalme.

« Tubos para detectores de presencia, agua, humos, fuego.

Una vez instalado el bus de comunicaciones, se realiza la puesta en

marcha de la instalacion asi como su certificacion. Para poder

certificar la instalacion, el técnico realiza la medicién de los diferentes
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parametros fisicos del bus y comprueba que estdn dentro de
especificaciones, para poder soportar a posteriori la conexién de las
diferentes opciones que van a constituir una vivienda domotica.

Los principales fabricantes de esta tecnologia son Isde, BJC y Simon.

« Sistema por Radiofrecuencia. Este sistema usa sefiales de radio como

medio de comunicacion entre los equipos. El principal fabricante es

Hometronic.

. Sistema_por_Corriente Portadora. PLC (Power Line Carrier), sus

siglas en inglés. Este sistema envia y recibe sefiales a través del
cableado de alimentacion alterno de la vivienda o edificio. El Unico
protocolo que existe en éste sistema es el X-10 y lo comercializa el
fabricante del mismo nombre.

Siendo el sistema de maés facil instalacion puesto que no requiere de
ningun cableado especial en este proyecto se utilizara este protocolo, y

se dedicara el siguiente sub-capitulo a analizarlo.
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2.3 Tecnologia X-10

2.3.1 Historia de la tecnologia X10

La tecnologia X-10 de corrientes portadoras fue desarrollada entre 1976 y
1978 por ingenieros de la compaiiia Pico Electronics Ltd, en Glenrothes,
Escocia. Proviene de una familia de chips, que son los resultados de los
proyectos X (la serie X). Esta empresa comenzd a desarrollar el proyecto
con la idea de obtener un circuito que se pudiera implementar en un
dispositivo para ser controlado remotamente. Conjuntamente con la
empresa de sistemas de audio BSR, se comenzaron a fabricar bajo esta

Ultima marca.

Este fue el primer modulo que podia controlar cualquier dispositivo a
través de la linea de corriente doméstica (120 6 220 v. a 50 6 60 hz),
modulando impulsos de 120 khz (ausencia de éste pulso=0, presencia de
este pulso=1). Con un protocolo sencillo de direccionamiento se podia
identificar cualquier elemento de la red, en total 256 direcciones. El
protocolo contemplaba 16 grupos de direcciones llamados Housecodes y

16 direcciones individuales llamadas Unit Codes.
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A este protocolo se le afiadié un tren de comandos Ilamados Control
Strings, que no son mas que ceros y unos agrupados. En total eran 6
comandos que cumplian las siguientes funciones: encendido, apagado,
reducir, aumentar, todo encendido, todo apagado. Estas sefiales las
podian recibir todos los mddulos, pero sélo actuaba sobre aquel al que
iba dirigida (los primeros bits de la sefial eran el identificador del
modulo). La frecuencia de transmision era la de la corriente eléctrica (50
6 60 hz), y la sefial completa incluyendo direccion y funcion ocupaba 48
bits., 0 sea que para mandar una sefial a un dispositivo a una frecuencia
de 50 hz (en informatica hablariamos de un ancho de banda de 50 bits por
segundo) se tardaria casi un segundo (si enviaramos 50 bits tardariamos

un segundo).

Se hicieron muy populares, y hubo un gran distribuidor llamado Radio
Shack que lo vendié a miles hasta que en 1979 los fabrico por su cuenta y

los llam¢é "Plug "n” Power", y mas tarde X-10.

Hoy en dia X-10, a pesar de que soOlo tiene seis funciones, en

Norteamerica y Europa ha cubierto un vacio muy importante en el
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mercado y se ha consolidado como una buena linea de productos. Y lo

mas importante, innovo la idea que se tiene de un hogar.

2.3.2 Teoria del Sistema X10

Los productos X-10 utilizan la tecnologia PLC (Power Line Carrier) que
consiste en la comunicacion entre transmisores y receptores, enviando y
recibiendo sefiales a través del cableado de alimentacion alterno. Estas
sefiales envuelven pequefios pulsos de radio frecuencia que representan la

informacion digital.

Las transmisiones X-10 se sincronizan con el paso por el cero de la
alimentacion de corriente alterna. Las interfaces de la linea de
alimentacién proporcionan una onda de 60 Hz. con un retraso maximo de
100 pseg. desde el paso por el cero de la corriente alterna. EI maximo

retraso entre el comienzo del envio y los pulsos de 120 KHz. es de 50

Hseg.

Un 1 binario se representa por un pulso de 120 KHz. durante 1

milisegundo, en el punto cero, y el 0 binario se representa por la ausencia
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de ese pulso de 120 KHz. El pulso de 1 milisegundo se transmite tres
veces para que coincida con el paso por el cero en las tres fases para un
sistema trifasico. La siguiente figura muestra la relacion entre estos

pulsos y el punto cero de la corriente alterna.

FIGURE 1
#+—1:z0 KHZ
#——=c0 Hz
1=
&.orE ME —
EECE ME —
SEEEME —

Figura 2.1. Relacién entre los pulsos y el punto cero de la corriente alterna.

La transmision completa de un cdédigo X-10 necesita once ciclos de
corriente. Los dos primeros ciclos representan el Codigo de Inicio. Los
cuatro siguientes ciclos representan el Codigo de Casa o modulo (letras
A-P), los siguientes cinco representan o bien el Codigo Numérico (1-16)
0 bien el Codigo de Funcién (Encender, Apagar, Aumento de Intensidad,
etc...). Este bloque completo (Codigo de Inicio, Codigo de Casa 'y Codigo

de Funcion o Numeérico) se transmite siempre dos veces, separando cada
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2 cbdigos por tres ciclos de la corriente, excepto para funciones de
regulacion de intensidad, que se transmiten de forma continua (por lo

menos dos veces) sin separacion entre codigos.

Ciclos de la Linea de Energia

" [ | Z 4 | 5 |
Codigo | Cédigo |Codige | Codige | Cédige |Cgdige
Inicie |de Casa |MNimeroe | Indcio |de Casa |Mjmero

Cidige transmitide cuando el hotén de wimero es presionado

Codigo [Codigoe Codige | Codige | Codige [Codizo
Indcie [|de Casa |Funcion | Indcie de Cara |Funcion

Codigo transmitide cuando el hoton de funcion es presionado

Figura 2.2. Ciclos de la Linea de Energia

Dentro de cada bloque de codigos, cada cuatro o cinco bits de cddigo
deben ser transmitidos en modo normal y complementario en medios
ciclos alternados de corriente. Por ejemplo, si un pulso de 1 milisegundo
se transmite en medio ciclo (1 binario), entonces no se transmitira nada

en la siguiente mitad del ciclo (0 binario), como en la siguiente figura:
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cotio E\m t\ﬁt-:ﬁ Eﬁﬁm Eﬂﬂﬁﬁ ﬁm
AN A
LY T L T L L L W

1171007101201 10101001 0l
11100 1 1 D1 1 1 O 0

ST T T
110 0110 11100
Codigo Inicio  Cédigo de Casa "A" Dimeros Clave 2"

Figura 2.3. Transmisién de 1 milisegundo en medio ciclo.

La siguiente tabla muestra los cddigos binarios que pueden ser
transmitidos para cada Codigo de Mddulo o Codigo de Funcion. El
Cadigo de Inicio siempre sera 1110 y es el Unico cédigo que no sigue la

relacion de verdad en los medios ciclos alternos de paso por cero.
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Brule
Todas las Luces apagadas
Cadigo Extendido

R eamsitn @
Conochindento
Pre sat Thimn @
Dato extendido {Analogo)

Estado On

_ Estado Off
* Estado Requerido

CODIGO DE CASA CODIGOS CLAVES
H1 H? H4 HS D1 D2 D4 DB D16
A D 1 1 0 1 0 1 1 0 0
B 1 1 1 0O 2 1 1 1 0O D
C 0O 0O 1 0 3 0 o 1 0O 0
D1 0 1 0 4 1 O 1 0O 0O
E 0 0 0 1 3 0O D OD1 O
F 1 0 0 1 d 1 D O 1 0
G 0 1 0 1 Z 0D 1 O 1 0
H 1 1 0O 1 a3 1 1 o 1 1]
I 0 1 1 1 9 0 1 1 1 0O
J 1 1 1 1 10 1 1 1 1 1]
K 0 0 1 1 11 o0 O 1 1 0O
L. 1 0 1 1 12 1 0O 1 1 0O
M 0O 0 0 0 12 0O o o o 0
N 1 0 0 0O 14 1 O O O O
O 0 1 0 0O 15 0O 1 0 0 D
| S | 1L 0 0O 16 1 1 0 D D
Tndaslasﬂniﬂaﬂnsapagaﬂas 0 0 o o 1
Todas las Unidades encendida: 0 0 0 1 1
On 0O D1 0O 1

ag 0O O 1 1 1

vim O 1 0 0O 1

1] 1 o 1 1

o 1 1 0 1

1] 1 1 1 1

1 0 0 0 1

1 0 0 1 1

1 O 1 X 1

1 1 0 D 1

1 1 o 1 1

1 1 1 D 1

1 1 1 1 1

Tabla 2.1. Cédigos Binarios transmitidos para cada Codigo de Médulo o Cédigo de Funcién.
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2.3.3 Estructura del Sistema X-10
Dado que el medio de transmision en el sistema X-10 es la red eléctrica
de 220 V de la vivienda, las ordenes se propagan por toda ésta. El

cableado alterno es el bus de datos del sistema.

Si se quiere empezar a disfrutar de las bondades de los productos X-10,
para armar la estructura basica del sistema para automatizar al menos un
aparato, como requerimiento minimo se debe tener:

1. Computadora con por lo menos un puerto USB.

2. Software de programacion para productos X-10.

3. Interface PC - Modulos X-10.

4. Modulo X-10 (actuador).
A continuacién mostramos ésta estructura:

1-2 3 4

= ... £
&= ] =
I‘-— T,

AT

Figura 2.4. Estructura general de un Sistema X-10
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El software, junto con la interface, son los controladores del sistema. El
controlador brinda la opcién de agregar mas actuadores y armar una
estructura mas extensa. Con éstos se pueden cambiar de estado a luces,
televisores, equipos de sonido, cafeteras, bombas de agua, calentadores,

acondicionadores de aire; dependiendo del tipo de actuador.

El sistema no sélo se transmite a través de la red eléctrica. También hay
productos X-10 que se comunican por Radio Frecuencia. Para éstos,
existen receptores de RF que convierten éstas en sefiales para la red
alterna. Es maés, tambien existen subestructuras inalambricas en el
sistema que solo trabajan con RF. Debido a esto, se podria manejar el

hogar de un lugar remoto, con el receptor conveniente.

A la estructura también se puede agregar sensores (de movimiento con
transmision RF, temperatura, etc.) Por ejemplo, puedo instalar un sensor
de movimiento que envia RF al receptor RF més cercano para que el
sistema se encargue de enviar a un actuador a encender las luces de un

corredor.
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Con esto podemos concluir que al agregar mas elementos a la estructura,
una automatizacion total del hogar estaria mas completa. El siguiente
grafico muestra una estructura de un sistema X-10 mas extenso que el

anterior;

Sensor de Movimiento RF

» /J
¥, ) o )
g |
Actuador para 0
Lamparas
Controlador de
Luz Enroscable

""‘I

Larnpara

Celular
Receptor RF para

19“ Actuador Lamparas y Ampliacidn
oy | ,_
g . I

Control Remoto

L Televisian
——— Actuador de

Ampliacidn

T -

= -,, ‘_ - — | S 4 5
Interface CM15A G 6 e em— ‘ |
COMPUTADORA -

Adaptador para Actuador para Acondicionador
Termostato 220 de Aire

9 /‘.)-) r Rl:lzcgztrﬂ:arRaF ’3 Carara de Seguridad
N\ '@ ¥ \\
u\} Sensor de b
\ r Movirmiento RF Q
Celular
Sensor de FPuerta \_)_) ))))))))))))
o Ventana Alarma

Figura 2.5. Estructura mas detallada de un Sistema X-10
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Primero, podemos observar que una interface manda a un actuador a
encender luces y/o un televisor. También podemos observar un sensor de
movimiento que envia RF al receptor para realizar la misma accion. Esto
significa que podriamos realizar la misma accién desde la PC o debido un

hecho externo en particular como un movimiento captado por el sensor.

Después observamos un adaptador para termostato. Si la temperatura
sube cierto punto, el actuador enciende el acondicionador de aire. Luego,
otro sensor capta movimiento haciendo girar una camara en direccion de
éste. La camara envia RF hacia un receptor para que el sistema se

encargue de mostrar en un PC lo que capta ésta.

Por ultimo se tiene un sistema de seguridad inalambrico. Si el sensor de
puerta/ventana y/o sensor de movimiento envian RF al modulo, éste
activa una alarma y envia un mensaje a celular de violacion a la

vivienda. También, por RF, el modulo podria encender luces.



CAPITULO 3

SISTEMA DE AUTOMATIZACION PARA EL HOGAR ACTIVE

HOME PRO

3.1 Funcionamiento General.

Cuando se trata de la automatizacion del hogar, se piensa en el costo y en
las complicaciones que podria traer la instalacion de estos nuevos
equipos. Sin embargo, la propuesta de este proyecto precisamente
resuelve todas estas dudas de la forma mas precisa. Presenta un sistema
de automatizacion de facil conexion, ya que no necesita ningun cableado
especial simplemente los propios tomacorrientes del hogar, ademas de un
precio muy conveniente. Como algo adicional a todas estas ventajas, en
este capitulo se incluye el sistema X-10 ActiveHome Pro, un software

que facilitara el control de todo el sistema dom@tico instalado.

Lo primero que se necesita entender es que hay dos clases de equipos:
controladores y moédulos. Cualquier luz o aparato independiente que se
quiera controlar se conectara a un modulo, que a su vez, se conectara a un

tomacorriente de la vivienda o edificio.
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Los modulos reciben comandos de los controladores. Existe una
interface de ActiveHome Pro que es un controlador. Estos controladores,
como los mddulos, también se conectan a un tomacorriente y envian
ordenes a través del cableado eléctrico de la vivienda, sin afectar el flujo
de corriente en ningdn modo. La interface es también un sistema
receptor: cuando recibe un comando desde algin control remoto
inaldmbrico, ésta envia sefiales digitales hacia los mddulos que reciben la

sefial y se ejecuta la orden.

La interface se conecta al puerto USB de la computadora casera y el
software ActiveHome Pro le dice a la interface qué hacer para manejar
los modulos. Conectada la computadora a la interface, ésta se convierte

en el cerebro de todo el sistema domoético.

3.2 Instalacion del Hardware Basico.
3.2.1 Interface.
Para instalar el hardware Active Home Pro se debe de tener la interface

CM15A un cable USB.
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Figura 3.1. Interface CM15A con cable USB

Una vez obtenidos, se procede a realizar lo siguiente:
e Deshabilitar el programa anti-virus antes de instalar el software,
éste podria interferir con la instalacion.
e Bajar el software ActiveHome Pro de internet dando un clic al
vinculo del software llamado “New Software Donwload Link”
que se recibe por correo electronico.

e Al programa que se acaba de bajar, instalarlo en la computadora.
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« Conectar el cable USB a la computadora, una vez que el software

de instalacion lo indique.

Figura 3.2. Conexion del cable USB a la computadora.

e Conectar el otro extremo del cable USB a la interface CM15A.

Figura 3.3. Conexién del Cable USB a la Interface CM15A.
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e Insertar 3 pilas AAA alcalinas en el compartimiento (para retener

tiempos en la memoria si es que hay falta de energia)

Figura 3.4. Colocacion de 3 pilas AAA alcalinas

e Conectar la interface a un tomacorriente cerca de la computadora.

Figura 3.5. Conexién de la Interface CM15A al Tomacorriente.
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3.2.2 Modulos ActiveHome Pro.
Cualquier modulo X-10 se configura asignandole un Codigo de Casa y

un Codigo Numeérico.

W e ’
i -‘j@:,
@ Codigo de Casa @
(D Hiamero de Madulo L
Ery

Figura 3.6. Mddulo Active Home Pro

Los equipos X-10 poseen dos ruedas las cuales son utilizadas para la
configuracion en la red eléctrica. La primera, de color rojo, representa el
cddigo de casa que es el que asigna el médulo a un grupo de control y
esta identificada con las letras de la A a la P; y la segunda, marcada de
color negro, representa el nimero del médulo que corresponde a dicho
dispositivo. Se pueden realizar todas las combinaciones posibles entre
las dos ruedas para identificar sus equipos y de esta forma podréa obtener
hasta 256 direcciones distintas que es el maximo numero de dispositivos

diferenciados que compone un sistema domético X-10. Si dos actuadores
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tienen los mismos codigos de casa Yy numérico, ejecutaran

simultaneamente las ordenes procedentes por la red eléctrica.

En ActiveHome Pro, los médulos X-10 estan clasificados en 4 categorias
diferentes:

3.2.2.1 Para Lamparas.

Modulos de luminosidad variable y aquellos que estan disefiados sélo

para control de luces incandescentes. Los mas usados son:

-Modulo para Control de Luminosidad LM465

Figura 3.7

|

-Base Enroscable para Lampara LM15A *é

Figura 3.8

-Swicth para Pared Leviton LEV6301

Figura 3.9
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3.2.2.2 Para Ampliacion.
Maodulos solo con control Encendido/Apagado que estan disefiados para
usarse en cargas de alto vateaje , motores pequefios, etc. Los mas

vendidos son:

-Mddulo de 2 pines AM486 "8
Figura 3.10
-Modulo de 3 pines AM466 "
Figura 3.11

-Modulo para Carga Pesada 220V, 20Amp HD245

Figura 3.12

3.2.2.3 Sensores.
Inaldmbricos, alimentados por una bateria. No se pueden controlar los
sensores desde la computadora, pero se puede observar cuando han sido

activados.
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-Sensor de Movimiento HawkEye MS14

Figura 3.13

-Sensor Puerta/Ventana

Figura 3.14

3.2.2.4 Otros.

Modulos con funciones especiales y de otro tipo de uso a todos los

anteriores.
-Llavero Remoto KR21A ,ﬂ;i.
Figura 3.15
<
-Adaptador para Termostato TH2807 -BE
Figura 3.16

-Camara de Vigilancia XX11A

Figura 3.17
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3.3 Programacién del Software Basico Active Home Pro.

3.3.1 Crear y Editar Habitaciones

Cuando se esta creando un nuevo archivo, automaticamente el programa
abrird la ventana de Creacion de Habitacion (Add Room). Se tipea el
nombre de la habitacion en el cuadro y luego se asigna el color para el
grupo de modulos que van a pertenecer a ésta. Cada cuarto tiene su
propio color para que se vuelva mas facil diferenciar la ubicacion de

modulos en la vista general de habitaciones (Room View).

Name of the room to create
New Room 1 |

Header Color for modules in this reom
- E
w

( Ok | (. Cancel 4]

Figura 3.18. Ventana para afiadir un nuevo cuarto

Si se quieren realizar cambios a una habitacion ya creada, se selecciona
la habitacion a ser cambiada y luego se usa Editar Menu para escoger

editar habitacién (Edit Room); o también, se puede realizar un clic
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derecho en el nombre de la habitacion y se escoge “Edit Room”. La
ventana de edicion de habitacion es la misma y trabaja igual que la

ventana de Add Room.

3.3.2. Configuracion de Modulos
Hay dos maneras de adicionar mddulos al procesamiento de datos del

programa:

a. Ventana de Adicién de Modulo (Add a Module)
Para abrir la ventana de Add a Module, se selecciona “Add Module” del

menu de edicion, o escoger “New Module” del “Pop-Up Menu”.

Escribir el nombre que se desea asignar al mddulo, categoria (Lamp,
Appliance, etc.), modelo y la habitacion donde se lo colocara. El cédigo
de casa (House Code) y el cédigo de unidad (Unit Code) lo seleccionara
automaticamente el programa, pero si se necesita cambiarlo, se usaran los

menus de arrastre para hacerlo.



50

Add a Module

MName of the new module | Maw Module |
Type of Module

® Lamp O sppiance O sersor O Camera
O sam O petector O Other

Modue [LIM465 1
Createinroom [Living Room ]

House Code Unit Code [1 |

Figura 3.19. Ventana para afiadir un mddulo

b. Usando Recuadros de Médulos

Si se abre uno de los Recuadros de Mddulos del Arbol, se puede

arrastrar modulos nuevos del tipo deseado directamente a la

habitacion.
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Turre Al Lighv=s On e the Sl

Torn Al Lnies OFF e the: Qi

Figura 3.20. Ventana para seleccionar los médulos de lampara.

Al soltar el modulo, toda su informacidn se cargara automaticamente. Si
se quiere cambiar el nombre del modulo o su direccionamiento, dar un

clic en el mddulo e ingresar la nueva informacion.

3.3.3 Ventana Principal Active Home Pro.
La ventana principal del software muestra todo lo que se necesita para

controlar luminarias o equipos en recuadros de facil acceso.
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P N Livieg Seom P

o |

N LETE e

ill Rim Active Pana

Figura 3.21. Ventana Principal

Esta tiene cinco elementos principales:
Room View. Es la ventana mas importante en el software. Todos los
modulos para luces, para expansién y Macros apareceran aqui para

organizarlos y controlarlos.

Menu Bar. Provee acceso a todas las opciones y configuraciones
existentes en todo el programa, ademés de facilitar formas distintas de

ordenar y usar los modulos.
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Tree Pane. Es una manera facil de cambiar de ventana. También se usa
para abrir diferentes funciones en el “Active Pane”, incluyendo el

“Macro Designer”.

Active Pane. Muestra diferentes opciones de configuracion para el

“Room View”. Hay dos tipos de “Active Pane”: el “Timer Designer”
(Programacién de eventos temporizados) y “Module List” (Lista de

maodulos).

Recycle Bin. Cuando se elimina algo en el software va a éste archivo.
Cuando se da un clic a este archivo, éste abre su contenido en “Room
View”, donde se pueden reestablecer items borrados o eliminarlos

permanentemente de la computadora.

3.3.4. Control de Luces, Modulos de Expansion y Otros.
Cuando se esta en Room View, existe un control directo para cada uno de
los médulos para ldamparas, de expansion y otros en la configuracion de

Active Home Pro. Estos controles se muestran en la representacion de
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pantalla de los modulos. Cada uno de los distintos tipos de mddulos

tienen sus propios controles:

Control para Mdédulos de Luces

Floor Lamp

Figura 3.22. Ventana de Control para Luces

Una lampara de luminosidad variable tiene dos controles: un switch de
Encendido/Apagado y un deslizador para controlar el nivel de brillantez.
Si se abrillanta una lampara apagada, el software la encendera. Si se
desliza el control de la lampara a 0% de brillantez, el software la apagara.
Mddulos de Expansion.

Se pueden encender o apagar usando un switch.

Figura 3.23. Ventana del médulo del ventilador.
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Macros

Cuando de da un clic al boton Run Macro, los eventos de Macro
empezaran. Si la Macro corre desde la computadora ( es decir, que no
estd guardada en la memoria de la interface), se puede presionar
nuevamente el boton para detener el desarrollo de los eventos
subsecuentes de la Macro. Méas adelante se explicarad lo que es un

“Evento Macro”.

Breakfast

MACRD

Figura 3.24. Ventana de una Macro

Mddulos Especiales

Figura 3.25. Médulo Especial
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Algunos médulos no se pueden encender y apagar, pero tienen funciones
diferentes. Por ejemplo, para hacer que una alarma suene, solo tiene que

dar un clic a la bocina.

En cambio, los sensores de movimiento no tienen ningun boton de
control. Estos solo envian comandos, pero no los recibe. ElI programa

solamente muestra cuando estan activos.

Figura 3.26. Ventana del Sensor de Movimiento

3.3.5. Cémo Crear Eventos Temporizados.

Programar eventos a una hora y dia especifico es la novedad mas
importante del software Active Home Pro. Para cada modulo o Macro en
el sistema, se pueden tener multiples temporizadores para diferentes
horas, dias de la semana y fechas a lo largo del afio. Se pueden programar
eventos alrededor del amanecer o anochecer, e incluso hacer que ciertos

eventos diarios no se repitan exactamente a la misma hora.
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Como abrir el Timer Designer (Programador de Tiempo)
Los temporizadores para los mddulos se crean en el recuadro Timer
Designer. Para abrirlo, se da un clic al icono de reloj en el control del

maodulo a temporizar en la ventana Room View.

Figura 3.27. Programador de Tiempo

También se puede acceder al Timer Designer usando la seccion de

temporizadores del Tree Pane.

ra& Timer Designer

F'ri:.#.'L fer Ceverbyaad

Figura 3.28. Disefiador del Tiempo
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Cbémo Crear un Temporizador.
Luego de abrir el Timer Designer, dar un clic al boton New para afadir
un temporizador a la lista. Este abrira los controles de tiempo. Luego

afadir una nueva linea describiendo el temporizador en la lista de texto.

Como Programar los Temporizadores.
Hay muchas opciones en el Time Designer, pero se pueden usar las que

se necesiten.

O TIMVE 0 START DATE EFD DATE Halday
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Figura 3.29. Ventana para la programacion de los temporizadores
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Horas de Encendido y Apagado
Cuando por primera vez se crea un temporizador, la hora de encendido
estarda a una hora programada de fabrica y el tiempo de apagado sera

despues de 30 minutos.

k) TIME OFFE TIME

o EEIEE @ RN

Figura 3.30. Ventana para programar el encendido y apagado.

Se usan las flechas para seleccionar una nueva hora (incrementos de 5
minutos), o se puede directamente tipearla. Un temporizador no tiene que
tener una hora de encendido y una hora de apagado. Se puede programar
el temporizador sélo para encender a una hora especifica sin un apagado,

solamente retirando el visto de la casilla de apagado (Off Time).

Activacion con Fechas
Se pueden programar los temporizadores para que trabajen solo durante
ciertas fechas. Se usan las flechas para cambiar las fechas, o también se

puede tipear el mes y el dia directamente.
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START CATE EMD DATE

Figura 3.31. Ventana para la activacion de la fecha

Dias de la Semana

Como las personas no hacen lo mismo todos los dias, el software tiene
una opcion en gque se programa los dias en que se quiere que funcione el
temporizador.

Se pueden usar las casillas para seleccionar dias individuales de la
semana, o dar un clic a uno de los botones para escoger una de las
opciones. Si por ejemplo se usa “Today* o “Tomorrow”, la fecha

también cambiara en las casillas.

sUncy
Morday
Tuesday
Wiadnesday
Thursday
Frickay
Saturday

(SRS A PSS PR

Figura 3.32. Programacién por dias
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Nivel de Luminosidad
Si se tiene un modulo de luminosidad variable, se tiene también la opcion

de programar el nivel de luminosidad.

100%:

Figura 3.33. Nivel de Luminosidad

Opciones Especiales

Cuando se programa un temporizador, hay tres opciones de como
hacerlo:

Security. Hace que el software ajuste el temporizador al azar, de tal
manera que corra 30 minutos antes o 30 minutos después de la hora
programada. Esto ayuda para que el funcionamiento del hogar se muestre
natural, si se ha salido de la casa, para detener un posible intento de robo

por ausencia.

Store in Interface. Hace que el software guarde la programacion de los
temporizadores en la memoria de la interface, para que corra incluso

cuando la computadora este apagada.
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Repeat. Indica al software que el comando para este temporizador debe

ser enviado repetidas veces al médulo para asegurarse que éste funcione.

Amanecer y Anochecer (Dusk and Down)

El software contiene informacion sobre el amanecer y anochecer en todo
el mundo. Esto da facilidad al programar un ajuste automatico de la hora
exacta en que se deben encender luces cuando se acortan o se alargan los

dias, dependiendo de la estacion del afio.

HH'”EELHT ® i
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Figura 3.34. Programacion del amanecer y anochecer.

Para ajustar la programacién, se debe ingresar la informacién de la
ciudad, longitud y latitud donde se vive en el mend de configuracion

(Configuration Menu).
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Se pueden escoger que ambos funcionen a la vez, o solamente uno; pero
solo se puede tener uno con el boton ON activado. Cuando se usa esta
programacion, no se necesita usar una hora exacta. Se puede ingresar una
hora en el casillero, y luego se puede escoger si la temporizacion va a

suceder antes (before) o después (after) del amanecer o anochecer.

Los dos botones de “Make Active” son para tener disponible una manera
rapida para mantener un médulo encendido durante todo el dia o toda la
noche. Si una luminaria estd programada en “Make Active at Night”, se
encendera al anochecer y se apagara al amanecer. Cuando esta en “Make

Active During All Day”, sucedera lo opuesto.

Cuando hay pocos modulos temporizados, es facil guardar la
programacion en la interface; pero cuando son muchos, la memoria de la
interface no tendra suficiente espacio. En éste caso es recomendable

agrupar las actividades del amanecer y anochecer en una Macro.
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Lista de Temporizadores.
Cuando se esta en el Time Designer, todos los temporizadores del
modulo estan detallados en una ventana de texto en la parte superior del

recuadro.

Presets fof Ovrhead

Tum 4 3t 7:00 Al OFF at 10;00 AM Daily

Turn 4 3t €00 PM CFF at 11:00 PM Weekdays

O a5 00 =8OR A0 EM YWeekens

Figura 3.35. Ventana del Listado de Temporizadores.

La lista describe cada temporizador y cuando habra cambios de estado en
el modulo. Si no se desea un temporizador activo, solo hay que retirar el
visto del casillero al lado derecho de éste. Si se quiere eliminar un

temporizador, se lo sefiala y se aplasta el boton de borrado.

Guardando Temporizadores.

Cuando se ajusta la programacion de los temporizadores, los cambios se
guardan autométicamente. Se puede saber que modulos estan
temporizados revisando el icono de reloj que hay en éstos. Si el icono

esta verde, entonces estd temporizado. Si esté blanco, no.
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Timers Ma Timars

Figura 3.36 Seleccionando los Temporizadores.

Ventana de la lista Sumaria de Temporizadores

El “Timer Summary View” es una forma de observar todos los
temporizadores que estan programados, ya sea de solo una habitacion o
todas a la vez. Para abrir ésta ventana, dar un clic en la barra de
temporizacién (Timers Bar) en el “Tree Pane”, cuando no se tenga
seleccionado ningln modulo. Asi se abrird la lista para la habitacion
escogida. Si se tiene la lista abierta y se da un clic a la barra Romos en el

“Tree Pane”, se abrira la lista de los temporizadores de todos los cuartos.

E‘ Timer Designer
i St LI EHITE WU €T ETE
Freests for Al RComs
& Fods Foorm - Dverbead Lioht (B1] © OFF a8 &0 PM Dy
pe'| KitChn - Fan (B8 M 3t 528 FM Daily
'] Liwoifiny IR - Crodiffuicdl (AR 0 O & T O0AM CFF &t 10000 AM Daily
Lirving Rocem - Ceserhead (A1) OF & EI0PM OFF a1 11:00 FM Weskdays

Living Rooen - Owedhead (A1) C0) 2t 5 00PM OFF 2t 1130 PM Weekerds
Lisdng Focen - TW Lamp{a2) - O8 at Dusk - 25 minutes OFF at 11:00 Ph Daiby
Qutskde - Front Porch [A11) 08 3t T 00 AM OFF at 00 AM VWeekdays
Gautsade - Front Parch (A1) G 3t 600 PR OFF at 12:00.AM Daly

Outside - Sprinkars (A15) - Of at 200 PM OFF at 215 P Weskdays
Outside - Sprinkiars (A16) : ON atS:00AM OFF 3 6:30 AM Weekends
Ciwtsade - Sprnklers (AVE) © DN at Q00 PN OFF at 815 PM Weskdays

Figura 3.37. Ventana de todos los Temporizadores.
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En las listas, se puede colocar o sacar el visto si se quieren prender o
apagar los temporizadores. Se pueden usar los botones “Room”,
“Module”, “Address” y “Start Time” para cambiar la informacion de los

temporizadores en lista.

3.3.6. Como Usar Eventos Macro.
Una Macro es una manera (til de agrupar comandos para los mddulos X-
10. Si se tienen varios modulos que frecuentemente se usan de una forma

similar, bien se los puede programar en una macro.

Disefiador de Macros (Macro Designer).

La ventana Macro Designer se usa para crear y editar las macros. Se
puede acceder al Macro Designer en varias formas: dando un clic en una
Macro existente en la lista “Macros” del “TreeView”, dando un clic en el
botdn (+) para crear una nueva macro, usando el boton “Edit” en una

Macro en “Room View”, y mas.

Barra de Informacion (Information Bar).
Se puede acceder y cambiar la informacion de una Macro en la Barra de

Informacion en el extremo superior de la ventana Macro Designer.
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Ti{; Macro Designer

Macro name Trgger Macro operates in
B13] Cln e O

Figura 3.38. Barra de Informacién de una Macro.

Escribir el nombre en Macro Name para describir lo que la Macro hace o
donde se va a usar. Se la puede nombrar como uno desee, ya que el

nombre no afecta a la actividad de la Macro.

La informacion en Trigger indica al software qué comando se quiere usar
para accionar a la Macro con un control remoto X-10 u otro controlador.
Este comando siempre tendra un direccionamiento X-10 mas un ON y
OFF. En éste ejemplo, la Macro iniciara cuando B13 esté en ON,
También se puede programar una Macro para que inicie en B13 OFF.

Al contrario de los modulos regulares, dos Macros pueden compartir el
mismo direccionamiento mientras que una utilice el accionamiento ON y

la otra el OFF.
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Cuando se crea un evento Macro, éste se lo utiliza en una habitacion
segun el software Active Home Pro. Se puede cambiar de habitacion sin

que esto afecte los comandos que la Macro utiliza.

Como Activar una Macro
Se puede activar una Macro de diferentes maneras:

1. Dar clic en el boton “Run Macro” en “Room View”

2. Se puede programar un temporizador para enviar el codigo de
accionamiento para que la Macro empiece a correr a una hora
especifica.

3. Presionar un boton en cualquiera de los controladores X-10 o
controles remotos.

4. Programar a un sensor de movimiento para que envie el
comando de accionamiento.

Hay que asegurarse de que la Macro esté grabada en la interface.

Lista de Mddulos.
Para afiadir comandos a una Macro, se arrastra el médulo que se  quiere

controlar de la Lista de Mddulos (Module List) que esté al lado derecho
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de la ventana Macro Designer, hacia la Linea de Tiempo Macro (Macro
Timeline). Al extremo superior de la lista estdn los mddulos de la
habitacion seleccionada. Se cambian de habitacion usando la lista de

arrastre. Los modulos cambiaran también.

En la lista de habitaciones, los moddulos para luminosidad variable
(lamparas) se distinguen por una barra de titulo color azul claro. Los
modulos de ampliacion se muestran en negro. Cada habitacion también
tiene en lista, un médulo especial que podria usarse para controlar todos
los demas mddulos de la respectiva habitacion. Es una manera facil de

prender o apagar todas las luces de un cuarto a la vez.
K
(e

LEL—
]
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All Lights Cn /
Al Uﬁits Off 5

Figura 3.39. Listado de Mdédulos en una habitacion.
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Bajo la lista de modulos de habitacion, se muestra una linea especial de

comandos.

El comando “Delay” siempre estd en lista. Arrastrar un recuadro Delay
en la Linea de Tiempo para programar un tiempo entre los comandos en

la Macro.

Figura 3.40. Comando DELAY

Esta lista también tiene formas rapidas para controlar grandes grupos de
modulos: el comando “All Modules”. También hay un mddulo de
comando para cada codigo de casa que usted esta utilizando actualmente

en Active Home.
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Linea de Tiempo Macros.

Es donde se construye la Macro. Para aumentar eventos a la Macro, se
arrastra un modulo o un comando especial en la Linea de Tiempo desde
la Lista de modulos a la derecha de la pantalla. Cuando se suelta el
maodulo en la Linea de Tiempo, ya se puede seleccionar qué se va a hacer

con aquel modulo.

T

DELAY [ 5 o

R %o Oorr

Tiarr Dhvmrtwmd (11
o & iy
Turm Flaas Far

Figura 3.41. Linea de Tiempo de las Macros.

Los mddulos para lamparas y otros mddulos ajustables, tienen diferentes

opciones. Para encender un maddulo, solo se selecciona “Set Absolute” y
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se ajusta el nivel al que se encenderd (ajustar totalmente hacia la

derecha). Para apagarlo, funciona de la misma manera.

Figura 3.42. Otro mddulo ajustable.

También se puede usar el comando “Set to” para programar el médulo a

un nivel de brillantez especifico.

.
L A1l 50% B

Figura 3.43. Comando “Set to”

Las programaciones de “Dim” y “Brighten” trabajan por separado. Si se
tiene un modulo ya encendido, se usa “Dim” o “Brighten” para
programar la atenuacion o el brillo a un nivel especifico. Se usa la barra
deslizante para ajustar el nivel de luz.

Cuando se arrastra un modulo de ampliacion hacia la Linea de Tiempo,
se tienen solo las opciones On y Off. Los otros mddulos especiales

trabajan de la misma manera.
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@on QoFF

Figura 3.44. Mddulo de Ampliacién

Los temporizadores (Delays) son parte importante de una Macros.
Cuando se arrastra un Temporizador hacia la Linea de Tiempo, se esta
indicando al programa que espere antes de realizar el proximo paso.

Para realizar una temporizacién, se ajusta el tiempo en el recuadro. Los
temporizadores son importantes cuando se quieren automatizar varias

actividades complejas en el hogar.

I[ DELAY [ oo = 3

Figura 3.45. Temporizador.

Mientras se programa una Macro, Active Home Pro automaticamente
llena la descripcion de los comandos en el recuadro bajo la Linea de
Tiempo. Es otra forma de mostrar que es lo que la Macro realizara al

ejecutarla.

L i ioled L) i S
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Figura 3.46. Tareas de la Macro
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Cdmo Ejecutar una Macros con la Computadora Apagada.

Bajo el recuadro de descripcion de comandos, hay un recuadro para visto
etiguetado “Run while computer is OFF” (ejecutar mientras la
computadora estd apagada). Cuando se coloca el visto, la Macro se
almacenara en la interface, ademas de almacenarse en la computadora.
Cuando una Macro se almacena en la interface, se la puede comenzar a
ejecutar mediante una temporizacion o un control remoto incluso cuando

la computadora esta apagada.

Como crear una Macro Paso a Paso.

Aqui se mostrard un ejemplo de en que la Macro esta disefiada para
encender una cafetera y las luces de la cocina para hacer el desayuno.
Cuando se programa una Macro como ésta, se la puede activar usando un
control remoto o usando un temporizador para que los eventos pasen
cuando se desee, incluso antes de salir de la cama. Se puede seguir éste

ejemplo abriendo la carpeta “Samples™ usando File Menu.

Para crear una Macro, se da un click en el boton (+) en la barra Macros

en “Folder Pane”. También se puede crear una Macro desde el menu de
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Edicion (Edit), o usando el boton derecho del ratén y sefialando “Add
Macro” desde el “Pop-up Menu”. Cuando se crea una nueva Macro, la

ventana del Macro editor estara vacia.

Figura 3.47. Ventana del Macro Editor.

1. Asignarle nombre a la Macro. Dar clic en el recuadro Macro Name
y tipear el nuevo nombre. En este ejemplo, la Macro se llamara
“Breakfast”. En este punto también se puede seleccionar el
Macro’s Trigger ( la forma o aparato remoto con que se va a
inicializar la Macro), pero el programa Active Home usualmente lo
tiene preasignado.

|, Macro Designer

Figura 3.48. Designar el nombre a la

Macro.
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Luego, se selecciona la habitacion en la cual se desea que la Macro

trabaje. Una Macro puede operar modulos en méas de una habitacion,

pero aparecera en el “Room View” para solo una habitacion. En la

Macro Breakfast trabajara en la cocina. Ahora se comenzara a agregar

modulos.

1. Para agregar un comando a una Macro, se arrastra el modulo que
se necesita desde el grupo de médulos que estan ubicados en parte

derecha de la pantalla.

. (JTEEERARFRESFTE AR,
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Figura 3.49. Agregar un Comando a la Macro.

Se pueden observar los modulos de varias 0 todas las habitaciones
usando el menu “Drop Down” para elegirlas. Arrastrando el mddulo
Coffee Pot a la Macro, estamos haciendo que el primer evento a

ejecutarse sea que la cafetera se encienda.

Figura 3.50. Mddulo de Cafeteria
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1. Cuando se usa una Macro, no todo tiene que ejecutarse en el
mismo instante. Se usan temporizadores para extender los eventos

de ésta.

Para que el préximo evento se ejecute 10 minutos después de que la
cafetera se haya encendido, se arrastra un temporizador en la Macro y se

procede a modificar el tiempo.

Figura 3.51. Modificacion del Tiempo en una Macro.

1. Diferentes tipos de mddulos usan diferentes tipos de comandos en
la Macro. Si se agrega un mddulo para ampliacion, un super socket
u otro médulo en que la atenuacion no es variable; entonces solo se

tiene la opcién encender o apagar ( On — Off ).

m UELAY | 10 ' m

Figura 3.52. Adicion de un médulo de ampliacién
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Si se agrega un médulo para ldmpara u otro médulo variable a la macro,
se tienes 2 opciones. Si se usa “Set to”, el programa Active Home Pro
encenderad el moédulo a su maxima brillantez, y luego se oscurecera al
nivel especifico programado. Si se usa “Adjust by”, el programa le
ordenara al modulo solamente que oscurezca o ilumine, lo cual solo

trabaja si el mddulo estd encendido.

Aqui se programd “Small” Light a encenderse al 70%.

L —
[mwm

Figura 3.53. Programacion para encender en un 70% la luz.

1. Algo util que se podria programar con la Macro es encender un
grupo de lamparas y después que se apaguen automaticamente
luego de haber realizado alguna tarea. Si se aumenta otro
temporizador a la Macro, se esperaria que todo se apague después

de una hora;
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I DELAY | oLo000 -

Figura 3.54. Programacion de una Macro.

2. Ademaés de los mddulos individuales, también se pueden usar los
modulos para habitacion y los mddulos para codigos de casa en la

Macro, para hacer més facil el apagado de mas de un modulo.

Figura 3.55. Mddulo de Cocina

En éste ejemplo, se puede usar el modulo “Kitchen” para apagar todo a
la vez. Ahora ya se tiene una Macro lista que se guarda automaticamente
en la computadora. La Linea de Tiempo de la Macro muestra todos los

comandos en la Macro y el tiempo que tarda en ejecutarse.
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Si se ha terminado la Macro, se podria regresar al “Room View” o hacer
una nueva Macro. Ademas de ésta Linea de Tiempo, se puede leer el
recuadro de texto en la parte inferior la ventana “Editor” para observar lo

que esté ejecutando la Macro.

Vista Completa de Macros

Turn Coffes Fot CIN
for 10 mrutes

Turn Owerhead Light ON

Turn Small Light Cf)
for 01:0x00

Turn ALL ILMTS OFF nthe= kitchen

Shot= I [nberface

Figura 3.56. Vista Completa de las Macros.
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En ésta se observan todas las Macros programadas.

Ylc Macro Designer

Bnghten Crerhead by 20%
Tumn T¥ Lamp GFF
Turn Hall Lights O and dim to 3096,

Tumn Cuerhead O and dinn to S0,
WUAIT for 20 miretes
Turn Floar Fan O

Turn Main Light O and dm 1 20%,
WAIT for 15 mirutes

Tumn Ciaset Light 08 and dir to 80,
Erighten Main Light by S0

Figura 3.57. Macros Programadas

Cada programa Macro se muestra con su descripcion textual, informacion
de su detonador, el tiempo total en que toma ejecutarse, y en qué
habitacion esta trabajando. Para editar un programa Macro especifico, se
da un clic a su botdn “Edit”. También se muestra un indicador del estado
de la Macro:

El icono del modulo indica que una Macro estd almacenada en la

memoria de la interface Active Home Pro. El icono de reloj esta de color
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verde cuando hay temporizadores en el programa, y blanco cuando no los

hay.

{Fl

Figura 3.58. Icono del Mddulo.

3.3.7 Almacenamiento de Eventos Temporizados y Macros.

Como Almacenar Eventos en la Interface Active Home.

Active Home Pro esta disefiado de tal manera que los eventos
temporizados y las Macros se ejecuten incluso cuando la computadora
esta apagada, o cuando la interface Active Home Pro esta desconectada
de ésta. Almacenando las temporizaciones y las Macros en la memoria de
la interface, se puede programar una agenda y ejecutarla sin que se
necesite supervision alguna. También se puede programar una agenda
para otra locacion distinta, y luego mover la interface donde se la

necesite (incluso sin que exista computadora en ésta locacion).

Las temporizaciones y las macros seran almacenadas en la memoria de la

interface mientras esté desconectada del tomacorriente, incluso si se
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desconecta y no se tiene ninguna bateria instalada. Las baterias son
solamente para mantener el reloj interno de la interface funcionando,

dado el caso de falta de energia eléctrica.

Como Designar los Elementos a Almacenar.

Cuando se crean eventos temporizados y macros, €éstos tienen que ser
programados para que se almacenen en la interface automaticamente.
Para esto se coloca un visto en el recuadro “Store in Interface” en el
“Timer Designer”, o en el recuadro “Run while computer is off” en el

“Macro Designer”.

Descargando Datos.

Active Home Pro autométicamente preguntard si se desean guardar los
datos en la interface cuando se han realizado cambios, antes de cerrar el
programa. Si se quieren guardar los cambios inmediatamente en la
interface, se usa “Tools Menu” y se escoge “Donwload Timers and
Macros”. Esto ordenara a Active Home Pro que guarde los datos en la

interface.
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3.3.8 Modo Estilo de Vida Automatico.

Lifestyle Mode (Modo Estilo de Vida) ofrece una manera sencilla de
automatizar todos los modulos X-10 para luces y ampliacion. En lugar de
programar Macros, el Modo Estilo de Vida analiza los comandos

enviados a los modulos X-10 y los repite automaticamente.

Cdémo Encender el Modo Estilo de Vida.
Este modo se apaga al inicializar el programa Active Home Pro. Para
encenderlo, se da un click en “Lifestyle” en la barra de menu, y se sefiala

“Enable Lifestyle”.

Help
Enable Lifestyle

Enzhle All
Clear All

Figura 3.59. Modo Estilo de Vida

Modo de Uso.
Cuando se enciende el Modo Estilo de Vida, éste empieza a repetir
automaticamente toda la actividad de control realizada sobre la casa

durante las ultimas 24 horas. Los comandos que se ejecutan sobre la casa
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seran automaticamente incorporados en la nueva agenda del Modo Estilo
de Vida. Por ejemplo: si alguien enciende luminarias con un control
remoto X-10 al levantarse en la mafana, el Modo Estilo de Vida lo har

automaticamente al dia siguiente.

Como Apagar el Modo Estilo de Vida para Mdédulos Especificos.

Si existen médulos que no se quiere que sean incorporados en el Modo
Estilo de Vida para almacenar eventos, hay una manera en que se le
especifica al programa para que no lo haga. Cuando se enciende el Modo,
un nuevo icono aparece en todos los mddulos (a excepcion de los
sensores de movimiento y Macros) en Active Home Pro. A éste icono se
le llama “House Icon” e indica que el Modo Estilo de Vida esta
habilitado, y también es usado para deshabilitarlo en algin mddulo
especifico. Si se da un clic “House Icon” cuando esta azul, se tornara rojo
que indicara que ése modulo en especifico seréd excluido del Modo Estilo

de Vida. Lifestyle House lcon

Figura 3.60. Nuevo Icono House
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3.3.9 Miscelaneos.

Cbémo Mover Modulos entre Habitaciones.

Si accidentalmente se crea un modulo en la habitacion equivocada, o0 se
desea mover algin modulo a una habitacién distinta, es sencillo realizar

un cambio. Se pueden mover los modulos de dos formas distintas:

1. Seleccionar el modulo que se desea usar, luego escoger “Edit
Module” del menu de edicion, o dar un clic derecho y escoger
“Edit Module” del menu “pop-up”. Asi, se abrira la ventana “Edit
Module” en donde se podra seleccionar en qué habitacion se desea

que aparezca el médulo.

2. Cuando el “Tree Pane” esté abierto, arrastrar el modulo que se

desea a la nueva habitacion.

Cbémo Usar el “Tree Pane”.
El “Tree Pane” tiene cuatro secciones: Habitaciones, Modulos, Macros y
Timers. Cada una tienes sus propias funciones, pero se accedan de la

misma forma.
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Figura 3.61. Ventana del “Tree Pane”

Al dar un clic al titulo de cualquiera de éestas secciones, se cambia la
ventana principal de ésta vista:
e Rooms abre la vista de todas las habitaciones que han sido usadas
en el programa.
e Modules abre la lista de mddulos en el “Active Pane”.
e Macros abre la vista de todas las Macros programadas.

e Timers abre la lista de todos los temporizadores que hay en la

habitacion sefialada en Rooms.

Se da un click en el boton con doble flecha hacia abajo si se desea
expandir algin item en el “Tree Pane”, mostrando una lista de sub-items

del tipo sefialado: Rooms, Macros, Timers, etc.



88

Figura 3.62. Lista de sub- items

Cuando se selecciona un sub- item de la lista, Active Home Pro cambiara
a la vista apropiada a ése sub-item. Dando clic al encabezado de una
habitacion, se abrira ésta. Dando clic en una Macro abrira ésa Macro en

el disefiador de Macro y asi en adelante.

Se pueden crear nuevas habitaciones y Macros desde el “Tree Pane”. Si
se da un clic en el boton (+) al lado del encabezado, se creard un nuevo

sub-item y editarlo.

Si no se desea utilizar el “Tree Pane”, se lo puede apagar usando el
“View” en la barra de menu; solo se retira el visto en la opcion “Show

Folders”.
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Cdémo Encontrar Otras Computadoras.
La opcion especial Find Other Computers muestra qué
direccionamientos X-10 se estan utilizando para una computadora local y

cuéles se estan usando por otras.

A0 Cace Unage - Hintmricsl &
8 a = ot g of e et indcales whi
h .
" )

Figura 3.63. Direccionamientos X-10 en uso.

La ventana muestra una vista de todos los direccionamientos X-10, y
remarca aquellas que tiene actividad. Las marcas verdes indican los
direccionamientos usados por el archivo en uso Active Home Pro. Los
cuadrados rojos muestran otros direccionamientos donde ha ocurrido
actividad de los comandos del programa.. Los cuadrados amarillos son
lugares donde pudo haber ocurrido actividad que no forma parte de la

instalacién Active Home Pro.
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Si se coloca el raton sobre una figura verde, se observara el nombre del

modulo y la ultima vez en éste médulo envio o recibio algin comando.

New AM144 - 031102004
15:28:55
1
2 - | -
3 ‘M —H | ‘
4 -H |

Figura 3.64. Informacion del Médulo.

En los cuadrados rojos también se puede colocar el raton encima para

observar cuando algin comando fue recibido para aquellos

direccionamientos.

03/03/2004 16:00:42

o | The graph at
| X10 addresses :
o= volIr locale. Tf s

Figura 3.65. Informacion del direccionamiento.
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Cddigos de Casa y de Unidad.

Todos los modulos X-10 usan un sistema de direccionamiento para poder
controlar cada uno de manera individual. Un direccionamiento X-10
consiste en dos partes:

e House Code (codigo de Casa): es la parte del direccionamiento
X-10 que asigna al modulo a un grupo. Mientras Active Home Pro
puede controlar médulos programados para cualquier Codigo de
Casa, otros remotos y controladores X-10 pueden solamente enviar
comandos a solo un Codigo de Casa a la vez. Se programa el
“House Code” de un modulo usando la rueda de letras que van de

la A alaP que hay en éste.

Se pueden usar los Codigos de Casa de varias maneras. Si se tiene
un gran numero de modulos, se podria usar un Cddigo de Casa por
cuarto. También se podria asignar Codigos de Casa basados en el
tipo de uso que se les daria a los médulos. En Active Home Pro, se
puede programar un Cadigo de Casa en particular (M, por ejemplo)

para usarlo como “Macro Trigger” (para iniciar una Macro).
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e Unit Code (nimero de moédulo o unidad): hace posible controlar
un médulo separadamente de otros modulos. Cuando se programa
la rueda de numeros (del 1 al 16), hay que asegurarse que el
namero programado en una unidad sea distinto al de otras

unidades que trabajan con el mismo Codigo de Casa.

3.4 Hardware y Software iWitness para Sistema de Vigilancia.

El software iWitness esta disefiado para trabajar junto al software Active
Home Pro para combinar el uso de temporizadores y los programas
Macros con las camaras X-10, y guardar los resultados en la
computadora. Se puede usar iWitness para crear una rutina de monitoreo,

0 solamente para saber quién esta en la entrada de la casa.

3.4.1 Hardware.
El hardware depende del elemento de comunicacién entre la cAmara y la
computadora.
Si la comunicacién es inalambrica, se usaran los siguientes elementos:
« Camaras del tipo Ninja, Vanguard, XCam2 o Wideye que

convierten las iméagenes captadas en radio-frecuencia.
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« Sensores de movimiento HawkEye, Eagle Eye, and Active Eye

para activar las camaras ante la presencia de alguien.

. Receptor de Video, que capta la radio-frecuencia emitida por las

camaras.

« Convertidor de Video digital con conexion USB, que convierte la
radio frecuencia en imégenes para que puedan ser vistas en la

computadora.

Si la comunicacién es mediante cable de video, se usaran los siguientes
elementos:

. Las camaras Ninja, Vanguard, XCam2 o Wideye con un cable

extra; o camaras del tipo Anaconda o NightWatch que siempre se

las debe conectar.

« Sensores de movimiento.

« Convertidor de Video digital con conexion USB.



94

A continuacién se explicaran méas detalladamente las conexiones,

programaciones y usos.

3.4.2 Iniciando.

Una vez instalado iWitness en la computadora, se necesitara adicionar las
camaras en el programa Active Home Pro. También se necesita instalar el
Video Convertidor con conector USB para poder observar el video en la

computadora.

Como Adicionar Camaras en Active Home Pro.
Hay distintas maneras de instalar los modulos camara en el sistema
Active Home Pro:

e Usando el “Camera Pane”.
Una vez instalado el software, se procede a abrir una nueva categoria en
Modules en el “Tree Pane”. Dar un clic en “Cameras” en la lista y los

tipos de camaras se observaran a la derecha.

Para adicionar una camara, solamente se escoge la foto de la camara que

se requiere y se la arrastra en la habitacion abierta. Esto se realiza para
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cada camara X-10 que se desea usar con iWitness. Una vez adicionada la

camara, se procede a cerrar el “Camera Pane”.

Una vez que las camaras han sido agregadas en las habitaciones
correspondientes, ya se las pueden personalizar. Dar un clic en la barra de
titulo para cambiar el nombre de la cAmara. Probablemente también se
necesitara cambiar el direccionamiento del mddulo. Estos cambios
también se podrian hacer dando un clic derecho al Mouse sobre el

modulo y se escogera “Edit Module”.

e Usando la Herramienta “Add Module”.
Se abre el menu de edicion y se escoge “Add Module” para abrir la
ventana del nuevo modulo. Para adicionar una camara, se selecciona
“Cameras” en el menu. Luego, se selecciona el tipo de camara que se
desea adicionar. El tipo de camara determina que tipo de control se
dispone para ésa cAmara en la “Video Window” y en Macros. Después,
se escoge la habitacion en donde se quiere la cAmara, y seguidamente

cambiar los cddigos de Casa y de Unidad para que coincida con la
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disposicion fisica donde esta la cAmara. Finalmente, se cambia el nombre

del médulo y dar un clic en OK para guardar el nuevo maédulo.

e Importando Configuraciones de Camaras desde el “Vanguard
Internet Control Center”.

Si se tiene el software “Vanguard Internet Control Center” instalado en la

computadora, se observara la ventana “Vanguard Import” la primera vez

que se ejecute Active Home Pro después de instalar el “Video Plug-in”.

También se puede acceder a la importacion desde la seccion

“VideoPlug-in” en el menu Plug-ins.

Asimismo, se puede usar el “Vanguard Import” para adicionar a Active
Home Pro los modulos y camaras que coincidan en nombre,
direccionamiento con aquellos que estdn en el “Vanguard Internet
Control Center”. La importacion también puede adicionar sensores de
movimiento que se tiene en el “Vanguard Internet Control Center”, y

cualquier lista de exploracién de multi-camaras que se tuviera.
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Usar la importacién es simple: solo se coloca un visto a cada cuadrado a
un lado de los items que se quieran importar y dar un clic en la ventana
OK. Los nuevos mddulos apareceran en la primera habitacion Active

Home Pro, pero se pueden mover a cualquiera de las otras habitaciones.

Como Instalar las Camaras.
Se puede usar cualquier camara X-10 con iWitness. A continuacion esta
la lista con su respectiva instalacion:
. Vanguard Pan/Tilt/Zoom Camera.
Se tienen dos maneras para instalarla:
Como Camara Inalambrica usando el receptor de Video:
1. Conectar la fuente de poder de la cAmara en un tomacorriente. El
otro extremo en la camara. Remover la cubierta protectora del

lente de la camara.. Apuntar la antena hacia el receptor.

2. Colocar el receptor en la computadora o cerca de ella. Conectar la
fuente de poder en el tomacorriente y el otro extremo en el

receptor.
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3. Conectar el cable de video en el “video outjack” del receptor y en

la conexion de video en el “Convertidor de Video USB”.

4. Asegurarse que el switch de poder en el receptor esté colocado en

“On”. Parar la antena y apuntarla hacia la camara.

Creando una Conexidn Segura:

Para instalar la cdmara para conexion directa a la computadora

requiere un cable de video.

1. Apagar el transmisor inaldmbrico de la camara. Localizar el switch
de transmision en la parte inferior de la camara. Seleccionar
“Transmit Disable” (transmisién deshabilitada). Esto apagara la

transmision inalambrica de la sefial de video de la camara.

2. Conectar la fuente de poder de la cAmara en un tomacorriente. El
otro extremo en la camara. Remover la cubierta protectora del

lente de la camara. Apuntar la antena hacia el receptor.
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3. Conectar un extremo del cable de video a la camara y el otro a un
televisor.
4. Conectar el cable de video a la conexion de video en el

“Convertidor de Video USB”.

Figura 3.66. Convertidor de Video USB.

Ninja Pan Tilt Cameras.
Instalar una camara Ninja pan and tilt requiere de los siguientes pasos:

1. Colocar la camara a la base Ninja, si no lo ha hecho

Aﬂ]u.nie la Camara a la parte superior de la
Ninja con los tornilles proporcionados

B B (XMIUA or
AMI3A*

[zj Comnecte la Camara a la fuenie de
energia, vy a suvez conecie la
fuente de enrgia a la salida AC

[l | —— @m XMI4An

Figura 3.67. Camara Ninja Pan
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2. Conectar la Ninja a la fuente de poder y conectarla al

tomacorriente. Apuntar la antena hacia el receptor.

Punto de 1a Antena
junte al Receptor

Exterior Imterior

Figura 3.68. Conexién de la Cdmara Ninja Pan.

3. Conectar el receptor inalambrico de video a la fuente de poder y

conectarla al tomacorriente.

4. Conectar el receptor de video al “Convertidor de Video USB”

(Figura 3.66).

5. Encender el receptor de video y parar la antena. Apuntar la antena

hacia la camara.
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Punto de la antena junto a la
locacion del Receptor

g

Camara (vendida
separadamente)

Establecer el canal para
marcar el Recptor VE31A o
VE3G6A (A esta al fondo, D
esta en la parte superior)

Base Pam
ZCTSA

Remover la tapa
clara v givar el lente
en contra de las
manecillas del reloj
para enfocar.

Junto a la pared
EEs usando el soporte
Exterior

Interior
Conecte la fuente

de ener g*u aqui

Establecer el codigo usado E ‘ ‘
para manejar desde el X-10

XMI144

Figura 3.69. Preparacién de la Camara

Si se tiene mas de una camara, se instalaran como se describio
anteriormente. Se tienen que modificar los direccionamientos en las
camaras adicionales. Las cdmaras tienen, en su fuente de poder, las

ruedas para cambiar su codigo de casa y de unidad.
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No se recomienda cambiar el cddigo de casa de las camaras. Para que
trabajen como grupo, necesitan tener la misma letra, pero si se

necesita cambiar el nimero de unidad.

XCam?2 y Camara Wide Eye.
Instalar una camara XCam2 o Camara Wide Eye requiere de los
siguientes pasos:
1. Conectar la camara a la fuente de poder y conectarla al

tomacorriente.

2. Conectar el receptor inalambrico de video a la fuente de poder y

conectarla al tomacorriente.

3. Conectar el receptor de video al “Convertidor de Video USB”

(Figura 3.66).

4. Encender el receptor de video y parar la antena. Apuntar la antena

hacia la camara (Figura 3.69).
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5. Si se tiene mas de una cdmara, se procede como se explicd en la

camara anterior.

. Céamaras con Conexion Directa.
Existen 2 cAmaras con conexion, Anaconda y NigthWatch, y son de
facil programacion con iWitness:
1. Conectar la camara a la fuente de poder y conectarla al

tomacorriente.

2. Conectar la salida de video de la camara (conector en la pequefia
caja negra) al “Convertidor de Video USB” (Figura 3.66).
Asi las camara Anaconda o NigthWatch estaran listas para enviar

iméagenes de video hacia la computadora y al programa iWitness.

Cdmo Instalar Sensores de Movimiento.

X-10 solo fabrica tres tipos de sensores: HawkEye, Tagle Eye y Active
Eye. Cada tipo de sensor viene programado para prender o apagar la
camara que esta direccionada en Al. Solo inserte las baterias en el sensor

y estara listo para trabajar.
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Todos se programan y se instalan casi de la misma manera.

Figura 3.70. Sensor de Movimiento

El direccionamiento de éste sensor determina el comando que es enviado
cuando se detecta algun movimiento. Cada sensor de movimiento que se
desea para controlar una camara distinta, necesita ser programado con

su propio direccionamiento.

Para cambiar el codigo de Casa o de unidad:

1. Abrir la cubierta de la bateria.

2. Mantener presionado el botdn de Casa o Unidad en el compartimiento

de la bateria hasta que la luz en el sensor parpadee una vez.
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3. Presionar y liberar el boton de Casa o Unidad las veces que
equivalgan a la letra o niUmero en que se quiere programar el sensor
(si es boton de Casa, 1 vez es A, 2 es B y asi en adelante). Cada vez
que se presione el boton, la luz en el sensor de movimiento parpadeara
una vez. Cuando se lo aplaste por ultima vez, mantener presionado el

boton.

4. Mantener presionado el boton hasta que la luz en el sensor de
movimiento parpadee el niumero de veces equivalente a la letra o

nimero que se ingreso en el paso 3.

Cambio del Retardo después de la Deteccion del Movimiento antes de

que un codigo OFF sea transmitido.

1. Presionar el botén House/On una vez. La luz roja parpadeara. Luego
(después de unos 3 segundos), presionar y mantener el boton
Unit/Off. La luz verde se encendera. Tres segundos después, la luz
roja reportara la programacion de los retardos como sigue:

Si parpadea una vez es un minuto, 2 veces son 2 minutos, 3 veces son

4 minutos, 4 veces son 8 minutos, 5 veces son 16 minutos, 6 veces son
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32 minutos, 7 veces son 64 minutos, 8 veces son 128 minutos, 9 veces

son 256 minutos.

2. Para modificar la programacion, se presiona el boton House/On una
vez La luz roja parpadeara. Luego (después de unos 3 segundos),
presionar y mantener el boton Unit/Off. La luz verde se encendera.
Tres segundos después, la luz roja reportara la programacion de los
retardos como se describié antes. Liberar Unit/Off e inmediatamente
presionarlo nuevamente el niUmero de veces que equivalgan al retardo

deseado, como se describio antes.

3. Al presionar por ultima vez, dejarlo aplastado por 3 segundos.
Seguidamente, la luz roja reportara la programacion con el nimero de

parpadeos como se explico anteriormente. Liberar el boton.

Encendido de Luces Adicionales Cuando se Torna Oscuro.
El sensor de movimiento puede enviar sefiales cuando detecta el

anochecer y amanecer, de tal forma que puede encender una luz cuando
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se torna oscuro y apagarla cuando se torna claro (aparte de encender las

luces cuando se detecta movimiento).

Para el manejo de luces, segln si es anochecer o amanecer, se conecta
una luz en un modulo X-10 que se lo programa con el mismo cédigo de
casa del sensor de movimiento y con el codigo de unidad con un nimero
superior al cédigo de unidad del modulo o cdmara que se enciende
cuando se detecta un movimiento. Por ejemplo, si el sensor de
movimiento enciende Al cuando detecta movimiento, éste encendera A2

cuando anochezca y lo apagara cuando amanezca.

Si se usa esta ventaja, se deberan de tomar las debidas precauciones para
colocar el sensor donde reciba todo el esplendor de la luz en el dia
(como cerca de una ventana).Si se lo colocara en una esquina oscura, el
sensor quizas no note la diferencia entre el dia y la noche. También se
debe tener cuidado en no colocar el sensor cerca del foco o lampara a la
que se esta controlando, de lo contrario, cuando la luz se encienda podria
engafiar al sensor de movimiento haciéndolo creer que es de dia,

apagandolo de nuevo.
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NOTA: Si se usa el Sensor de Movimiento para controlar una camara
inaldmbrica X-10, hay que tener cuidado de no programarla con el
mismo codigo con el que el sensor envia al modulo de anochecer y
amanecer (Codigo de Unidad +1). De lo contrario, las camaras se

apagarian al amanecer.

Diferencias

El Active Eye se diferencia de los otros dos sensores de movimiento en
que posee una rueda en la parte superior para modificar andlogamente (de
1 a 60 minutos) el retardo después de la deteccion del movimiento antes

de que un cédigo OFF sea transmitido.

Cuando se programa el retardo, al parpadear una vez indica que esta
programado en modo andlogo. Si parpadea mas de 1 vez, quiere decir

que el modo analogo (la rueda) esta deshabilitado.

También se diferencia en la programacion para fijar si el sensor
transmitird cada vez que haya movimiento o solo en la noche en

dusk/dawn, o para habilitar la funcién “Unit Code +1” (hacer funcionar
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un modulo para luces con un cédigo de unidad mayor) para el control de

luces.

Convertidor de Video USB.

Figura 3.71. Convertidor de Video USB

Transforma el video de la cAmara X-10 en una sefial digital que la
computadora pueda procesar. EI Convertidor de Video es una parte

esencial para todos los softwares de video X-10.

Instalacion
Debido a que se usara el Convertidor para conectar camaras X-10 a la
computadora, as camaras ya debieron haber sido instaladas con

anticipacion.
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A continuacion, se deshabilitan o apagan los programas antivirus.
Algunos podran interferir en la instalacion de Convertidor. No se deben

habilitarlos hasta que el software X-10 haya sido instalado.

Conectar el Convertidor en un puerto USB de la computadora que esté
libre. Los controladores del Convertidor se instalaran automaticamente.

(Si sale alguna notificacidn durante la instalacién, escoger “Continuar™).

Figura 3.72. Conexion al puerto USB

Luego de que los controladores se terminen de instalar, se conecta uno de
los extremos del cable de video a la entrada de video del receptor o
camara Yy el otro extremo a la entrada amarilla en el Convertidor de

Video Digital USB. Encender el receptor.
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Una vez que el Convertidor estd conectado a la computadora y a la

camara o receptor de video inalambrico, se esta listo para usar Vanguard.

3.4.3 Como Trabajar con Camaras.

| Witness brinda varias maneras de usar las cAmaras en Active Home. A

continuacion se mostrard como usar las funciones basicas de camara y

video:

. Acceso a la Camara
Una vez que se ha adicionado una camara a Active Home Pro, es
probable que se quiera mostrar su video. Hay dos maneras de acceder
a las cAmaras de video:

1. Cuando se esta en “Room View” de Active Home Pro, se podria
acceder a la camara usando el botdn grande “Go Live” en el mddulo
de ésta. Este enviara un comando para encender la camara. Si la
camara ya estd encendida, el programa mostrara el boton “On Air”,

gue una vez presionado, abrira la Ventana de Video para ésta.

2. También se la puede seleccionar desde la lista de camaras en el “Tree

Pane”. Si se da un clic en el nombre de la cdmara en la lista, Active
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Home Pro encendera esa camara y mostrara su video en la Ventana de
Video. Tambien se puede usar la lista de cAmaras para cambiar de

camara cuando la Ventana de Video ya esta abierta.

Se puede acceder a la Ventana Video junto con la ventana pricipal de
Active Home Pro, o como una ventana separada. La Ventana de
Video se abre separadamente por defecto. Para que se abra junto con
la ventana principal, se da un clic al boton de agrandar ventana en la
parte superior derecha de la Ventana de Video. Asi la Ventana de
Video se mostrara como parte de la ventana principal del Active

Home Pro.

Se puede modificar el tamafio o cerrar la seccion de la Ventana de
Video al igual que cualquier otra seccion de Active Home. Si se
quisiera separar la Ventana de Video y abrirla separadamente, se da

un clic en el botdn (+) en la parte superior derecha de la seccion.

Se puede cambiar la forma de abrir por defecto de la Ventana de

Video desde “General Video Preferences”.
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Controlando Céamaras
Si se afiaden las cadmaras Vanguard o Ninja cuando se crean médulos
para camaras en Active Home Pro, se observaran los controles para su
movimiento en la Ventana de Video cuando se selecciona una de

éstas.

Se usan los botones flecha para desplazar la camara en la direccion
deseada, y el botdn con el icono circular para regresar la cdmara a la
posicion central. Si se tiene una camaras Vanguard, se usan los

botones magnificantes + y — para acercamientos y alejamientos.

Para programar una posicion especifica para la camara, se usan los
botones “Preset”. Para esto, se mueve la camara a la posicién que se
quiere grabar usando o los botones flecha o los de acercamiento.
Luego se presiona en el boton “Set Preset”, seguido por el botdn para
numerar la posicion que se desea utilizar. La posicién almacenada
también trabajara con el mando a distancia “handheld” para ésta
camara. Para mover a una posicion predeterminada que ha sido

almacenada, solo se presiona el niUmero programado.
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También se pueden asignar nombres a las posiciones predeterminadas
para saber a hacia donde se movera la camara. Para hacerlo, se da un
clic al boton “Edit Presets” en la Ventana de Video para abrir la
ventana “Presets”. Presionar con el ratdbn en wuna posicion
predeterminada para que se abra su respectiva ventana, y luego se
tipea el nombre o descripcion en el recuadro “Description” en la parte
inferior de ésta. Cuando se han terminado de realizar los cambios, se

da un clic en el botén “Close”.

Si se tiene mas de una camara programada en Active Home Pro,
usando iWitness se puede acceder a las multiples vistas que muestran
cada una de las cAmaras a la vez. Para hacerlo, primero se ingresa a la
Ventana de Video. Luego se da un clic al boton de rejilla en la dltima
fila de los botones de la derecha. Esto abrira la “Multi-Camera View”

(vista multi cAmara).

En ésta vista, la caAmara seleccionada mostrara video en vivo, y las
otras mostraran la ultima imagen almacenada antes de haber cambiado

de cdmara. Cuando se cambia de camara, el video en vivo cambia al
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segmento de la pantalla donde se muestra la nueva camara. Dar un
doble clic en el segmento de una camara para cambiar de vista

multiple a solo la vista individual en vivo de esta.

Para volver a la vista individual, se presiona el boton “Multi-Camera
View” nuevamente, o se selecciona “Single Camera” desde el menl

de vistas en la VVentana de Video.

3.4.4 Configuracion de Temporizadores para Camaras.

Cualquier camara que se adicione a Active Home Pro usando iWitness
puede ser controlada por un temporizador como cualquier otro modulo.

Si se quiere hacer mas que encender y apagar una cdmara 0 un grupo de
camaras con un temporizador, se puede utilizar una macro
especificamente para programar sus funciones a través del tiempo. Asi
también se podran realizar varias funciones basadas en la computadora,
como grabar video o almacenar imagenes. Luego de haber creado una

Macro, se pueden programar los temporizadores.
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3.4.5 Usando Camarasy Video en Eventos Macros.

La mejor caracteristica de iWitness es que se pueden combinar el control
de camaras y video con las rutinas de control de los modulos de luces y
de ampliacion en una Macro. Usando iWitness se pueden crear Macros
que aprovechen los médulos y sensores X10 para adaptarlos al sistema
video. También se puede utilizar los controles de luces para mejorar la

funcion de las camaras.

Al instalar iWitness se crea una nueva lista en el “Macro Designer”
Ilamada “Video Functions” (funciones de video). Cuando se esta en el
“Macro Designer”, se selecciona la lista de funciones de video para
acceder a nuevas caracteristicas y arrastrar un comando en la Macro para

SuU uso.

A continuacion se explicaran las funciones de camara y video que
IWitness permite a la Macros, y como pueden ser utilizadas en el hogar
para crear los eventos de camara necesarios:

- Control de Camaras:
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Select Camera: Se utiliza ésta funcion para hacer cambio de camara
en el sistema. Luego de adicionar éste comando en una Macro, se

selecciona la cdmara usando la lista de arrastre.

Go To Preset: Se usa éste comando para enviar un movimiento
preestablecido a una camara Vanguard o Ninja. Se adiciona el
comando a la Macro, luego se selecciona la cadmara y qué

programacion preestablecida se quiere utilizar.

Center Camera: Este comando ordena a la camara Vanguard o Ninja
que gire a su posicion central. Después de adicionar este comando a la
Macro, se selecciona la cdmara a la cual se quiere centrar de la lista de

arrastre.

Sweep Presets: Las camaras Vanguard y Ninja pueden ser
preestablecidas en modo barrido usando éste comando. Adicione éste

en la Macro, luego seleccione la camara deseada y empiece el barrido.
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- Funciones de Video

Las siguientes funciones solo trabajaran cuando la interfase USB Active
Home Pro esté conectada a la computadora. Si se adiciona alguna de
éstas funciones a una Macro, ésta no se podra almacenar en la memoria

de la interface:

Record Snapshop: Enviara a iWitness a tomar una imagen del video

seleccionado.

« Video Recording: Adicionando éste comando a una Macro brinda la

opcion comenzar y finalizar la grabacion del video en un archivo.

« Automatic Stills: Se usa para encender o apagar el modo “Auto- Still”

en una Macro.

« Scan Cameras (Inspeccion de Camaras): Se usa para empezar y
finalizar la rotacion automatica de cdmaras en la Macro. Cuando la
conmutacion de camaras empieza, el programa usa la “Scan List” y

los ajustes realizados en “Multi Camera Preferences”.
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Se pueden combinar los comandos para camaras con los controles de
luces para crear una Macro en que se asegure que las cdmaras tengan
suficiente iluminacion, o realizar alguna funcién al activarse el sensor de
movimiento. También se podrian programar temporizadores para las
Macros que manejan camaras Yy videos para asegurarse que trabajen

cuando es debido.

3.4.6 Opciones para Camaray Video.
Instalar iWitness afiade muchas nuevas opciones a Active Home Pro.
Estas se usan para programar la forma de como grabar y almacenar las

iméagenes y videos.

Para abrir las opciones de video, se selecciona *“Preferences”
(preferencias) del mend “Tool” (menU de herramientas). Se usan las
flechas en la parte superior de la ventana para ir a través de las lengietas
de opciones y se da un clic en la que se desea cambiar. A continuacion se
describe éste grupo de opciones:

. General Video

Contiene todas las opciones de video que son usadas por Vanguard.
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Storage Location:
Especifica en que directorios de la computadora seran almacenados los
videos y las imagenes. En muchos casos, no se necesitard cambiar la

locacion por defecto de “My Images”.

Si se desea almacenar las imagenes otro directorio o en otra unidad, se da
un clic al boton a la derecha del texto de localizacion para abrir

navegador de directorios.

Dar clic al signo méas que se encuentra frente al nombre de la carpeta o
unidad para ver qué subcarpetas contienen. Dar clic a la subcarpeta que
se quiere usar para abrirla, y luego se da un clic a OK para realizar el
cambio. También se puede crear un nuevo directorio usando el boton

“Make New Directory”.

Disk Space:
Se usa para especificar cuanto espacio en el disco de ActiveHome Pro se

debe utilizar para almacenar imagenes y video. Este se lo utiliza para que



121

Active Home Pro no acapare mucho espacio de la computadora y
controlar el nUmero de imagenes que se van a almacenar. Mientras mas
espacio se programe, mayor serd el tiempo de grabacion de video y se

almacenaran mas imagenes.

Capture Resolution:
Ajusta el tamafio de la pantalla de las imagenes almacenadas y del video.
Mientras mas pequefia, menor sera la resolucion, pero menor espacio se
ocuparé en la unidad. Esta programacion no se aplica a fotos, las cuales

se almacenan con mayor resolucion.

Video Window:
La ventana de visualizacion de video puede ser abierta dentro de una sub-
ventana de Active Home Pro, 0 en una ventana independiente. Poner un
visto en el recuadro para abrir la visualizacion del video en una ventana
independiente.
. Still Capture (Captura de Imagen)
Es para programar como almacenar en modo “Auto Still”

Storage Frecuency (Frecuencia de Almacenamiento):
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Por defecto, iWitness almacenara una imagen cada 30 segundos desde
cualquier camara que esté activa. Para cambiar el tiempo de
almacenamiento entre imagenes, se ingresa un tiempo en el recuadro o se
usan los botones flecha. Al salvar imagenes mas frecuentemente, da un
historial mas completo de éstas pero se ocupard mas espacio en la

memoria.

Image Quality (Calidad de Imagen):
IWitness comprime la informacion de video al almacenarlo. Una baja
calidad de compresion tomard menos espacio en el disco y se reproducira
mas rapido, pero la imagen no se vera muy bien, especialmente cuando la
ventana es maximizada. La programacion “Image Quality” también
afecta la cantidad de espacio que cada archivo de imagen usa. Si se
programa el “Storage Frecuency” para almacenar imagenes mas
seguidamente, se deberia escoger una calidad de imagen baja, de calidad

mediana seria lo optimo.
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Picture Information (Informacion de la Imagen):
Los listados bajo “Aproximate Image Size” (tamafio aproximado de
imagen) Yy “Available Capacity” (capacidad disponible) no son opciones;
solo brindan informacién sobre las programaciones hechas. Mientras se
cambian las programaciones “Frecuency” y “Quality”, la informacion
también cambiara. Se usa la informacion para resolver cuales son las

mejores opciones para las necesidades requeridas y la computadora.

Inicializar modo ““Auto-Still”” en “Start-up™:

Mientras se empieza la funcion “Auto-Still” manualmente, se podria
desear que Active Home empiece a almacenar imagenes tan pronto se
encienda. Esto es util si se esta utilizando Active Home Pro como sistema
de vigilancia. Poner visto al recuadro para que Active Home Pro empiece
a almacenar imagenes en cuanto se encienda.

. Video Settings:

Las opciones de programacion de video controlan cémo seré grabado éste
por iWitness. Estas opciones podrian afectar el tamafio y la calidad del

video grabado.
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Current Capture Resolution (Resolucion de Captura Media):
Muestra las programaciones que se realizan en “General Video”.

Quality (calidad):
IWitness comprime la informacion de video al almacenarlo. Una baja
calidad de compresion tomard menos espacio en el disco y se reproducira
mas rapido, pero la imagen no se verd muy bien, especialmente cuando la

ventana es maximizada.

Framerate:
Ajusta el nimero de recuadros por segundo gque se usan para almacenar
un video. Menos recuadros, en la pelicula se veran saltos pero ocupara
menos espacio en el disco. Mas recuadros, se vera mas nitida pero

ocupard mas espacio en el disco.

Codec:
Es un método para codificar y decodificar la informacion de video.
Usualmente, no se usa esta opcion, pero si se quisiera almacenar un video
en un formato especifico, se da un clic al botdn “Select” para mostrar y

escoger de una lista de “Codecs” instalados en la computadora.
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Storage Location (lugar de Almacenamiento):
Muestra la carpeta escogida para guardar el video desde “General Video

Preferentes”.

Available Capacity (Capacidad Disponible):
Muestra la capacidad de almacenamiento de video que se tiene en la
computadora, calculada en base a la resolucion, calidad y namero de
recuadros por segundo que se ha elegido para la grabacién y qué tanto

espacio hay disponible en la computadora.

. Multi Cameras:

Estas programaciones se aplican para la rotacion de cAmaras automatica.
Scan List:

Determina qué camaras y en qué orden conmutan mientras inspeccionan.

Cada camara que se tiene en ActiveHome Pro estd en la lista de

“Available Cameras” (camaras disponibles), y también se pueden

adicionar automaticamente al “Scan List”.

Adicionando y Removiendo Camaras:
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Para remover camaras de “Scan List”, se maximiza la ventana de la
camara y se da un clic en el boton flecha izquierda. Para adicionar, se
maximiza una camara de la lista de camaras disponibles y dar un clic en
el botdn flecha derecho. Con los botones de doble flecha se pueden

adicionar o sacar camaras.

Complex Scan Lists:
Por defecto, cada camara solo toma un lugar en la rotacion. Si se quiere
cambiar a una misma camara mas de una vez, se saca el visto en el
recuadro “incluye each camera only once” y se adiciona esa camara a la
“Scan List” nuevamente. Asi se puede crear una rotacion segun las

necesidades.

Sweep
Si se esta usando camaras Ninja o Vanguard, también se puede tener a
IWitness realizando un barrido de todas las posiciones pre-programadas
mientras las camaras rotan. Poner un visto en el recuadro “Sweep through
preset positions during scan” (realizar barrido de las posiciones pre-

programadas durante la revision).
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Scan Interval:
Determina cuanto tiempo XCamPro deberia tomar entre el cambio de
camaras en el modo “Scan”. Se ingresa un tiempo entre el cambio de

camaras o se usan los botones doble flecha para seleccionar un tiempo.

3.5 Software MyHouse On Line para Sistema de Vigilancia.
Es un programa accesorio de Active Home Pro para controlar y

monitorear el hogar por medio de Internet.

3.5.1 Registro del Programa.
La primera vez que se ejecute Active Home Pro después de instalar

MyHouse Online, se abrira la ventana de registro del programa.

Active Heme Professional Plug-In Registration [F:I

Thank: yiou for purchasing Activatoms Pro, To activate &l of
e TsiLaress: i ACTRAEHOME Pro and iretabiand PLIg-Ne, please
enter e regEtraton codeds) e-mabed toyow afer you placed
yOuF orcar,

Cick the Registe Mow!' button o submit your information

Product Registration Code  (Stams)
ActtveHome Fro MR 3 Ten
Smart Macros [rar, x Ter
Rtnecs [IERES
MyHose Oning |

| Ready to Fegster

Figura 3.73. Registro del Programa
[ Ragrster Mowd || [ Fhes
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En el recuadro junto a MyHouse Online, se ingresa el cddigo de registro
que se recibe via mail luego de efectuar la compra del programa. Luego
se da un clic a “Register Now!” La computadora necesitara ser

conectada a Internet para el registro.

3.5.2 Configuracion de las Opciones de Internet.
El primer paso es establecer el nombre de usuario remoto que uno
necesite. Para acceder al sistema Active Home Pro a través de la

Internet, se tiene que programar el acceso de usuario.

Se podria proporcionar a cada persona que desee acceder al sistema, una
clave de ingreso propia y un nivel de acceso. Se abre la ventana “User
Configuration” (configuracion de usuario) del menu “Network” (red)

para crear los usuarios y manejar los accesos.
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User Configuration hﬂ

Activeriome Pro System [0 A1B2CIDMES

L3

v quest )
v Chris [ Specify Room Level Access ||

ControlMod.ies Trigger Macres ] Furge Running Macres
] View Reports View Event History

Exchisive Contrel [ View Remote Users

Figura 3.74. Ventana de las Opciones de Configuracién.

3.5.3 Activacion del Sistema de Identificacion.

El sistema de identificacion Active Home Pro (System ID) es usado por
usuarios remotos para que el servicio MyHouse identifique a qué sistema
Active Home Pro se debera conectar. Todo usuario remoto al cual se le
quiera dar acceso al sistema, necesitard saber la Identificacion del

Sistema junto con su identificacion de conexion y clave.
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3.5.4 Control de Acceso a Usuario.

Solo aquellos usuarios a quienes se les ha suministrado identificacion de
conexion y clave podran acceder al sistema Active Home Pro
remotamente. Se podran establecer usuarios individuales con diferentes
configuraciones, o usar una sola identificacion de conexién para un grupo
de personas. Los controles para acceso de usuario trabajan sin importar

qué archivo Active Home Pro se esté usando.

- Adicionar Usuarios

Cuando se carga por primera vez MyHouse, la lista de usuarios se
encontrara vacia. Para adicionar un usuario, se da un clic al boton “Add”.
Asi se crea un usuario llamado “New User”. En el recuadro de
identificacion de conexidn “Login ID”, se cambia el nombre al que se
desee. Se ingresa una clave para éste usuario en el recuadro “Password”.
Cualquier nuevo usuario que se adicione, sera creado con el acceso por

defecto.
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- Restriccion de Acceso
Cuando se desea restringir como y cuando un usuario puede acceder al
sistema remotamente, se manejan las siguientes opciones:

1. 1P _Address Range (Rango de direccién IP): Se ingresa un bloque

de direcciones IP para confinar los accesos. Se usa para permitir el

acceso solo de direcciones en particular.

2. Day of Week (Dia de la Semana): Establece los dias en que el

usuario puede acceder al sistema.

3. Time of Day (Hora del Dia): Selecciona un rango de tiempo en que

el usuario se puede conectar.

- Acciones Globales
Los controles para acciones globales (Global Actions) determinan qué es
lo que puede hacer un usuario en particular en el sistema:

1. Control Modules (Modulos de Control): Apaga, enciende y atenta

los modulos.
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. Trigger Macros: Hace que la Macros comience a ejecutarse.

. Purge Running Macros: Hace que la Macros que se esta

ejecutando deje de hacerlo.

. View Reports: Muestra los reportes generales y de los

temporizadores.

. View Event History: Muestra el historial de los eventos que Active

Home Pro ha ejecutado.

. Exclusive Control (Control Exclusivo): Si ésta opcion tiene un

visto, el usuario podrd acceder al modo “Exclusive Control”.
Cuando eéste modo esta encendido, solo el usuario que lo tenga

activado podra controlar modulos y camaras.

. View Remote Users: Permite a un usuario observar qué otros

usuarios remotos estan conectados al sistema y enviarles mensajes.
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La opcion “Exclusive Control” brinda un control extra a un usuario
remoto, y deberia ser dada solo a un administrador y a usuarios de entera

confianza.

- Acciones para Camaras
Se puede configurar para cada usuario remoto cOmo podra ser capaz de
usar las camaras instaladas en el sistema:

1. View Live Video: Controla cuando los usuarios remotos pueden ver

las camaras en vivo.

2. Mode Camaras: Permite al usuario controlar el movimiento de las

camaras del tipo Ninja Pan/Tilt y Vanguard Pan/Tilt/Zoom.

3. Change the Active Camera: Permite al usuario cambiar de camara

en el sistema.

3.5.5 Nivel de Control.
Si se desea excluir partes de la casa del control remoto por Internet, se

usa la ventana “Room Access” (acceso a habitacion). Los niveles de
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control de acceso a una habitacion pueden ser establecidos para cada
archivo ActiveHome Pro que se usa. Se da un clic al botén “Room Level

Access” para abrir la ventana.

Room Lewvel Access Control - Samples. ahx E
Rewums
) Dor't Abow Remoba Atcess
$ :‘:?5:13 Eecrdcm @ Grant Everyone Remote Access
IIchen i
¥ Kids Boom ) Limit Remale Access 1o Specife Liers
¥ Outside
" Den
Cloge . Hep

Figura 3.75. Ventana de Acceso al Control de Nivel

Se selecciona una habitacion para cambiar su programacion. La
programacion por defecto es “Grant Everyone Remote Access” (conceder
acceso remoto a todos), lo cual significa que cualquier usuario creado
podra observar y controlar médulos en la habitacion seleccionada cuando
se conecte remotamente. Se selecciona “Don’t allow Remote Access”
cuando no se quiere que ningun usuario ingrese al sistema. Si se quiere
que solo ciertos usuarios accedan a una habitacion en particular, se

selecciona “Limit Room Access to Specific Users” (limitar el acceso a
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usuarios especificos) y se pone un visto al recuadro al lado de los

usuarios a los cuales se les desee brindar el acceso.

3.5.6 Invitacion hacia Acceso Via E-mail.

Se puede ingresar una direccion electronica de cualquier usuario en el
recuadro en la parte inferior de la ventana y dando un clic “Send Mail”
para enviar a ése usuario la informacidn para conexion y el enlace para

abrir el MyHouse remoto al sistema de identificacion.

. FTP Settings (Programacion FTP)

Si se desea usar el comando macro FTP para cargar imagenes tomadas
por iWitness a un sitio en el Internet, se necesitard configurar el FTP. Se
abre la ventana de preferencias desde el menu “Tool” (herramientas), y se

da un clic a la lengtieta FTP settings.
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Preferences

FTP Settings

Compression Options

Image Size —_—— [
Quality ...,,,,.‘I’.,,|ms
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m

Figura 3.76. Ventana de Preferencias FTP Settings

3.5.7 Opciones de Compresion.

Determinan el tamafio de las imagenes cargadas por el comando FTP. La
barra deslizante “Image Size” (tamafio de imagen) ajusta la resolucion de
la imagen. Imégenes mas pequefias ocupan menos espacio, imagenes mas
grandes ocupan mas. La barra deslizante “Quality” (calidad) ajusta la
claridad de la imagen. Se puede programar una calidad baja para ahorrar

espacio, pero se observara menos detalle en las imagenes.
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3.5.8 Informacién de Cuenta FTP.azs
En ésta parte se ingresan las preferencias que se usan para acceder al
espacio del FTP. El invitado o ISP tiene que proveer ésta informacion al

administrador.

El recuadro para visto “Include time in filename” (incluir la hora en el
archivo) determina cuando la imagen cargada se convertira en un archivo
propio o si cada nuevo archivo se sobre-escribe en el viejo. Si se quiere
usar MyHouse para operar como camara web, se mantendra éste recuadro

sin visto.

. Dial-Up Settings
Si la conexion a Internet se la realiza por discado, se puede usar ésta
opcion para configurar MyHouse Online. Asi, no se tendria que dejar
la computadora conectada siempre. Para acceder a la programacion, se

abre la ventana “Preferentes” y se escoge la lengueta “Dial-Up”.
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Preferences

Dial-Up

[ )
C
Options

Start a dialup connection afler | 2 calls, | 120 | seconds apart,

each lasting | 2 |r1ngs.

Timea to stay connacled to Internat after 3 dialup connaction has

been inltisted ; minutes,

Windows Configuration

‘Windows can automatically dial your Intemet Service Frovider whenever data is
requasted over the natvork (sulo-dial). For this, Windows' Rermots Accass Aulo
Connecton Manager senice needs 1o be stared MWinZ000, WinkP),

[ StrtService,. ] [ WindowsSevices., |

Figura 3.77. Ventana de Preferencias Dial- Up Settings

Las conexiones automaticas estdn deshabilitadas por defecto.
Solamente se selecciona la opcion “Automatically Start an Internet
connection after receiving a telephone call” (Empezar
automaticamente la conexion a Internet luego de recibir la llamada

telefénica) para usarlas.
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3.5.9 Opciones.

Se usa esta programacion para seleccionar una secuencia especifica de
Ilamadas y timbres que le indica a Active Home Pro que se conecte a
Internet. Para usar ésta caracteristica, se llama al lugar donde la
computadora esté ejecutando Active Home Pro (puede ser en casa)
usando la secuencia seleccionada, y MyHouse Online ordenara iniciar la

conexion por teléfono.

3.5.10 Configuracion de Windows.

Esta seccion proveera un acceso rapido a las caracteristicas de Windows

que se usan para configurar la conexion a Internet por discado. Ver la

Ayuda de Windows disponible para mayor informacion.

. E-mail Configuration (Configuracion de Correo Electrénico)
El programa MyHouse Online brinda la posibilidad de que una Macro
envie un correo mientras se ejecuta. Para esto, se necesita adicionar la
direccion de correo al libro de direcciones electronicas de MyHouse.
Desde el ment de MyHouse, se selecciona “E-mail Configuration”

para abrir la lista de direcciones.
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EMail Configuration E]

YoLr Emal Name [ AHPGateway |
‘folr Email Address | AHPGateway@l0.com |
Address Book

[ Add ]

Image Comprassion Gptions

(T — ,Ylmn%
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O attach as Image @ attach as Compressed File

( Ok ] ( Help ]

Figura 3.78. Configuracion de Correo Electronico

3.5.11 Ingreso de Informacion.
Se ingresa el nombre y la direccion electronica que se desea que aparezca
como encabezamiento en los correos de MyHouse en la parte superior de

la ventana.

3.5.12 Adicion de Direcciones Electronicas.

El libro de direcciones es la lista de direcciones electronicas disponibles
para realizar los envios con la Macro. Para ingresar una direccion, se da
un clic al botén “Add” y se ingresa el nombre y la direccién electronica

en la ventana que aparece.
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Mame | |

Lddress | |

[ Ok ] (_ Cancel |

Figura 3.79. Adicion de Direcciones Electronicas.

Se da un clic en “OK” para adicionar ésta informacién al libro de
direcciones. Si se desea cambiar la informacion, se selecciona el nombre

y luego se da un clic al boton “Edit”.

Se usa el boton “Make Default” para establecer la direccion seleccionada

como la que va a usar MyHouse si una direccion no esté especificada.

3.5.13 Opciones de Compresion de Iméagenes.

Las opciones de compresion determinan el tamafio de las imagenes
cargadas por el comando FTP. La barra deslizante de tamafio de imagen
(Image Size) ajusta la resolucion de ésta. Imagenes pequefias ocupan
menos espacio; imagenes grandes, gran espacio. La barra de calidad

(Quality) ajusta la calidad de la imagen. Se podria programar una baja
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calidad para ahorrar espacio en el archivo, pero se observara menos

detalle en la imagen.

3.5.14 Nuevos Comandos Macro.

MyHouse incluye varios comandos Macro que se pueden usar junto al
sistema Active Home Pro:

. Network Service (Servicio de Red)

Se puede usar una Macro para iniciar y apagar la conexion del sistema
al servicio MyHouse. Esto es util para limitar la conexion de usuarios

remotos, 0 cuando MyHouse usa Internet.

Para usar el comando iniciar-apagar en una Macro, se abre el “Macro
Designer” y se escoge “Advance Functions” (funciones avanzadas) de
la lista de habitaciones y se arrastra el comando “Network Acces” en
la Macro. Una vez que el comando estd en la Macro, se selecciona

“Stara” o0 “Stop” para programar lo que se desea hacer.

MNetwork Server Control

Figura 3.80. Control de Servicio de Red. Ostat @
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Se podrian usar un temporizador entre comandos para iniciar la conexion

al servicio MyHouse y luego apagarlo transcurrido un periodo de tiempo.

. Send E-mail ( Enviar un Correo)

Hay dos maneras de enviar un correo mediante una Macro: con el
comando “Simple E-mail” y con el comando “E-mailing Images”. El
comando “Simple E-mail” esté en la lista de “Advance Functions” en el
en la lista de habitaciones de “Macro Designer”. EI comando “E-mailing

Images” esta en “Video Functions”.

Cuando primero se arrastra el comando “E-mail Notification” en la
Macro, aparecera la ventana de informacién de correo.
Se puede tipear la direccion de correo o escogerla del libro de

direcciones para enviar un mensaje.

EMail Notification X

Address | E}

Subject |

Message

Figura 3.81. Notificacion de Mensaje

Carce
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Luego, se ingresa el motivo del correo como se quiera que aparezca

cuando sea enviado, y luego se tipea el texto del correo.

Se puede cambiar el correo o la direccion dando clic al boton “Edit”

en el comando “Send E-mail” en la Macro.

Send and EMail

Figura 3.82. Comando “Send E-mail”

Cuando se desee usar el comando “E-mail Images”, cuando se adiciona
éste comando a la Macro se abre una ventana de didlogo como se
muestra. Luego de ingresar la direccion de correo y de enviar la

informacién, se puede configurar cbmo enviar la imagen.

EMail an Image

Figura 3.83. Comando “E-mail Images”

-Email the most recent image: Ordena a la Macro enviar la imagen

mas reciente.
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-Email multiple images over time: Se selecciona ésta opcion para que
MyHouse Online envie correos multiples con iméagenes actualizadas.
Hay que especificar que tan frecuentemente y por cuanto tiempo se

desean enviar las imagenes.

. FTP

Se usa éste comando para ordenar a MyHouse Online cargar las
imagenes al servidor. Esta caracteristica es muy 0til para hacer que
Active Home Pro trabaje como camara de red, o para almacenar archivo

de imagenes fuera de la computadora del administrador.

Para adicionar éste comando a una Macro, se arrastra “FTP Media”
de la lista “Video Functions”. Al soltar la ventana del comando en la

Macro se podra proceder a ingresar la informacion para FTP.

EMail Notification %]

IUse Default Address

FTP Server [

Path [

Username [

Password [
Figura 3.84. Ventana de Comando
adicionado a una Macro.
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Ya ingresada la informacion FTP, ya se puede configurar qué imagenes

se cargaran.

-Email the most recent image: Ordena a la Macro enviar la imagen mas

reciente.

FTP Media

o 120 &

Figura 3.85. Configuracion de imagenes en FTP Media

-Email multiple images over time: Se selecciona ésta opcion para que
MyHouse Online envie correos multiples con imagenes actualizadas.
Hay que especificar que tan frecuentemente y por cuanto tiempo se

desean enviar las imagenes.

3.5.15 Uso de Conexion Remota.

El acceso remoto para MyHouse Online es provisto por el servicio X10

MyHouse.
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Figura 3.86. Ventana de My House Online

Conexidn a un Sistema Active Home Pro
Cuando el cliente de MyHouse carga, se abre el mend MyHouse y se

escoge “New Connection” para abrir la ventana “Remote Login”.

Remote Login [;)-'(—_
AHP Server [ooooooo000 )
User Name [Newuser
Password

Address List

Server | User

Figura 3.87. Ventana “Remote Login”
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Para realizar una conexién remota, se ingresa la identificacion del
servidor AHP, nombre de usuario, y la clave. Luego del ingreso, se da un
clic a “Connect Now” para abrir la conexion remota. La ventana
“Network Status” (estado de red) se abrira para mostrar el progreso y los

detalles de la conexion remota.

. Almacenando Listas de Servidores y Usuario
Si se desea conectarse a mas de un servidor Active Home Pro, se lo
puede realizar almacenando la informacion de servidor y usuario.
- Nombre de Servidores: Se da un clic en el botdn para abrir
la lista de los Servidores.

Server Nicknames @

Mickname |5mith Harne

server 1D |A182C3D4E5

Server List [_New | ' Delete |

ATB2C30D4ES - Smith Home

Figura 3.88. Ventana de los Nombres de los Servidores
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Se escribe un nombre para el servidor al que se estd conectando, y
luego se ingresa la identificacion (ID) del servidor. Esto adicionara un

nuevo servidor en la lista.

Para adicionar mas servidores, se da un clic al boton “New” y se ingresa
la informacion para cada servidor que se quiera afiadir.
- Nombre de Usuarios: Cada conexién tiene un usuario y un
servidor asociados. La primera vez que se escribe la
informacion de usuario, el servidor creara uno nuevo.

AHP Server Dad's ()

Liser Name [Me
F’assword -
AddressList (__New ] (_Deete )

Server Liser

Figura 3.89. Ventana para crear nuevos usuarios
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Para crear usuarios adicionales, se da un clic al boton “New”, se
selecciona un usuario al cual conectarse y luego se ingresa la informacion

sobre el nombre de usuario y la clave.

Para usar una conexion almacenada, se selecciona en el recuadro de la

lista de usuarios y se da un clic en “Connect Now” (conectar ahora).

3.5.16 Uso de Ventana de Estado de Red.

La ventana de estado de red MyHouse muestra el estado actual de la
conexion remota y la informacién sobre los comandos que se estan
enviando. La ventana de estado de red se abre automéaticamente cuando
se realiza una conexion remota, y también puede ser acezada desde el

menu de herramientas (Tool).

Se puede empezar o acabar con la conexion remota usando el boton
“Connect/Disconnect” (conectar/desconectar) en “Network Status”

(estado de red).



151

Eile Wienny Help

[ Disconnect from Server | ﬂ

Bytes Sent 2.20 kB

Bytes Recsived | 130.51 KB

Curation | 01:05

131727475 Connecting &= User 'guest’ F.S
131727596 Connecting to ¥10 Gatewsay..
131727 5095 Authenticated by 210 Gatewsay
131727596  Connected as User 'guest’
131728337 Loading Configuration
131745481 G2 (Mew L158)

1T AS A0 & OFf (Mawe LM S0

1317458902 &1 (Mew LM465)

1317458275 G4 (Mew W346ET)

9 131748696 G Off (Mew W34ET)

10 131748696 1 (Mew LM4G6S5)

11 1317 53613 GEOn

12 1317 53613 & 00T

13 131755045  GE (Mew WHTTA)

14 13755448 S On (Mew WHTTAL)

15 131756707 GE (Mew WHTTA)

16 1317571058 G On (Mew: YRy A

17 131759612 G PanRight

oo~ @ th = k= O

Figura 3.90. Ventana del Estado de la Red.

3.5.17 Uso de Mensajes.

Ademas de tener acceso remoto al sistema Active Home Pro, MyHouse
incluye una funcidn para enviar mensajes de tal modo que haya una
comunicacion entre usuarios. Para usarla, se selecciona “Network

7

Messaging” (Mensajes en la red) en el menu “Network”.
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Connected To AHF Serwver: Me
Send messages to:

e

| Can | use the cameras for a whiler |
Sure, I'll leawve them alone

=l

Copyright X10 Wireless Technology, Inc. 1

Figura 3.91. Ventana de Mensajes en la Red

El recuadro en la parte superior de la ventana muestra que usuarios estan
conectados. El recuadro en medio muestra la conversacion y el recuadro
inferior se escriben los mensajes que se desean enviar, luego se aprieta

ENTER.

Nota: Una conexion mas real de los equipos X-10 en una casa se lo
puede visualizar en el Apendice J.

3.6. Ejemplo de Aplicacion Domotica.
A continuacion se muestra 2 modelos de vivienda a los cuales se le va a

instalar un sistema Active Home Pro con tecnologia X-10, con el minimo
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nimero de equipos segun la disposicion de la instalacién eléctrica y las
necesidades del cliente, junto con equipos de vigilancia y navegacion por

Internet como adicionales:

Nota: Los planos de las siguientes viviendas a una mejor escala son
mostrados en el Apéndice D.

1. Vivienda de 1 planta:

DORMITORIO 1 ﬂ DﬂEWITﬂQIC} 2
ks —

“ss.ml ) __ [ [©] ||

‘ DORMITORIO 3

SALA DE ESTAR

COMEDOR

—

Figura 3.92. Plano de una vivienda de 1 planta
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2. Vivienda de 2 plantas:

E |_§ E H
BATID PCETERODE r—— magem 2
- fullay
= = il
e 5
o,
MRaTEE &
]

] N ’\{'" -

PLANTA ALTA

ESCALA1:S0

PLANTA BAJA
ESCALA1:50

Figura 3.93. Plano de una vivienda de 2 plantas
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3.6.1 Disefio y Desarrollo.
Para realizar lo siguiente se va a tomar en cuenta la disposicion de los
circuitos y una proyeccion de qué aparatos eléctricos se podrian usar en

cada una de las viviendas y posibles deseos del cliente.

Nota: Los planos con los circuitos eléctricos de las viviendas antes

mostradas a una mejor escala son mostrados en el Apéndice E.

Vivienda 1
Para el primer modelo de vivienda se tienen los siguientes circuitos
eléctricos (solo se detalld lo necesario para el disefio de instalacion de los

equipos X-10):
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i

Figura 3.94. Planos de Circuitos Eléctricos Vivienda 1.

Se observa que existen 12 luces incandescentes, 22 tomacorrientes de

120V y 6 de 220V (1 para cocina y 5 para aires acondicionados).
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Si se desea automatizar la iluminacion de los sitios en que mas se dejan
las luces encendidas (dormitorios, bafios y cocina), la del corredor para
no buscar el interruptor y la de la entrada; habria que automatizar 8 luces.
Para esto se necesitan 8 interruptores de pared X-10, 8 sensores de
presencia y el receptor de la sefial de los sensores (capta hasta 30m) para

que la transmita por el tendido eléctrico y encienda las luces.

En algunos tomacorrientes se conectaran lamparas de mesa y en otros
electrodomésticos o aparatos electronicos. Si el cliente tiene 6 lamparas,
pero desea automatizar solo 2 existentes en la sala y la del cuarto
principal, se usaran 3 médulos para lampara. Si se quiere automatizar el
encendido de la refrigeradora, un equipo de sonido en la sala y 2
ventiladores en los dormitorios, se usardn 4 modulos para ampliacion. Si
se quiere automatizar el aire acondicionado del cuarto principal y

también el de la sala, se usaran 2 modulos para 220V.

Si ademas se desea vigilancia en la entrada se necesitard una camara, se

usara el mismo sensor de movimiento de la luminaria de la entrada para
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ésta, un receptor de la sefial de la camara y un adaptador para la

computadora.

Aqui se muestra la lista referencial:

AUTOMATIZACION

Unidades Descripcion Tipo
1 Software ActiveHome Pro SW31A
1 Interface CM15A
1 Llavero control (personal) KR19A
1 Control remoto (personal) HR12A
8 Modulo interruptor de pared WS467
4 Moédulo para ampliacion 120V AMA486
3 Modulo para lampara de mesa 120V | LM465
2 Modulo para carga pesada 220V HD245
8 Sensor de movimiento HawkEye MS13A
1 Receptor de sefial para sensores TM751

VIGILANCIA (EXTRA)

Unidades Descripcion Tipo
1 Software ActiveHome Iwitness SW33A
1 Camara inalambrica a color XX11A
1 Receptor de sefal video VR36A
1 Adaptador USB VA11A

ACCESO POR INTERNET (EXTRA)

Unidades Descripcién Tipo

1 Software myHouse SW34A

Tabla 3.1. Listado para automatizacion de vivienda 1
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A continuacion se muestra el detalle de la instalacion de los equipos, el

plano a mejor escala esta en el Apéndice F:

prote ) ) o b ol

et
i

Figura 3.95. Plano de Instalacion de Equipos.
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Vivienda 2
Se tiene los siguientes circuitos eléctricos (solo se detalld lo necesario

para el disefio de instalacion de los equipos X-10):

PLANTA ALTA

EXCALA 1ID

SelkIED

PLANTA BAJA

ECALAISD

Figura 3.96. Plano de circuitos eléctricos de vivienda 2.
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Se observa 37 luces incandescentes, 38 tomacorrientes de 120V y 10 de
220V (1 para cocina, 1 para la bomba de agua y 8 para aires

acondicionados).

Se desea automatizar la iluminacion de los sitios en que mas se dejan las
luces encendidas (dormitorios, bafios, estudio y cocina), la iluminacion
del corredor y escalera (para no buscar el interruptor) y la de la entrada.
Si ademas el cliente desea también automatizar la iluminacién de los
lugares de reunion como sala, comedor y piscina; habria que automatizar
5 grupos de luces (3 de 2 en la entrada, en la sala y corredor superior,
otro de 3 luces en el pasillo lateral y otro de 6 en la piscina) junto con 16
individuales. Dado que los tipos de interruptores X-10 que se usaran
toleran de 40 a 500w, se los instalaran tanto como para luces individuales
como para los grupos. Entre los grupos y las luces individuales, se

instalard un total de 13 interruptores.
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Con respecto a los tomacorrientes, en algunos se conectaran lamparas de
mesa y en otros electrodomésticos o aparatos electronicos. Suponiendo
que el cliente tiene 9 lamparas, pero desea automatizar solo 2 existentes

en la sala 'y 3 de los dormitorios, se usara solo 5 médulos para lampara.

Si se desea automatizar el encendido del refrigerador, de un equipo de
sonido en la sala, cierto electrodoméstico en la cocina, algun aparato
electrénico en el estudio y otros mas en el segundo piso para los

dormitorios y la sala de television, se usard 10 modulos para ampliacion.

Si se quiere automatizar los aires acondicionados del estudio, comedor,
sala, 3 dormitorios y también la bomba de agua, se usaran 7 médulos

para 220V.

Si ademas se desea vigilancia en la entrada principal, en la parte posterior
del domicilio y en la escalera, se necesitaran 3 camaras, un receptor de la

sefial de la camara y un adaptador para la computadora.



A continuacion la lista referencial:

AUTOMATIZACION

Unidades Descripcion Tipo
1 Software ActiveHome Pro SW31A
1 Interface CM15A
1 Llavero control (personal) KR19A
1 Control remoto (personal) HR12A
13 Moédulo interruptor de pared | WS467
10 Modulo para ampliacion 120V | AM486
Modulo para lampara de mesa
5 120V LMA465
Modulo para carga pesada
7 220V HD245
Sensor de movimiento
19 HawkEye MS13A
Sensor de movimiento
2 EagleEye MS14A
Receptor de sefial para
2 sensores TM751
VIGILANCIA (EXTRA)
Unidades Descripciéon Tipo
1 Software ActiveHome Iwitness [ SW33A
3 Camara inalambrica a color XX11A
1 Receptor de seial de video VR36A
1 Adaptador USB VAL11A
ACCESO POR INTERNET (EXTRA)
Unidades Descripcion Tipo
1 Software myHouse SW34A
TOTAL

Tabla 3.2. Listado para automatizacién Vivienda 2.

163



164

A continuacién se detalla la instalacidn de los equipos, el plano a mejor

escala se encuentra en el Apéndice F:

PLANTA BAJA

BSCALS 150

Figura 3.97. Plano con Instalacion de Equipos Vivienda 2.
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3.6.2 Presupuesto de Viviendas Modelos.

Vivienda 1
Automatizacion
: o . Precio | Total
Unidades Descripcion Tipo $/ U. )
L R . | C-KMP-
1 Kit Basico de Automatizacion (incluye): PS131 328.02| 328.02
1 Interface CM15A
1 Llavero control (personal) KR19A
1 Control remoto (mas de 16 luces) HR12A
1 Madulo interruptor de pared WS467
1 Maodulo de ampliacion 120V AMA486
1 Modulo para ldmpara de mesa 120V LM465
1 Sensor de Movimiento HawkEye MS13A
Modulos Adicionales al Kit:
7 Médulo interruptor de pared WS467 42.09| 294.63
3 Maodulo para ampliacion 120V AM486 42.09| 127.27
2 Modulo para lampara de mesa 120V LM465 42.09| 84.18
2 Médulo para carga pesada 220V HD245 97.79| 195.58
7 Sensor de movimiento HawkEye MS13A 64.99| 454.93
1 Receptor de sefial para sensores TM751 42.09| 42.09
SUBTOTAL 1526.70
Vigilancia (extra)
: o . Precio | Total
Unidades Descripcion Tipo $/U. )
1 Software ActiveHome Iwitness (incluye): | SW33A | 208.18| 208.18
1 Céamara inaldmbrica a color XX11A
1 Receptor de sefial de video VR36A
1 Adaptador USB VAL1A
SUBTOTAL 208.18
Acceso por Internet (extra)
. o . Precio | Total
Unidades Descripcion Tipo S/U. )
1 Software MyHouse SW34A | 146.28| 146.28
SUBTOTAL 146.28
TOTAL 1881.16

Tabla 3.3. Presupuesto para la automatizacién de la Vivienda 1
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Vivienda 2
Automatizacion
Unidades Descripcion Tipo Precio | Total
$/U. $
oA N .| C-KMP-
1 Kit Basico de Automatizacion (incluye): PS131 238.02| 238.02
1 Interface CM15A
1 Llavero control (personal) KR19A
1 Control remoto (mas de 16 luces) HR12A
1 Madulo interruptor de pared WS467
1 Maodulo de ampliacién 120V AMA486
1 Maodulo para lampara de mesa 120V LM465
1 Sensor de Movimiento HawkEye MS13A
Madulos Adicionales al Kit:
12 Maodulo interruptor de pared WS467 | 42.09| 505.08
9 Mdodulo para ampliacion 120V AMA486 | 42.09| 378.81
4 Modulo para ldmpara de mesa 120V LM465 | 42.09| 168.36
7 Modulo para carga pesada 220V HD245 97.79| 684.83
18 Sensor de movimiento HawkEye MS13A | 64.99]|1169.82
2 Sensor de movimiento EagleEye MS14A | 64.99( 129.98
2 Receptor de sefial para sensores TM751 | 42.09| 84.18
SUBTOTAL 3359.08
Vigilacia (extra)
Unidades Descripcion Tipo Precio | Total
$/U. $
1 Software ActiveHome Iwitness (incluye): |SW33A [ 208.18| 208.18
1 Camara inalambrica a color XX11A
1 Receptor de sefial de video VR36A
1 Adaptador USB VALlA
2 Camara inalambrica a color XX11A | 208.18| 416.36
SUBTOTAL 624.54
Acceso por Internet (extra)
. L . Precio | Total
Unidades Descripcion Tipo $/U. )
1 Software myHouse SW34A | 146.28| 146.28
| SUBTOTAL |
TOTAL 4129.90

Tabla 3.4. Presupuesto para la automatizacién de la Vivienda 2
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De acuerdo a las tablas arriba presentadas, la automatizacién de la
Vivienda 1 tendrd un costo de $ 1,881.17; y la automatizacion de la

Vivienda 2 tendra un costo de $ 4,129.90.

Si la vivienda 1 fuese automatizada en periodo de construccion los rubros
por concepto de la misma equivalen a un 3.73% del costo total de la
casa. (Vea las tablas de desglose de costos de la vivienda 1 en el
Apéndice G. mes de febrero), considerando que el costo de la Casa es de

$ 50,424.00.

Si la vivienda 2 fuese también automatizada en periodo de construccion,
los rubros por concepto de la misma equivalen a un 3.17% del costo total
de la casa. (Vea las tablas de desglose de costos de la Vivienda 2 en el
Apéndice G. mes de febrero), considerando que el costo de la Casa es de

$ 130,434.00.



CAPITULO 4

INVESTIGACION DE MERCADO

4.1 Definicion.
Es la recopilacion y andlisis de informacion realizada, de forma
sistematica o expresa, a la empresa y/o al mercado en que se desenvuelve

para poder tomar decisiones sobre ésta.

Para realizarla, se consideran los siguientes puntos:

Preliminares: Tales como antecedentes, objetivos, propdsitos, etc.

que llevan a realizar la investigacion.

. Fuentes de Informacién: Primarias, como un cuestionario; y

Secundarias, como datos estadisticos previos.

. Tamafo de Muestra: Es el nimero de personas minimo de las

cuales se obtendra informacion primaria.

o Tabulacion: Consiste esencialmente en el recuento de los datos

contenidos en los cuestionarios.
« Resultados: Nos aclaran el panorama del medio investigado.

« Conclusiones.
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4.1.1 Preliminares

4.1.1.1 Propésito.

Investigar el mercado potencial que existe en Guayaquil y en la zona

residencial de Samborondon para los productos Active Home Pro.

4.1.1.2 Objetivos

Determinar el porcentaje de personas que cumplen con los
requerimientos técnicos y financieros que se necesitan para

adquirir los productos Active Home Pro.

Determinar, ademas de las personas que cumplen con los
requerimientos técnico-financieros, el porcentaje de personas que
deseen invertir en un producto que les brinde algunos de los

beneficios que ofrece Active Home Pro.

Determinar si existe en el mercado un sistema como el que ofrece

Active Home Pro.
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4.1.1.3 Hipotesis
Los habitantes de Guayaquil y la zona residencial de Samborondon
mayores de 18 afos:

1. Cumplen los siguientes requisitos técnico-financiero a la vez:

e Tienen computadora con todos los puertos habilitados. Si no la
tiene, no puede utilizar el producto.

e Tienen un momentaneo acceso a Internet, por lo menos a traves de
una linea telefdénica, para la validacion de la licencia del producto.

e Ganen mas $300, para saber cuantos en realidad podrian comprar

el producto.

2. Quieren invertir en un producto que les ayude en el ahorro de energia.

3. Desean también invertir en un producto que ayude con la seguridad en

su hogar.
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4. No conocen ningun sistema, como el que ofrece Active Home Pro, de

venta a gran escala en el mercado.

4.1.1.4 Alcance
El area de investigacion abarcard la ciudad de Guayaquil y la zona
residencial de Samborondon, debido a que su comercializacion se hara en

dichos lugares.

4.1.2 Fuentes de Informacion.

Para éste estudio se usaran métodos descriptivos, ya que es la forma mas
concreta y comprensible de mostrar los resultados. Para la obtencién de
dichos resultados se empleard la observacion, los cuestionarios y la

entrevista a fuente directa.

4.1.2.1 Primarias.
Como fuente de observacion primaria emplearemos la observacion
directa y un cuestionario disefiado para los habitantes de Guayaquil y la

zona residencial de Samborondon.
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Para obtener informacidn sobre otros sistemas o empresas que brinden el
servicio de ActiveHome Pro, en lo que respecta a vigilancia electronica,

se realizd entrevista directa.

4.1.2.1.1 Cuestionario
El planteamiento y la elaboracion del cuestionario es lo principal en una

investigacion, porque de él dependeran los resultados.

Para comenzar, hay que analizar los recursos con que se cuenta y el
comportamiento usual que tienen las personas; para escoger la forma con
la cual se tomara contacto con la muestra: entrevista personal, telefono o

correo.

Luego, para construirlo, se deben seguir los siguientes principios dados:
e Las preguntas han de ser pocas (no més de 30).
e Las preguntas preferentemente cerradas y numéricas.
e Redactar las preguntas con lenguaje sencillo.
e Formular las preguntas de forma concreta y precisa.

o Evitar utilizar palabras abstractas y ambiguas.
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Formular las preguntas de forma neutral.

En las preguntas abiertas no dar ninguna opcién alternativa.

No hacer preguntas que obliguen a esfuerzos de memoria.

No hacer preguntas que obliguen a consultar archivos.

No hacer preguntas que obliguen a calculos numéricos
complicados.

No hacer preguntas indiscretas.

Redactar las preguntas de forma personal y directa.

Redactar las preguntas para que se contesten de forma directa e
inequivoca.

Que no levanten prejuicios en los encuestados.

Redactar las preguntas limitadas a una sola idea o referencia.

Evitar preguntas condicionantes que conlleven una carga
emocional grande.

Evitar estimular una respuesta condicionada. Es el caso de
preguntas que presentan varias respuestas alternativas y una de
ellas va unida a un objetivo tan altruista que dificilmente puede

uno negarse.
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e Los datos obtenidos en una encuesta, en lo posible, deben ser tan

simples como para transcribirlos facil y directamente en tablas.

Una vez estructurado y disefiado el cuestionario, debe ser probado por
una sub-muestra de menos de 100 personas con el objeto de observar si
han funcionado las preguntas, los problemas que podrian surgir y obtener
la variabilidad (a explicarse mas adelante y se usa para obtener el

tamafio de la muestra).

Lo que nos determinara el nivel de funcionamiento del cuestionario sera
cuando el encuestado no comprenda, no conteste o lo ignore. El indice de
duda debe ser inferior al 10 %, si no, hay que investigar las causas y

puede que haya que redactar nuevamente alguna pregunta o quitarla.

Nuestra encuesta se realizara mediante entrevista personal y bajo la
intervencion de un encuestador (tipo lista); ya que de esta forma se
aseguraria una respuesta mas honesta que no hubiésemos obtenido ni por

correo ni por teléfono, ademas que hubiera resultado méas costoso.
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Para plasmar el cuestionario, lo primero que se tomd en cuenta fueron los
requisitos que deben de cumplir los clientes meta, las circunstancias que
crearian la necesidad del producto y el conocimiento sobre otro producto
con caracteristicas similares. Luego, en base a lo anterior, se disefiaron
las preguntas (de manera general, sin especificar marcas o firmas)
principales e introductorias (para preparar al encuestado y a la vez
analizar la necesidad del producto) del modo mas concreto, simple y
entendible posible del tipo cerradas. Las preguntas cerradas son aquellas
que predeterminan todas las posibles respuestas y el interrogado elige
entre ellas. Con este tipo de preguntas se ahorra tiempo y dinero al
realizar la encuesta, ademas de facilitar la trascripcion de datos para su

posterior analisis.

El resultado de un primer cuestionario fue el siguiente:
1. ¢Tiene computadora en su vivienda?
SI NO
2. ¢Tiene acceso a Internet?
SI NO

3. ¢Que nivel de ingresos tiene?
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a. Menos de $100.
b. $100 - $300

. $300 - $500

o

d. $500 - $700
e. Mas de $700
4. ¢Cuantas horas dedica al dia en las labores del hogar?
a. Menos de 1 hora
b. 1a2horas
c. 3a4horas
d. Mas de 4horas
5. ¢Considera ud. a la seguridad en el hogar?
a. Total acuerdo
b. Parcial acuerdo

Parcial desacuerdo

o

d. Total desacuerdo

Indiferente

@

6. El consumo tarifario de energia en su casa es de:
a. Menor a $25

b. $25 - $50
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c. $50 - $75
d. $75-$100
e. Mas de $100
7. ¢Le gustaria un producto que le facilite los quehaceres
domésticos?
a. Total acuerdo
b. Parcial acuerdo

Parcial desacuerdo

o

d. Total desacuerdo

Indiferente

®

8. ¢Le gustaria un producto de facil manejo que brinde seguridad a
su hogar?
a. Total acuerdo
b. Parcial acuerdo

Parcial desacuerdo

134

d. Total desacuerdo

Indiferente

®

9. ¢Consideraria Ud. invertir en un sistema que ahorre energia

eléctrica en su casa?
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Total acuerdo

Parcial acuerdo

Parcial desacuerdo

Total desacuerdo

Indiferente

10. ¢Invertiria Ud. en un sistema que brinde todos los beneficios

antes mencionados a la vez?

Total acuerdo

Parcial acuerdo

Parcial desacuerdo

Total desacuerdo

Indiferente

En el cuestionario de arriba se formularon 10 preguntas de diferentes

clases como se explica a continuacion:

e Dicotomia: Pregunta con dos posibles respuestas. (1,2)

e Eleccion Multiple: Pregunta con tres respuestas 6 mas. (3,4,6)

e Escala Likert: Una declaracion en la cual el interrogado muestra su

acuerdo/desacuerdo. (5,7,8,9,10)
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Se realiz0 la encuesta piloto a 50 personas utilizando dicho cuestionario,
en la cual dio como resultado:
- Un mal enfoque de la funcién del producto en las preguntas 4y 7,
las cuales se eliminaron.
- Dudas y falta de precision en las preguntas 3,7 y 8. Se replantearon
las preguntas.
- Aumentar preguntas sobre el conocimiento de otros productos de

caracteristicas similares.

Asumiendo las consideraciones arriba mencionadas, se ejecutaron
cambios en el cuestionario original quedando finalmente lo siguiente:
1. ¢Tiene computadora en su vivienda?
SI NO
2. ¢Tiene acceso a Internet?
SI NO
3. ¢Qué nivel de ingresos se percibe en su hogar?
a. Menos de $100.

b. $100 - $300
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c. $300 - $500
d. $500 - $700
e. Mas de $700
4. ¢Considera Ud. a la seguridad en el hogar?
a. Total acuerdo
b. Parcial acuerdo
c. Parcial desacuerdo
d. Total desacuerdo
e. Indiferente
5. El consumo tarifario de energia en su casa es:

Menor a $25

o

O

. $25-$50

. $50 - $75

(@)

d. $75-$100

Mas de $100

@

6. Esta de acuerdo en invertir en un producto de facil manejo que
brinde seguridad a su hogar
a. Total acuerdo

b. Parcial acuerdo
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c. Parcial desacuerdo
d. Total desacuerdo
e. Indiferente
7. Esta de acuerdo en invertir en un sistema que permita controlar el
ahorro de energia eléctrica en su casa
a. Total acuerdo
b. Parcial acuerdo
c. Parcial desacuerdo
d. Total desacuerdo
e. Indiferente
8. Conoce Ud. la existencia de un sistema computarizado que brinde
todos los beneficios antes mencionados:
a. Totalmente
b. Algo he escuchado
c. Nunca he escuchado hablar de uno
9. Elsistema que Ud. conoce econOmicamente es:
a. Caro
b. Regular

c. Barato
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Se observa que quedaron 9 preguntas disefiadas de tal manera que la
encuesta no dure mas de 4 minutos, en el caso que no hubiese

interrupciones.

Se disefio una hoja de respuestas (Vea Apendice H), en la cual fuese cual
fuese el nimero de encuestados, al momento de clasificar los resultados

nos ahorraria tiempo y dinero.

4.1.2.2 Secundarias.

Como fuente de informacion secundaria, para obtener otros datos,
acudimos al Instituto Ecuatoriano de Estadisticas y Censos, a la M. 1.
Municipalidad de Guayaquil y a la M. I. Municipalidad de Samborondén;

ademas de la ayuda del Internet.

4.1.3 Muestra

Dependiendo del tamafio de la poblacidn, no siempre se trabaja con todos
los datos. Si la poblacion es muy grande, seria impractico y costoso hacer
un estudio a toda ésta. Ante la imposibilidad ocasional de conseguir a la

poblacion, entonces se recurre a la muestra.
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La muestra es seleccionada cientificamente de manera que cada persona
en la poblacion tenga la misma oportunidad de ser escogida para que de
esta forma los resultados puedan ser proyectados con seguridad y que

éstos puedan servir para posteriores generalizaciones de las conclusiones.

La poblacién de donde fue obtenida la muestra fue la Ciudad de
Guayaquil y la zona residencial de Samboronddn, cuyo ndmero de
habitantes es aproximadamente 2°000.000. Una muestra tiene que ser
representativa si va a ser usada para determinar las caracteristicas de la
poblacion. Los métodos para seleccionar una muestra representativa son
numerosos, dependiendo del tiempo, dinero y habilidad disponibles para

tomar una muestra.

Para que se puedan adquirir conclusiones fiables para la poblacién a
partir de la muestra, es importante la técnica de seleccion de los
individuos que la componen y de su tamafio. Dicha seleccion se
determinara utilizando las técnicas de muestreo probabilistico que son

aquellas que indican al azar los individuos que constituiran la muestra.
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Las técnicas de éste tipo mas usadas son: el aleatorio simple, el aleatorio

estratificado y el sistematico.

En este analisis, para seleccionar la muestra se utilizara el Muestreo
Aleatorio Simple, que consiste en escoger al azar los individuos, de tal
manera que cada uno de ellos tuviera igual probabilidad de ser escogido

de la poblacion.

Para calcular el tamafio de una muestra con éste tipo de seleccion, hay
que tomar en cuenta tres factores:

1. La confianza o el porcentaje de confianza es el porcentaje de

seguridad que existe para proyectar los resultados de la muestra
obtenidos a toda la poblacion. Esto quiere decir que un porcentaje del
100% equivale a que no existe duda alguna para generalizar tales
resultados, pero también implica estudiar a la totalidad de los casos de la

poblacion.

Para evitar un costo muy alto para el estudio o debido a que en ocasiones

llega a ser practicamente imposible el estudio de todos los casos,
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entonces se busca un porcentaje de confianza menor. Comunmente en las

investigaciones sociales se busca un 95%.

2. El error o porcentaje de error equivale a elegir una probabilidad de

aceptar una hipoétesis que sea falsa como si fuera verdadera, o a la
inversa: rechazar a hipotesis verdadera por considerarla falsa. Al igual
que en el caso de la confianza, si se quiere eliminar el riesgo del error y
considerarlo como 0%, entonces la muestra es del mismo tamario que la

poblacion, por lo que conviene correr un cierto riesgo de equivocarse.

Comunmente se aceptan entre el 4% y el 6% como error, tomando en

cuenta de que no son complementarios la confianza y el error.

3. La variabilidad es la probabilidad (o porcentaje) con el que se

aceptdo y se rechazo la hipotesis que se quiere analizar en alguna
investigacion anterior o en un ensayo previo a la investigacion actual. El
porcentaje con que se acept0d tal hipotesis se denomina variabilidad
positiva y se denota por p, y el porcentaje con el que se rechazd se la

hipdtesis es la variabilidad negativa, denotada por q.
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Hay que considerar que p y g son complementarios, es decir, que su

suma es igual a la unidad: p+g=L1.

Una vez que se han determinado estos tres factores, entonces se puede

calcular el tamafio de la muestra como a continuacion se expone:

Hablando de una poblacién de alrededor de cémo minimo 10,000 casos,
podemos pensar en la manera de calcular el tamafio de la muestra a través

de la férmula a continuacion:

Z*pgN
n=
NE® +Z?pq

donde
n es el tamafio de la muestra.
Z es el nivel de confianza.
p es lavariabilidad positiva.
q es lavariabilidad negativa.
N es el tamafio de la poblacion.

E es la precision o el error.
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Hay que mencionar que esta férmula se puede aplicar de manera
aceptable pensando en instrumentos que no incluyan una encuesta con
preguntas abiertas (aquellas que permiten a los interrogados responder

con sus propias palabras) y que sean, como mucho, un total de 30.

También hay que tomar en cuenta que el nivel de confianza no es ni un
porcentaje, ni la proporcion que le corresponderia, a pesar de que se
expresa en términos de porcentajes. El nivel de confianza se obtiene a
partir de la distribucibn normal estandar, pues la proporcion
correspondiente al porcentaje de confianza es el area simétrica bajo la
curva normal que se toma como la confianza, y la intencién es buscar el

valor Z de la variable aleatoria que corresponda a tal area.

En base a la encuesta piloto realizada, se escogié la variabilidad positiva
debido al porcentaje de personas que tuvieron computadora, ya que es el
requerimiento mas importante para la venta del producto. Este porcentaje
de fue del 75% (p=0.75). Con un error de E=3%, un nivel de confianza
segun la tabla (Vea tabla en el Apéndice I) de Z=1.96 y la poblacién N=

2°000.000, se tiene:
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~ (1.96)*(0.75)(0.25)(2:000.000)
~ (2000000)(0.03)* +(1.96)*(0.75)(0.25)

n =800

En conclusion, realizando un muestreo aleatorio simple, el tamario de la
muestra representativa a partir de una poblacion de 2°000.000 de

habitantes es de 800 personas, a quienes se procedera a entrevistar.

4.1.4 Resultados de la Investigacion.
De acuerdo a las graficas y tablas del programa estadistico SPSS, se

observan los siguientes resultados de la encuesta:



Hipotesis 1

Poseen Computadora

Frequencia | Porcentaje Porcentaje Porcentaje
(#) (%) Validos (%) [ Acumulativo (%)
Validos NO 182 22,8 22,8 22,8
Sl 618 77,3 77,3 100,0
Total 800 100,0 100,0

Tabla 4.1. Resultados de los encuestados que poseen computadora

Figura 4.1. Porcentaje de los encuestados que poseen computadora
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Poseen Acceso a Internet

Frequencia | Porcentaje Porcentaje Porcentaje
(#) (%) Validos (%) [ Acumulativo (%)
Validos NO 248 31,0 31,0 31,0
Sl 552 69,0 69,0 100,0
Total 800 100,0 100,0

Tabla 4.2. Resultados de los encuestados que tienen acceso a Internet.

@ NO
| si

Figura 4.2. Porcentaje de los encuestados que tienen acceso a Internet



Nivel de Ingresos ($)

Frequencia | Porcentaje | Porcentaje Porcentaje
_ (#) (%) Validos (%) | Acumulativo (%)
Validos Mas de $700 266 33,3 33,3 33,3
$500 - $700 192 24,0 24,0 57,3
$300 - $500 273 34,1 34,1 91,4
$100 - $300 68 8,5 8,5 99,9
Menos de $100 1 1 1 100,0
Total 800 100,0 100,0

Tabla 4.3. Resultados de los encuestados clasificados de acuerdo al nivel de ingresos.

Frecuencia

[N

a

=)
|

i

o

S
|

a
S
|

o
|

100 - 300

300 - 500

500 - 700

Menos de 100 Méas de 700
Nivel de Ingresos ($)

Figura 4.3. Diagrama de barras de los diferentes niveles de ingresos.




192

A partir de éstos se obtuvo la tabla de abajo, la cual se analizara para

obtener el nimero de entrevistados que cumplen todos los requisitos

alavez:
Posee Acceso a
Internet

Ingresos NO Sl Total
Mas de $700 Posee Computadora NO 34 0 34
SI 18 214 232
Total 52 214 266
$500 - $700 Posee Computadora NO 27 0 27
Sl 15 150 165
Total 42 150 192
$300 - $500 Posee Computadora NO 74 0 74
Sl 25 174 199
Total 99 174 273
$0 - $300 Posee Computadora NO 47 0 47
Sl 8 14 22
Total 55 14 69

Tabla 4.4. Interseccidn entre los resultados arriba presentados.

con las condiciones que nos interesan.

Nota: En rojo se observa el nimero de entrevistados que cumplen

Sumando:

214 + 150 + 140

= 538

Entonces 538 de 800, que representa el 67% de los entrevistados,

cumplen con las condiciones necesarias para la hipotesis 1.



Hipotesis 2
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Aquellos que soélo invertirian en un sistema que les permita controlar el

ahorro de energia.

Frequencia|Porcentaje | Porcentaje Porcentaje
(#) (%) Validos (%) cumulativo (%)

Validos Total Acuerdo 674 84,3 84,3 84,3
Parcial Acuerdo 85 10,6 10,6 94,9
Indiferente 22 2,8 2,8 97,6
Parcial Desacuerd 3 A 4 98,0
Total Desacuerdo 16 2,0 2,0 100,0
Total 800 100,0 100,0

Tabla 4.5. Resultado de los encuestados que invertirian en un sistema para el ahorro de energia.

700

600 —

Frecuencia
N w N (o]
o o o o
T T 7

100

Figura 4.4. Diagrama de barras de los encuestados que invertiria en el ahorro de energia.

Indiferente

Parcial
Acuerdo

Parcial
Desacuerdo

Total Acuerdo

Total
Desacuerdo

Invertirian para Ahorro de Energia
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Nota: En rojo se observa el nUmero de entrevistados que invertirian en

ésta intencion de uso, que es bueno, pero también necesitamos saber si

cumplen con los requisitos técnico — financieros.

>osee Computadora, Posee Acceso a Internet, Ingresos, Invertirian para Ahorro de

Energia
Count
Invertirfan para Posee Acceso a
Ahorro de Internet
Energia Ingresos NO Sl Total
Total Acuerdo Mas de $700 Posee Computadori NO 29 0 29
Sl 14 186 200
Total 43 186 229
$500 - $700 Posee Computador: NO 23 0 23
Sl 12 130 142
Total 35 130 165
$300 - $500 Posee Computador: NO 55 0 55
Sl 22 148 170
Total 77 148 225
$0 - $300 Posee Computador: NO 36 0 36
Sl 7 12 19
Total 43 12 55
No Total Acuerdo Mas de $700 Posee Computador: NO 5 0 5
Sl 4 28 32
Total 9 28 37
$500 - $700 Posee Computador: NO 4 0 4
Sl 3 20 23
Total 7 20 27
$300 - $500 Posee Computador: NO 19 0 19
Sl 3 26 29
Total 22 26 48
$0 - $300 Posee Computador: NO 11 0 11
Sl 1 2 3
Total 12 2 14

Tabla 4.6. Interseccion entre los resultados de la hipétesis 1 y parte de la hipotesis 2.
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Sumando:

186 + 130 +148 = 464

Entonces 464 de 800, que representa el 58% de los entrevistados,

cumplen con nuestro objetivo.

Pero los que en realidad necesitan ahorrar energia, son aquellos que
pagan un precio elevado por ésta. En los siguientes graficos se detallan

los grupos de entrevistados por su promedio de pago del consumo de

energia eléctrica:

Frequencia | Porcentaje | Porcentaje Porcentaje
(#) (%) Validos (%) |Acumulativo (%)
Validos Mas de $100 55 6,9 6,9 6,9
$75 - $100 65 8,1 8,1 15,0
$50 - $75 181 22,6 22,6 37,6
$25 - $50 346 43,3 43,3 80,9
Menos de $25 153 19,1 19,1 100,0
Total 800 100,0 100,0

Tabla 4.7. Promedio de pago del consumo de energia entre los encuestados.
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Figura 4.5. Diagrama de barras del consumo de Energia Eléctrica

75 - 100

50 - 75
Consumo de Energia Eléctrica ($)

25-50

Menos de25

Si consideramos como un pago elevado de energia desde $25, se
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tiene:

Count
Posee Accesoa
Consumo de Irvertirian para Internet
Energia Eléctrica  Ahorro de Energia  Ingresos MO 3l Tatal
Mas de $100 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora MO 1 0 1
700 3l i] 35 K1
Total 1 34 36
$500- 5700 Posee Computadora Sl 6 i
Total 3 G
$300- %500  Posee Computadora MO 1 1] 1
3l i] 2 2
Total 1 ? 3
Mo Total Acuerdo Mas de Posee Computadora MO 1 I] 1
$700 sl 2 7 ]
Tatal 3 7 10

Tabla 4.8. Interseccion entre las caracteristicas de la hip6tesis 1 y de la hipdtesis 2



Total

§7a-§100 Total Acuerdn Mas de Posee Computadora MO q 1] L]
§ro0 &l 4 # 45

Total 9 41 50

§500- 5700  Posee Computadora MO 1 1} 1

=] a i 7

Tatal 1 7 g

§300- %500  Posee Computadora MO 2 a 2

= 1] 1 1

Tatal 2 1 3

§0- %300 Posee Computadora Sl 1 1

Tatal 1 1

Mo Taotal Acuerda Mas de Posee Computadora Sl 1 2 3
§7o0 Tatal 1 : K]

§a0- 574 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora MO 7 i} 7
§7o0 gl 2 47 49

Tatal 9 a7 ;]

$500- %700  Posee Computadora MO 9 i} g

=11 4 76 aa

Total 13 Th a4

§300- %500  Posee Computadora MO 3 i} 3

5l 1 7 b

Total 4 7 11

§0- 5300 Posee Computadora MO 1 1] 1

=11 1 1 2

Total 2 1 3

Mo Total Acuerdo Mas de Posee Computadora  Si [ g
§ro0 Tatal 5 5

§500- 5700  Posee Computadora S| 3 14 17

Total 3 14 17

§25- §4a0 Tatal Acuerda Mas de Posee Computadora MO A a L]
F700 | 7 50 a7

Total 12 50 52

§500- 5700  Posee Computadora MO g 1} g

=] A 38 43

Tatal 13 38 51

§300- %500  Posee Computadora MO 26 a 26

=] 19 125 144

Total 45 124 170

§0- %300 Posee Computadora MO q a 9

=] 2 2 4

Tatal 11 2 13

Mo Total Acuerdo Mas de Posee Computadora MO 2 i} 2
§7o0 gl 1 9 10

Total 3 4 12

$500- %700  Posee Computadora Sl A b

Total a L]

§300- %500  Posee Computadora MO 11 i} 11

=11 2 149 21

Total 13 149 32

F0-§300 Posee Computadora  Si 1 1
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(Continuacion) Tabla 4.8. Interseccion entre las caracteristicas de la hip6tesis 1 y de la hipotesis

2.
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Menos de 249 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora MO 11 ] 11
F700 sl 1 12 14
Tatal 12 13 25

F500- §700 Posee Computadora MO L} 0 a
3l 3 3 4]

Tatal a 3 11

$300- $500  Posee Computadora MO 23 1] 23
3l 2 13 14

Tatal 25 13 38

F0- %300 Posee Computadora MNO 26 i] 26
3l 4 g 12

Tatal a0 g 38

Mo Total Acuerdo Mas de Posee Computadora MO 2 0 2
700 3l ] g ]
Total 2 i 7

$500- 700  Posee Computadora MO 4 1] 4
5| ] 1 1

Total 4 1 3

$300- $500  Posee Computadora MO 8 1] 2
sl 1 T 8

Total 9 T 16

$0- %300 Posee Computadora MO 1 1] 11
sl i] 2 2

Tatal 11 2 13

(Continuacién) Tabla 4.8 Interseccién entre las caracteristicas de la hip6tesis 1 y de la hipdtesis

2.

Sumando los valores en rojo:

35+6+2+41+7+1+47+76+7+50+38+125=435

De esto podemos decir que 435 entrevistados, que representa el 54%,
son clientes que podrian comprar un producto que ayude a controlar el
ahorro de energia. Como son resultados obtenidos de la muestra,

podemos proyectar que aproximadamente el 54% de toda nuestra



poblacion serian clientes potenciales para comprar Active Home Pro,

pero todavia faltan comprobar con las demas hipotesis.

Hipdtesis 3

A continuacién se muestra aquellos que estarian de acuerdo en invertir

solo en seguridad de su hogar:

Frequencia|Porcentaje | Porcentaje Porcentaje
(#) (%) Validos (%) [Acumulativo (%)
Validos Total Acuerdo 561 70,1 70,1 70,1
Parcial Acuerdo 166 20,8 20,8 90,9
Indiferente 38 4,8 4.8 95,6
Parcial Desacuerdo) 6 .8 8 96,4
Total Desacuerdo 29 3,6 3,6 100,0
Total 800 100,0 100,0

Tabla 4.9. Porcentaje entre los encuestados que estan dispuestos a invertir en la seguridad de su
hogar.

Frecuencia

Total
Desacuerdo

Parcial Total Acuerdo

Desacuerdo

Parcial
Acuerdo

Invertirian en Seguridad

Indiferente

Figura 4.6. Diagrama de barras de los encuestados que invertirian en la Seguridad de su hogar.
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Intersecando aquellos que estan totalmente de acuerdo con aquellos que

cumplen todos los requisitos de las hipotesis anteriores, tenemos:

Count
Iwertiian ~~ Consumode  Inwertirian Posee Acceso a
B Energia nara Ahorro Internet
Seguridad  Fléctrica de Energia Ingresos gl MO | Tolal
Total Mas de §100 TotalAcuerdo  Mas de Posee Computadora 5l 27 0|
Acuerda §700 NG 0 ] 1
Tatal a ] 18
§500- 5700 Posee Computadora  5I 2 !
Total 2 2
§300- §500  Posee Computadora 5l 1 0 1
MO I 1 1
Total 1 1 2
Mo Total Mas de Posee Computadora 5l 1 1
Aclerdn §700 Total 1 1
§75-5100 TotalAcuerdo  Més de Posee Computadora 5l 10 3 k]
§700 NO 0 101
Total a0 f 36
§500-§700  Posee Computadora 5l 5 0 ]
MO I 1 1
Total ] 1 f
§300- 500  Posee Computadora 3l 1 I 1
il 0 1 1
Total 1 1 2

Tabla 4.10. Interseccidn entre todas las caracteristicas correspondientes a las hipotesis

planteadas anteriormente.
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$50- %75 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora Sl 36 i} 36
$700 NO 0 3 3

Total 36 3 39

$500- %700 Posee Computadora Sl 66 4 7o

MO a 7 7

Total 66 11 77

$300- $500 Posee Computadora Sl i 1 8

MO 1] 1 1

Total T 2 ]

$0- 300 Posee Computadora Sl 1 1 2

MO 1] 1 1

Total 1 2 ]

Mo Total Mas de Posee Computadora Sl 1 1
Acuerda $700 Tatal 1 1
$500- %700 Posee Computadora Sl 12 2 14

Total 12 2 14

$25- §50 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora 5| 34 7 41
§700 NO i 3 3

Total 34 10 44

§500- §700 Posee Computadora S| iy | 3 34

Re} 1] 7 7

Total H 10 41

$300- §500 Posee Computadora Sl 112 16 128

MO a 22 22

Total 112 38 140

$0-$300 Posee Computadora Sl 1 1 2

MO a 5 5

Total 1 4 7

Mo Total Mas de Posee Computadora Sl 3 1] 3
Acuerdo §700 [Sle] i} 1 1
Total 3 1 4

$500- §700 Posee Computadora 5| 1 1

Total 1 1

$300- §500 Posee Computadora Sl 12 1 13

MO a 2 2

Total 12 3 15

$0-$300 Posee Computadora Sl 1 1

Total 1 1

=§25 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora 5| 10 a 10
§700 NO i T 7

Total 10 T 17

§500- §700 Posee Computadora S| 1 1] 1

Re} 1] 4 4

Total 1 4 ]

$300- §500 Posee Computadora Sl 8 1 ]

MO a 12 12

Total 3 13 21

$0-$300 Posee Computadora Sl i 1 1]

MO a 17 17

Total 5 18 23

Mo Total Mas de Posee Computadora S| 2 1] 2
Acuerdo 700 MO i} 1 1
Total 2 1 3

$500- §700 Posee Computadora 5| 1 1] 1

MO 1] 1 1

Total 1 1 2

$300- $500 Posee Computadora Sl 2 2

Total 2 2

$0-$300 Posee Computadora Sl 1 1] 1

MO a 4 4

Total 1 4 5

(Continuacion) Tabla 4.10. Interseccion de todas las caracteristicas correspondientes a las

hipétesis planteadas anteriormente.
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Mo Total Mas de $100 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora sl ) 8
Acuerdo 700 Total B g
§500 - $700 Posee Computadora =1 4 4

Total 4 4

§300 - $500 Posee Computadora =1 1 1

Total 1 1

Mo Total Mas de Posee Computadora Sl 5] z 8
Acuerdo $700 [ [s] o 1 1
Total 5] 3 ]

$75- %100 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora =1l 11 1 12
§700 MO a 2 2

Total 11 3 14

$500- §700 Posee Computadora =1 2 2

Total 2 2

$300- %500 Posee Computadora MO 1 1

Total 1 1

§0- %300 Posee Computadora Ell 1 1

Total 1 1

Mo Total Mas de Posee Computadora =1l 2 1 3
Acuerdo F700 Total . : =
F50- §75 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora Sl 11 2 13
§700 §1e] a 4 4

Total 11 ] 17

§500- $700 Posee Computadora sl 10 u) 10

[]s] a 2 2

Total 10 2 12

§300 - $500 Posee Computadora MO 2 2

Total 2 2

Mo Total Mas de Posee Computadora =1 4 4
Acuerdo $700 Total a4 4
$500- %700 Posee Computadora =1l 2 1 3

Total 2 1 el

$25- §50 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora Sl 16 1] 16
§700 MO ] z 2

Total 16 2 18

§500- $700 Posee Computadora sl T 2 2]

MO o 1 1

Total 7 3 10

$300- %500 Posee Computadora Sl 13 3 16

§le] o 4 4

Total 13 T 20

$0- $300 Posee Computadora 5| 1 1 2

&1e] u] 4 4

Total 1 5 5]

Mo Total Mas de Posee Computadora =1 5] 1 7
Acuerdo $700 MO o 1 1
Total B 2 8

$500- %700 Posee Computadora =1l 4 4

Total 4 4

$300- %500 Posee Computadora =1l ki 1 a8

&1e] u] a g

Total 7 1o 17

=%$25 Total Acuerdo Mas de Posee Computadora Ell 2 1 4
$700 NO ] 4 4

Total 2 & 2

$500- %700 Posee Computadora =1l 2 3 5

§1e] u] 1 1

Total 2 4 [a]

$300- §500 Posee Computadora =1l {5} 1 4]

X1e] u] 11 11

Total 5 12 17

§0 - $300 Posee Computadora =1l 3 3 B

MO a a =]

Total 3 12 14

Mo Total Mas de Posee Computadora =1l 3 a 3
Acuerdo $700 NG o 1 1
Total 3 1 4

$500- §700 Posee Computadora MO 3 3

Total 2 2

$300 - $500 Posee Computadora =1l 5 1 B

MO a 2 2

Total 5 a 14

$0- $300 Posee Computadora =1 1 u) 1

§1e] o T 7

Total 1 7 8

(Continuacion) Tabla 4.10 Interseccion entre las caracteristicas
planteadas anteriormente.

correspondientes a las hipdtesis
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Sumando todos los valores en rojo de las tablas anteriores se tiene:

27+2+1+30+5+1+36+66+7+34+31+112=352

Con este valor podemos decir que 352 de los 800 entrevistados, que
representa el 44%, son clientes potenciales en la compra de productos de

seguridad Active Home Pro.

Hasta el momento estos resultados muestran que hay un gran mercado
potencial para los productos Active Home Pro desde el punto de vista de
ahorro de energia y seguridad, pero todavia falta comprobar la hipotesis

4.

Hipotesis 4
Existe algun otro sistema computarizado conocido de venta a gran escala
en el mercado que ayude a ahorrar energia y ademas brinde seguridad a

la casa:



Conocen un Sistema Computarizado que Ayude a Controlar el
Ahorro de Energiay en la Seguridad al Hogar
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Frequencia |Porcentaje | Porcentaje Porcentaje
(#) (%) Validos (%) [Acumulativo (%)
Valid Nunca 621 77,6 77,6 77,6
Algo han escuchado 142 17,8 17,8 95,4
Totalmente 37 4.6 4.6 100,0
Total 800 100,0 100,0

Tabla 4.11. Porcentaje de encuestados que no conocen de algin sistema computarizado que les
brinde ahorro de energia y seguridad en el hogar.

Algo he
O escuchad
)

B Nunca
O Totalmente

Figura 4.7. Porcentaje de los encuestados que nunca han escuchado de un sistema similar al
nuestro.
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Como es ldgico, luego de plantear las 4 hipétesis tenemos como
conclusion los siguientes literales:
Conclusiones
1. El 67% de los habitantes de Guayaquil y la zona residencial de
Samborondon cumplen los requisitos técnico-financieros para
utilizar un producto Active Home Pro. Este es nuestro mercado

objetivo, pero no necesariamente tiene intencion de compra.

2. El 54% son clientes potenciales para adquirir un producto Active
Home Pro, pero que solamente ayude en el control del ahorro de

energia.

3. El 44% son clientes potenciales que adquiririan los productos
Active Home Pro para que, ademas de ayudar con el control del

ahorro de energia, también ayude con la seguridad del hogar.

4. EI 77.6 % de los habitantes de Guayaquil y la zona residencial de

Samborondon, ninguno ha escuchado de un sistema de venta a
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gran escala con las caracteristicas y beneficios que ofrecen los

productos Active Home Pro.

Ahora, si bien no existe 0 no hay una difusion masiva de un sistema
como el presentado, hay alternativas en seguridad en el mercado que
podrian reemplazar en parte a nuestro producto. Por ello, se hizo una

investigacion sobre el mercado de la seguridad.

La fuente fue el Presidente de la Asociacion de Empresas de Seguridad
Integral e Investigacion Privada (ANESI), Tnte. Franklin Gallegos. El
nos informd, mediante entrevista personal, que desde hace 35 afios
existen las empresas de seguridad, pero empezaron prestando solamente
servicios de guardiania y de transporte de dinero, sin uso de equipos
electronicos ni de monitoreo computarizado. La empresa lider y la
pionera en éste uso es Wackenhut del Ecuador. En segundo lugar esta
VICOSA y en tercero Respuesta Armada que exclusivamente solo trabaja

con estos equipos.
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En total existen méas de 700 empresas de seguridad en el Ecuador, 400 en
Guayaquil, pero sélo el 10% de éstas trabajan con monitoreo electronico
desde hace 10 afios aproximadamente porque recién se esta empezando a

brindar ésta opcion.

El nUmero de empresas que brindan un servicio completo (guardiania,
transporte de dinero, monitoreo y seguridad electronica) es reducido,
pero se calcula en forma general que el precio fluctia entre $200 y
$2000 dolares, dependiendo si es a nivel de oficinas, bancos, seguridad
para transporte de dinero; o a nivel de domicilios que dependeria de lo

que necesite cada cliente.

Existen otras empresas como ECUASEGURIDAD, INVESCOL,
TEVCOL, que en conjunto con las anteriores, son las 5 compafias mas
importantes del Ecuador; pero estas ultimas no utilizan equipos

electrénicos, ni computadoras.
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Dado que en seguridad electrénica las compafiias de seguridad ocupan
solo el 10%, se tiene el resto para nuestro producto. Nuestra compaiiia,
que recién comienza, tiene un capital reducido, va a elegir al 0.005% del

mercado (aproximadamente 100 clientes) para empezar.

4.2 Plan de Marketing.

4.2.1 Marketing Mix.

4.2.1.1 Producto

e Producto: Sistema de Automatizacion para el hogar.

Debido a que el producto es una novedad en ventas, se ingresara al
mercado con:

Kit basico de Automatizacion

Consta de:
1. Software e Interface para PC Active Home Pro.
2. Modulo para lampara.
3. Llavero-Control.

4. Mdbdulo para Ampliacion.
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5. Switch inalambrico.

6. Control remoto.

7. Sensor de movimiento.

%mmmmm
;'-'1 [ [ " [l
=

Figura 4.8. Kit Bésico de Automatizacion.

Kits para Expansion

Sensores de movimiento para control de Luces:
1. 2 sensores de movimiento.

2. 2 modulos para ldmpara adjustable.

T ——

G

&

|
o
Sl

Figura 4.9. Kit de Expansién 1
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Control de luces:
1. 2 switches para lampara ajustable.

2. 2 modulos para lampara adjustable.

.L'- ..‘ a l o —
B & c
ey — _°

e e —

Figura 4.10. Kit de Expansién 2

Swicthes de decoracién para control de luces:
1. 2 switches de decoracion.

2. 2 modulos para lampara ajustable.

! 2]

e e  i—

Figura 4.11. Kit de Expansion 3.

Se ofertara al cliente, mediante demostracion, un sistema de vigilancia.
Hasta que no haya un considerable volumen de demanda de éste, se lo

vendera bajo pedido
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Kits para Vigilancia y Monitoreo (bajo pedido)

Paguete Basico para Monitoreo iWitness (sin camara).

Para aumentar monitoreo al sistema si ya se tiene el kit bésico.

Contiene:

1. Software para Vigilancia iWitness Active Home Pro.
2. Receptor de Video.

3. Adaptador de Receptor de Video para Puerto USB.

Figura 4.12. Paquete Basico para Monitoreo iWitness



212

Paguete de Softwares para Monitoreo y Conexion a Internet.

Para aumentar monitoreo y acceso remoto al sistema si ya se tiene el

kit basico. Contiene:

. Software para Vigilancia iWitness.

. Receptor de Video.

. Adaptador de Receptor de Video para Puerto USB.
. Sensor de movimiento para Camara.

. Software de Enlace para Internet myHouse.

@
Qﬁg

Figura 4.13. Paquete de Software para Monitoreo y Conexion a Internet.

housg
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Kit Basico para Automatizacion en sitio y remota.

Para automatizacién junto con acceso remoto al sistema, junto con

maodulos anexos. Contiene:

1. Software e Interface para PC Active Home Pro.
2. Mddulo para lampara.

3. Modulo para Ampliacion.

4. Control remoto.

5. Sensor de movimiento.

6. Software de Enlace a Internet myHouse.

Figura 4.14. Kit Béasico para Automatizacion en sitio y remota.
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Sistema Basico de Automatizacion y Monitoreo con Camara.

Si se quiere disfrutar de todas las ventajas de Active Home Pro, éste
es el paquete base 6ptimo a comprar. Lo que se quiera adicionar al

sistema, dependeria del cliente. Contiene:

1. Software e Interface para PC Active Home Pro.

2. Software para Vigilancia iWitness Active Home Pro.
3. Cémara Inalambrica a Color.

4. Receptor de Video.

5. Adaptador de Receptor de Video para Puerto USB.

6. Software de Enlace a Internet myHouse.

Figura 4.15. Kit Basico de Automatizacion y
Monitoreo con Camara.
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e Atributos:

Caracteristicas:  Sistema  electrénico comandado por la

computadora casera, que ayuda en tener un mejor ambiente y

facilidades en el hogar.

Tecnologia: Ultima tecnologia en el mercado (Protocolo X10).

Marca:

ActiveHome Pro.

Etiqueta:

Active/; [T
PROFESSIONAL™

'.'-V'l" Fet .l:.‘l N | | W TIE, TP |

ActiveHome Pro

Figura 4.16. Etiqueta de la marca Active Home Pro



216

e Servicio:

Por Internet; En cuanto a obtencion de los softwares.

Personalizado: En cuanto a la operacion de los softwares y

demostraciones. Cuando sea necesario o el cliente lo requiera,

instalacion de equipos.

4.2.1.2 Precio

El sistema Domdtico Active Home Pro, con tecnologia X10, brinda a
todos sus clientes una amplia gama de facilidades para manejar su hogar
con tan solo un dedo. Lo amigable de su software, lo facil que es instalar
sus equipos, lo rapido de su servicio, la comodidad de controlar su casa
desde cualquier parte del mundo gracias al Internet, no se compara con
que ademas de todos estos atributos se lo pueda obtener por un precio

asombroso. (Véase en el Capitulo 5 el célculo de los precios)

Cabe recalcar que los precios atribuidos a cada equipo, son precios de

introduccion, con la finalidad de atraer una buena clientela y una vez ya
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establecidos en el mercado podemos incrementar dichos precios a fin de

mejorar nuestros ingresos como empresa emprendedora.

4.2.1.3 Distribucion.
El canal de distribucion se hara mediante la longitud de un so6lo canal en

el mercado local:

. .
(__ MICROEMPRESARIO
CONSUMIDOR. )

Figura 4.17. Tipo de distribucion en el mercado local.

4.2.1.4 Comunicacion.

PUBLICIDAD:

e Presentaciones y demostraciones a compafiias constructoras de

viviendas, hacia sus arquitectos e ingenieros.
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e P4gina Web en la cual se expondran los antecedentes, facilidades,

ofertas, catalogos y links de los productos.

e Ferias tecnoldgicas o de viviendas.

ESTRATEGIA CREATIVA (COPY STRATEGY):

e Factor clave:

Tecnologia.

e Problemas que la publicidad debe resolver:

Comodidades que brinda el sistema y el facil manejo del Software.

e Objetivo de la Publicidad:

Dar a conocer, informar y motivar a adquirir el producto.

e Grupo objetivo:

Personas con ingresos de méas de $300, que tengan computadora y

que tengan por lo menos un acceso momentaneo a Internet.
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e Promesas basicas de posicionamiento:

La casa del futuro a un clic de distancia.

e Soportes:

La novedad, la oferta de una perspectiva futuristica, la ayuda que

brindaria en el hogar y la facilidad de manejo del sistema.



CAPITULO 5

EVALUACION ECONOMICA - FINANCIERA

Para medir la viabilidad de un negocio es necesario seguir con un plan
que involucre todos los aspectos economicos como los son el capital de
inversion, un préstamo si fuese requerido, un flujo de caja e indicadores
que nos den una idea a futuro de la utilidad. En fin, todo un proceso que

nos demuestre que la idea comercial es realmente buena.

La decision que debemos tomar en este negocio se relaciona con los
servicios que ofreceremos y con los mercados en que competiremos, pero
el presupuesto de capital es probablemente el aspecto mas importante del
cual dependera dicha decision. Existen diferentes criterios que se utilizan
para evaluar las inversiones, pero analizando las ventajas y desventajas
de cada uno de ellos, hemos considerado en primer lugar si ¢el proyecto
es una buena inversion?, y en segundo lugar ¢si podemos concretar dicho
proyecto? Por estas consideraciones utilizaremos el criterio VAN o VPN
debido a que es el Unico que nos proporcionara siempre la respuesta

correcta a ambas preguntas.
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Dependiendo de este criterio se podra determinar la viabilidad de este
proyecto, pero primero se necesita una proyeccion del flujo de efectivo

basado en los ingresos y egresos de los primeros afos.

5.1 Inversiones.

Se necesita una inversion inicial para la constitucion de la compafiia

anonima:
Constitucién de Compafia
Cia. Cia.
Andnima Limitadas
Capital Suscrito Minimo $ 800,00|% 400,00
Gastos
1. Certificado $ 200,001|% 200,00
2. Notaria 3 70,00 | $ 70,00
3. Afiliacion Camara de la Pequefia Industria $ 10,20 $ 10,20
4. Registro Mercantil $ 41,30 | $ 55,90
5. Publicacién (Meridiano) $ 10,70 | $ 10,70
6. Inscripcion del Nombramiento $ 930 $ 9,30
7. Formularios SRI* 3 2,00 $ 2,00
8. Honorarios Profesionales $ 500,00|$% 500,00
TOTAL $ 1.64350|% 1.258,10

Tabla 5.1. Presupuesto de los Gastos legales.

* El Formulario 01 — A consta en el Apéndice C
El Formulario 01 — B consta en el Apéndice C
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También se necesitara invertir en vehiculos, equipos y muebles para que

funcione la compaiiia:

Costos de Maguinarias

Numero Valor Unitario Valor Total
Vehiculo 1 $ 5.000,00 $ 5.000,00
TOTAL $ 5.000,00

Tabla 5.2. Presupuesto para Maquinarias.

Costos de Equipos de Oficinas

Numero | Valor Unitario Valor Total
Computadora 2 $ 500,00 | $ 1.000,00
Telefax 1 $ 250,00 | $ 250,00
Teléfono 1 $ 150,00 | $ 150,00
TOTAL $ 1.400,00

Tabla 5.3. Presupuesto para Equipos de Oficina

Costos de Muebles y Enseres

Numero | Valor Unitario Valor Total

Escritorio 3 $ 65,00 $ 195,00
Silla 4 $ 24,00 $ 96,00
Archivador 1 $ 100,00 $ 100,00
TOTAL $ 391,00

Tabla 5.4. Presupuesto para Muebles y Enseres.

Todo esto pasa a ser activo fijo tangible de la compafiia. Un activo fijo es

aquel gue tiene una vida relativamente larga (mas de un afo).
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Activos Fijos
Descripcidn Valor Total
Costos de Maquinarias $ 5.000,00
Costos de Equipos de Oficina $ 1.400,00
Costos de Mobiliario de Oficina | $ 391,00

TOTAL $ 6.791,00
Tabla 5.5. Presupuesto de Activos Fijos.

Estos activos sufriran una depreciacion contable, que basicamente es el
costo por desgaste que tuvieron para llevar a cabo la produccion del
periodo. La depreciacion de cada bien depende de tres variables basicas:
el valor de bien nuevo, el tiempo de vida estimado para el bien, y el valor
de rescate para el bien una vez transcurrida la vida Gtil (valor en que se
podria vender el bien usado). La depreciacion es una deduccion que no
representa salida fisica de efectivo, pero tiene consecuencias en el flujo

porqgue influye en el pasivo fiscal.

Para la depreciacion se usara el método de linea recta (costo del activo

divido para el nimero de afios de vida util):



Depreciacion Anual
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Afios Vida Util Costo Total Depreciacion

Maquinaria 5 $ 5.000000 |[$ 1.000,00
Equipos de Oficina 3 $ 1.400,00 |$ 466,67
Mobiliario de Oficina 10 $ 391,00 | $ 39,10
TOTAL $ 1.505,77

Tabla 5.6. Tabla de depreciacion anual de los activos fijos.

5.2 Financiamiento.

Para cubrir los tantos miles necesarios para el arranque del proyecto se

recurrio a otra compafiia o S.A., la cual analizando la factibilidad

economica del mismo accedié a ser prestamista de $ 45,000 a 6 afios

plazo y con un interés del 5% anual. Esto se lo usara para la constitucion

de la compafiia, adquisicion de los activos fijos, los 6 primeros meses de

funcionamiento de la compafiia; y el resto se utilizara para la compra de

mercancia y gastos de importacion (capital de trabajo neto).

El préstamo se amortizara, es decir, se reembolsara el capital prestado

mediante reducciones regulares a lo largo del tiempo pactado. Se

realizard un pago fijo en cada periodo que serd la suma del interés

correspondiente mas parte del capital.
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Para obtener el pago fijo, partiendo que este es una anualidad (A) y que
el monto prestado es un valor entregado en el presente (VP), se usa la

formula del Valor Presente de una Anualidad:

1 - Factor valor presente )

VP=A>:( .

Factor valor presente = N
(1+nt

donde:

VP = Valor Presente.

A = Anualidad.

r = Tasa de interés anual.

t = Tiempo en afios.

Entonces, despejando, el pago fijo es:

VP
( 1 - Factor valor presente )

A=

r

Calculando:

1
Factor valor presente = ({1 " D.DE}E) = 0.75
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A= 45000 = $8.865,79

(1— 0.75)
0.05

Entonces, hay que pagar $ 8.865,79 anuales para cubrir el capital y

los intereses del préstamo.
Como ya se conoce el pago anual, primero se calcularan los intereses y
posteriormente se restaran del pago total para obtener la porcion del

capital en cada pago.

En el primer afio se tiene que el interés es:

| =S xr=%45000 x 0.05 = $2250

donde:
| = Interés del saldo inicial anual.
S = Saldo inicial anual.
r=  Tasa de interés anual.

Si el pago fijo es la suma del interés mas una porcion del capital:

A=1+Cp
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donde:
Cp = Porcion del Capital
entonces, despejando se obtiene:

Cp=A-I

y asi, el capital en el primer afio es:

Cp = $8.865,79 - $2.250 = $6,615.79

Esto se lo resta a los $ 45 000 de saldo inicial y queda el saldo inicial del
siguiente afio, y con cada saldo restante, se repite la misma secuencia

hasta completar los 6 afios.

Afos Valor'de Amortlzq0|on dividendo | Saldo de Capital
Interés de Capital
$ 45.000,00
1 $2.250,00f $6.615,79 | $8.865,79 $ 38.384,21
2 $1.919,21| $6.946,58 [ $8.865,79 $ 31.437,63
3 $1.571,88( $7.29391 [ $8.865,79 $ 24.143,72
4 $1.207,19| $7.658,60 [ $8.865,79 $ 16.485,12
5 $824,26( $8.041,53 | $8.865,79 $ 8.443,58
6 $422,18| $8.443,61 [ $8.865,79

Tabla 5.7. Tabla de Amortizacion del Préstamo

5.3 Presupuesto de Costos y Gastos.

5.3.1 Compra en Origen.
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Para poder realizar un pedido a la fabrica, primero se plasma la lista, la
cantidad y el precio de fabrica de lo que se desea. Como base se tienen

100 clientes y $ 45 000 de préstamo, como se ha establecido antes.

Se tomara el minimo nimero de equipos que necesitaria una vivienda
clase media (tres habitaciones, dos bafios, una sala y una cocina, sin
corredor.), la prioridad técnica y luego la economia para empezar a
automatizarla. Primero se usara un Kit Basico de Automatizacion que
consta de: software que controlard el sistema domotico, la interface
computadora-modulos, un mdédulo para lampara, un médulo enroscable
para lampara, un médulo para ampliacién, un control remoto, un llavero
para control remoto y un sensor de movimiento. Luego, un interruptor de
pared que se podran colocar en las habitaciones, bafios o cocina, segun lo
indique el cliente. Después, un modulo de ampliacion mas, que junto al
del Kit Basico, se podrian usar en las habitaciones, o en la sala o en la
cocina. Un sensor de movimiento mas, para encendido automatico de
luces o algun electrodoméstico, junto a su receptor de sefial. Por Gltimo,

un modulo para carga pesada, que podria usarse para un aire
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acondicionado o una bomba. Entonces, se tiene el siguiente cuadro, junto

a los precios de venta al pablico en U.S.A:

Tabla de Costos en Origen y Numero de Unidades (salida de fabrica)

Viviendas
100
Automatizacion

o Unidades Costo Namero
Descripcién _por Unitario To_tal de | Costo Total

Vivienda Unidades
Kit Basico de Automatizacion 1 $ 99,99 100| $9.999,00
Médulo interruptor de pared 1 $12,99 100| $1.299,00
Maédulo para ampliacion 120V 1 $ 12,99 100 $1.299,00
Maodulo para carga pesada 220V 1 $ 29,99 100| $2.999,00
Sensor de movimiento 1 $ 19,99 100 $1.999,00
Receptor de sefial para sensores 1 $12,99 100 $1.299,00
Total Mercaderia Salida de Fabrica 600| $18.894,00

Tabla 5.8. Tabla de Costos y de las Unidades Salidas de Fabrica

Con este valor de mercaderia salida de fabrica, ya se podrian manejar los

demas costos y gastos, lo cual se comprobard mas adelante. Ademas, el

distribuidor realiza un descuento como minimo del 20% a gran volumen,

entonces se tiene:

$ 18,894.00 x 0.80 = $ 15,115.20
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Por consiguiente, se importaran 600 unidades de todo tipo a un costo de

salida de fabrica de $ 15,115.20.

5.3.2 Importacion.
En Ecuador existe lo que se llama regimenes aduaneros; y respecto a la
importacion existen tres clases de regimenes:

e Régimen comun: Importacion a consumo donde la mercaderia

extranjera ingresa al pais para ser “nacionalizada” para su uso o

consumo directo.

e Regimenes especiales: A su vez se subdividen en regimenes

suspensivo (porque se aplaza), liberatorio (porque se exime) o
compensatorio porque se restablece) respecto al pago de impuesto.
Entre ellos estan: maquila, zona franca, ferias internacionales,
devolucion condicionada, reposicion con franquicia, importacién (o
internacién o admision) temporal para reexportacion, etc., este
ultimo es un régimen del cual hablaremos mas adelante.

e Régimen particular: Es el Trafico postal internacional, correos

rapidos, zona de libre comercio, trafico fronterizo.
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Cuando al inicio se declara un régimen de importacién a consumo, no se
podra cambiar a regimen especial o particular; sin embargo, si se puede
cambiar de régimen especial o particular a otro régimen diferente, bajo

previa autorizacion.

En los tres regimenes, quien realiza la importacion puede ser el sector
publico o el sector privado. El régimen del que se hara referencia es el

régimen de importacion a consumo del sector privado.

Hay dos tipos de importadores:

Importador ocasional: Cualquier persona natural puede realizar una

importacion a consumo. Si es que lo hace ocasionalmente y como
persona natural, basta que adjunte la copia de su cédula a la declaracion
aduanera del bien que importa.

(@) Importador frecuente: Para aquel que importa de forma usual

bienes para su venta. Se deberan cumplir los siguientes requisitos:
e Ser afiliado a la Camara de Produccion respectiva (Agricultura,

Construccion, Comercio, Industrial, Pequefia Industria).



231

Obtener el RUC.

Obtener el Registro de firmas en el Banco Corresponsal (es el banco
privado que ha firmado un convenio con el BCE para realizar
tramites de importacion).

No haber perdido los derechos de ciudadania, de lo contrario esta

inhabilitado como importador.

5.3.2.1 Procedimientos para Importacion.

El proceso completo de importacion, en resumen, es el siguiente:

1.

El importador compra su mercaderia en un pais extranjero y la
mercaderia tiene un precio al salir de fabrica, como ya se explico
anteriormente.

Esta mercaderia requiere ser transportada internamente y descargada
en la aduana del pais extranjero.

La mercaderia es fletada al Ecuador.

Llega a la aduana ecuatoriana para ser desaduanizada, o mejor dicho,

para ser nacionalizada.
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Para continuar, se especificara la terminologia usada por la Camara de
Comercio Internacional (CCIl) en lo que respecta a los costos de la
mercaderia desde que sale de la fabrica hasta que llega a la aduana

nacional.

Se la definié como “términos de Comercio Internacional”
(INCOTERMYS), que se usaran independientemente del tipo de medio de
transporte a usarse (aéreo, maritimo, terrestre); y serd en la nota de
pedido y en la factura comercial donde se especifique el medio de

transporte:
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TERMINO INCLUYE DESCRIPCION
EXW:  (Exwork) Precio del producto | El importador adquiere la mercancia a
Precio  EX Primer embalaje un costado de la féabrica o lugar de
Fabrica Certificado de | expendio o fabricacion.
calidad
FOT-FOR: (Free Precio por 2do o|Al precio EXW se debe afadir
on  Truck- 3er embalaje embalajes extras para proteger la
Free on Costo del acarreo | mercaderia y el costo del acarreo de la
Railroad) fabrica al camion o al tren
Precio libre
sobre
camion 0
ferrocarril
FAS: (Free Transporte al | Al precio FOT-FOR se debe afadir el
Alongside muelle costo por la transportacion interna en el
Ship) Libre a Tributos pais exportador, tributos internos en el
un costado del Costo de descarga | Pais exportador, y el costo de descarga
barco del camidn al muelle.
FOB: (Free on Comisiones a|Al precio FAS se afiade todos estos
Board) Valor representantes gastos y otros mas.
libre a bordo Corretaje
Derechos
arancelarios
Derechos
consulares
Gastos de carga
Gastos de estiba
Certificados
CyF: (Cost and Flete Al valor FOB se afade el flete desde el
Freight) pais exportador al Ecuador
Costo y flete
CIF: (Cost, Flete Al valor CyF se afiade el seguro que se
Insurance Seguro debe adquirir en Ecuador.
and Freight)
Costo,
seguro y
flete

Tabla 5.9. Terminologia usada por la Cadmara de Comercio Internacional
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Para que la mercaderia llegue al pais, hay que gestionar la siguiente
documentacion para realizar la declaracion aduanera:
1. Nota de Pedido (obligatorio), que hay que entregarla a la Aduana,
Verificadora y Banco. Debe contener:
e Fecha
e NUmero preimpreso
e Nombre y direccion del importador
e Nombre y direccion del exportador
e Pais de origen
e Lugar de embarque
e Lugar de destino
e Via (aerea, maritima o terrestre)
e Término de la mercaderia (FOB, CyF, CIF)
e Moneda (en letras)
e Forma de pago (giro directo, etc.)
e Fecha de inicio de la negociacion
2. Autorizaciones (cuando proceda). Se las entrega a la Aduana y al

Banco. Con la Nota de Pedido, si el tipo de mercaderia asi lo exige, se
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procedera a obtener las Autorizaciones en el ministerio o entidad

publica de acuerdo a lo que dice la ley.

. Pdliza de seguro (cuando proceda) y siempre incluirla en la

documentacién a entregar. De acuerdo a la ley ecuatoriana, debemos

adquirir el seguro de una aseguradora radicada en el pais. Existen tres

tipos de seguro: 1) libre de averia, 2) libre de averia particular, y 3)

contra todo riesgo. Este ultimo tipo puede ser por: a) fendmenos

naturales, b) choques, c) oxidacion, humedad, exudacion del barco,

contaminacion con olores extrafios, contaminacion con bichos del

exterior, contaminacion por ratas.

Generalmente el seguro cubre de bodega a bodega, y los valores

asegurados pueden ser: FOB, CyF, CyF+U (utilidades, que es el 10%

del CyF). La suma asegurada es la maxima que nos reconoce la

aseguradora.

Lo que se paga en un seguro es:

1. La prima, que es el porcentaje sobre la suma asegurada que vamos
a pagar.

2. Contribucion a la Superintendencia de Bancos (CSB), que

constituye el 3.5% de la prima.
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3. Derecho de Emisién (DE), que constituye los valores que
establece cada aseguradora por los papeles que nos llena y nos
entrega.

4. Franquicia, y existen dos clases:

e Deducible, que consiste en valor absoluto o relativo
(dependiendo de cada aseguradora) en el que se establece un
piso: si el robo es menor a éste, la aseguradora no paga nada, y
si es mayor, solo pagara la diferencia

e No Deducible, que consiste en el pago del valor total del robo,
pero esto en nuestro pais no existe.

5. IVA, el 12%, y su base imponible es Prima + 3.5% + CSB + DE.

Si la mercaderia no viene con poliza, como importador se debera

declarar el CyF, y el fisco rehara un reajuste efectivo.

Hay dos tipos de seguro de transporte:

a) Una poliza que se tramita para cada importacion.

b) Seguro Flotante. Es una pdliza “madre”, con un monto grande y
preestablecido como suma asegurada, de la cual se desprenden las
aplicaciones para cada importacion.

Una poliza de transporte debe contener la siguiente informacion:
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Numero de la Péliza

Numero de la Aplicacion (si es del caso)

Nombre del Asegurado

Ruta del viaje (desde origen hasta destino)

Tipo de Transporte

Nombre de la compafiia transportadora

Fecha de arribo (se puede sefialar que una “Fecha por Confirmar”).
Cabe sefialar que esta fecha debe coincidir con la indicada en la
Carta de Crédito.

En algunos casos se sefiala Consignatario, quien es el beneficiario
de la pdliza; y asi, ésta sirve como garantia financiera.

Marcas (que son las iniciales del importador) y nameros (que
indican la cantidad de paquetes que se transportan.

Embalaje

Peso kilos neto

Peso kilos bruto

Sub-partida arancelaria

Descripcion

Cantidad de Bultos y Contenidos
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e Valor unitario
e Valor FOB

e Valor TOTAL
e Lugary fecha

e Firma del importador

. Solicitud de Verificacion de Importacion (SVI) cuando proceda.
Entregar a la aduana. Sélo cuando la mercaderia cuyo valor FOB es
mayor a $4,000, se llena esta solicitud y se la entrega a la Verificadora
(SGS, Bureau Veritas, Cotecna o ITS) junto con la Nota de Pedido. Al
presentar la solicitud se debe pagar el 50% de hasta el 1% del valor
FOB, con un minimo de $180, y el 50% restante cuando la
Verificadora entrega el Certificado de Inspeccion (Cl).
e Contacto de Exportador: es muy importante poner el nombre de la
persona de confianza quién notificara cuando de la mercaderia

esté lista para ser verificada.
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e Observaciones: Sirve para aclarar si la carga es peligrosa, para
aclarar el precio (si ha habido descuentos), si son embarques

parciales.

5. Certificado de Inspeccion (CI) cuando proceda. Este certificado es
proporcionado por la Verificadora, luego de haber entregado
previamente el SVI, y so6lo si la mercaderia tiene un valor FOB mayor
a $4,000. Segun la Ley, si una mercaderia ingresa al Ecuador sin el

Cl, no se puede nacionalizar.

6. Certificado de Origen cuando proceda. Se lo entrega a la aduana. Es
en este momento cuando, si la mercaderia asi lo exige, procedemos a

conseguir un Certificado de Origen.

7. Manifiesto de Carga (obligatorio). Viene con la mercaderia que llega
a la aduana. Indica el medio de transporte, el lugar determinado y
fecha establecida, la fecha de embarque, fecha que es necesaria para
saber si el DUI fue aprobado por el Banco Corresponsal antes de esa

fecha, pues, caso contrario, la mercaderia debera ser reembarcada.
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Si el manifiesto de carga llega con la mercaderia, la Aduana declarara
que la mercaderia esta manifestada. Si el manifiesto de carga no
consta con la mercaderia, se considera este acto como un ilicito
aduanero.

Si llega menor cantidad de la mercaderia manifestada, el importador
tributard solo por la mercaderia que ha llegado. Pero si llega mayor
cantidad, existen dos situaciones: a) Si el margen excedente es menor
del 10% de lo que dice el manifiesto, es una falta, no un delito, y se
acepta; y b) Si el margen excedente es superior al 10% se considera

un delito o ilicito aduanero.

Conocimiento de embarque (obligatorio), que es entregado al
importador, quien debe a su vez entregar el original o copia a la
Aduana. Dependiendo de la via de transporte, el documento se
Ilamara conocimiento de embarque (maritima), guia aérea o carta de
porte (terrestre). Si la mercaderia viaja en contenedores, estos tienen
un sello de seguridad conocido como precinto; este precinto tiene un

cadigo, el cual debe constar en el conocimiento de embarque.
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Una mercaderia consolidada es cuando varios importadores
comparten un contenedor (la empresa de transporte es la que realiza la
consolidacion). En este caso, existe un conocimiento de embarque

general que luego debe convertirse en varias sub-guias.

9. Factura comercial (FC) (obligatorio) que se la entrega a la aduana.

La factura es la que servira de base para la declaracion aduanera.

10.Documento Unico de Importacion (DUI) (obligatorio). Este consta

de tres formularios:

a. DUI-A (obligatorio) Entregarlo a la Aduana y al Banco. Si el valor
FOB de la mercaderia es mayor a $4,000, debe presentarse el DUI
a un Banco corresponsal en Ecuador, autorizado por la Aduana,
para que este de su visto bueno, previo al embarque de la
mercaderia. Si la mercaderia llega al pais sin tener el visto bueno
del Banco, la mercaderia debe ser reembarcada. Se podria bajar un

ejemplar del DUI-A en la pagina Web de la CAE, pero el original
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debe ser adquirido en la Aduana. Este formulario so6lo sirve para

una sub-partida arancelaria. Los datos a llenarse para el banco son:

Ciudad

Banco

Oficina

Importador o consignatario

Direccion del importador o consignatario

RUC, CI o pasaporte

Sector

Forma de pago

Total series partidas

Cantidad unidades fisicas

Tipo de unidades Fisicas

FOB Moneda transaccion

Trato: si es TPNE, TPCI o TPNG, hay que especificar el
porcentaje de la preferencia arancelaria (TPNE: Trato
Preferencial Norma Especifica —ley de hidrocarburos; TPCI:
Trato Preferencial por Convenios Internacionales — preferencias

arancelarias dentro del SPG (Sistema de Preferencias
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Generales) o SPGA (Sistema de Preferencias Generales
Andinas); y, TPNG: Trato Preferencial por Norma Genérica —
minusvalidos, editores, agregados comerciales).

e Sub-partida (sea Nandina o Naladisa)

e Descripcién arancelaria

e Firma Importador

El DUI aprobado por el banco no tiene plazo de validez, es

indefinido, excepto en las mercaderias con restricciones, y en este

caso, el plazo de validez del DUI esta determinado en las

Autorizaciones. Luego del visto bueno por parte del Banco (puede

demorarse hasta dos dias), en el que se nos ha designado un

numero, se termina de llenar la informacion:

e No. Orden segun la importacion realizada por el Agente de
Aduana (debemos solicitar al Agente que envie una carta
sefialando este niumero de orden para poder justificarlo ante
Aduanas).

e Aduana y Cddigo

e Régimen
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CIIU Consig (Clasificacion Industrial Internacional Uniforme)
Declarante /Agente: su nombre y codigo

Nombre y direccidn del remitente

Puerto de embarque y su codigo

Pais de procedencia y su codigo

Fecha de factura

Beneficiario de giro

No. Certificado de Inspeccién 0-000-00-00-000 (la primera
seccion es para Ventas, la segunda para el pais, la tercera para
los dos Ultimos digitos del afio, la cuarta para el nimero de
referencia y la quinta para el nimero de seguridad)

No. Certificado de Origen (si se necesitase)

No. Despacho Parciales

Via de transporte (aérea, maritima y terrestre)y su codigo

Fecha de embarque

Fecha de llegada

Tipo de carga y codigo

Bandera y codigo

No. Registro y los dos ultimos digitos del afio
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Linea de transporte y su codigo

Agencia de carga /transportacién y su cédigo
N. Nave /Linea Aérea /Matricula Vehiculo
No. Conocimiento /G. Aérea /C. Porte
Almacén y su codigo

Total FOB en ddlares USD y en moneda nacional
Total Flete

Total Seguro

Total CIF

Peso Neto en Kilos

Peso bruto en Kilos

No. Total de bultos

No. Total Unidades fisicas

Tipo de garantia (si fuese el caso)

Estado (Nuevo, etc.)

Pais de origen y su codigo

CIF moneda nacional

Marcas y nimeros
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b. DUI-B (cuando proceda) Se lo entrega a la Aduana y al Banco.

Se utiliza para cuando se quiere importar dos 0 mas sub- partidas

arancelarias. Se podria bajar un ejemplar del DUI-B de la pagina

Web de la CAE, pero el original debe ser adquirido en la Aduana.

c. DUI-C (obligatorio) Se lo entrega a la Aduana. Se utiliza para que

el importador determine la autoliquidacion de los tributos.

No. Orden

Aduana y su cadigo

No. Formulario A (el nUmero de DUI-A)
Régimen

Importador o consignatario

RUC /CI /o pasaporte

Almacén /Depdsito

Declarante /Agente y su codigo

Ad Valorem (tasa arancelaria)
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e Derecho especifico (clausula de salvaguardia) Es importante
que se obligue al Agente ponerla.

o ICE

e IVA

e Tasa de Modernizacion

e Tasa de control (Tasa Fodinfa)

e Tasa de Almacenaje. Se entrega unicamente a la Aduana. Hay
que colocar el ndmero de orden correspondiente a la
importacion realizada por el Agente de Aduana.

e Si el producto tiene preferencia arancelaria, hay que sefalar el
valor correspondiente a dicha preferencia en la columna

“Liberacion”.

Se debe definir que la fecha de llegada de la mercaderia es la fecha en
que la mercaderia ingresa a una bodega habilitada (almacen
temporal); también se le llama a esta “fecha de aceptacion”. Pero en
cambio para la Naviera, la fecha de llegada es la fecha en que se
transportd la mercaderia. Entonces, la Ley establece que desde la

fecha de llegada, el importador tiene 7 dias habiles antes y 15 dias
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habiles después para presentar su declaracién a la Aduana, es decir el

DUI y toda la documentacion anexa.

Si no se presenta la declaracion en los 15 dias habiles después de la
fecha de llegada, se considerara la mercaderia en abandono tacito.
Para levantar dicho abandono, el importador debe efectuar una
solicitud al Gerente Distrital, y éste, mediante providencia y previo el
pago de la multa equivalente a 10 UVC, autoriza que la mercancia
puede ser nacionalizada. Se puede recuperar la mercaderia hasta el
acto de remate, puesto que en teoria la Aduana tiene hasta 60 dias para

rematar mercaderia en abandono tacito.

Si estamos dentro de los 15 dias, y no se ha presentado el DUI, y antes
de que venza el plazo para desaduanizar y la mercaderia sea declarada
en abandono tacito, se puede solicitar a la Aduana el reembarque al
exterior, sacar la mercaderia a la frontera, por ejemplo Peru, y pedir
una admision temporal hasta que se realicen los trdmites pendientes en
Ecuador, obtener el Certificado de Inspeccion, y traer de vuelta la

mercaderia.
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Declaracion Aduanera del Valor (DAV) (obligatorio). Se la entrega
en la aduana. Para realizar los trAdmites en la aduana ecuatoriana se
requiere el DUI; sin embargo, la Junta de Cartagena reclamo el
porgué no estabamos usando el DAV, que es de uso obligatorio en el
comercio andino, asi que también aplicamos el DAV como
documento obligatorio.

Segun la Ley, el DAV es un juramento como importadores de que el
valor consignado es verdadero, y toda declaracidn juramentada tiene
implicaciones legales. Por cada factura comercial debemos hacer un

DAV.

Nota: Se podria descargar un ejemplar del DAV de la pagina web de

la CAE, pero el original debe ser adquirido en la Aduana.

Luego de que se ha realizado la declaracion aduanera, viene la

desaduanizacion que consiste en:

1. Digitalizacion: La Aduana digitaliza toda esa documentacion para
que ingrese al Sistema Informéatico de Servicio Aduanero. La

digitalizacion y la comprobacién toman aproximadamente dos dias
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habiles. Se puede consultar si ya ha sido ingresada nuestra
declaracion, sélo con ingresar nuestro No. DUI en la pagina web de

la CAE.

Comprobacion: ElI Departamento de comprobacion revisa que la
mercaderia esté bien declarada, que la documentacion esté acorde con
la declaracidn, con la clasificacion arancelaria, con el valor, que tanto
el importador como el Agente estén habilitados, y que exista el RUC.
Si este departamento no realiza ninguna observacion a la declaracion,
procede a aceptarla (una vez aceptada la declaracion, ésta tiene
caracter definitivo y no puede ser enmendada) y a ponerle fecha de
aceptacion, la cual servira para determinar la tasa arancelaria (TA) y
la cotizacién monetaria; a fijar la fecha de aprobacion, la cual servira
para el aforo futuro; anotar el nombre de la verificadora si es el caso
del aforo fisico; poner la fecha de aprobacion del aforo; nombre y
cédigo de quienes digitalizaron y de quienes comprobaron la
documentacion; y, luego, si no ha habido inconvenientes con el aforo,

en el DUI-C procede a la liquidacion de tributos.
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En la comprobacion, el aforo consiste en la revision documental y/o
fisica de la mercancia. Del aforo resulta una fecha de aprobacion, la

cual es necesaria para pagar los tributos en el Banco Corresponsal.

(b)  Aforo y verificacion son sinénimos. Aunque hay una sutil
diferencia. Cuando se lleva a cabo en el exterior (cuando el valor FOB
de la mercaderia es superior a $4,000), es mejor hablar de
verificacion. Y cuando se lleva a cabo en el pais, se habla de aforo.

El aforo es realizado por la Verificadora (la verificadora se determina

por sorteo) y es aleatorio. Cuando se ha tenido aforo del pais de origen

y se requiere ademas aforo en Ecuador, en el sorteo de la verificadora

se debe chequea que ésta sea diferente a la verificadora que realizo el

aforo en el pais de origen.

Existen dos tipos:

e Aforo fisico: Debe realizarse con la presencia de nuestro Agente y
la Verificadora. Es la revision fisica de la mercaderia. Segun la
Ley, a partir de la fecha de aceptacion tenemos 5 dias habiles para
presentarnos al aforo fisico (de lo contrario, se considerard la

mercaderia en abandono tacito), y a partir de la fecha de
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aprobacion tenemos 2 dias habiles para pagar los tributos (de lo
contrario se considerara la mercaderia en abandono tacito). Si
nuestra mercaderia cae en abandono tacito durante el aforo fisico,
debe pagarse un interés sobre el capital, calculando el tiempo (en
meses): | = T x t% x 1/12 (I = interés, T = tiempo, t% = tasa de

interés, 1/12 = meses).

El empleado de la Verificadora chequea la mercaderia, verifica que
el sello de seguridad del contenedor (conocido como “precinto™)
no esté violentado (todo precinto tiene un codigo, el cual debe
constar en el Conocimiento de Embarque). Como el Agente de
aduana del importador esté presente, si existiese anomalia con este
sello, detendra el aforo fisico y comunicara al importador
inmediatamente, para que éste lo comunique a la compariia de
seguros, y esta decidird si se continla o se suspende el aforo
fisico. Si se suspende, el personal de la aseguradora estara presente

en el resto del proceso de aforo fisico.
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Obviamente, la Verificadora también chequea que lo declarado sea
igual a lo verificado. Si todo esta correcto, automaticamente pasa a
aforo documental. Si no es igual, verifica que la diferencia esté
dentro del margen de tolerancia segun la Ley (hasta el 10% de los
tributos), y el importador pagard lo mismo sobre la totalidad. Los
tributos se pagan sobre lo que realmente llega, si llegd menos, se
paga sobre eso y punto; pero si la diferencia sobrepasa el 10%,

dicha diferencia se considera un ilicito aduanero.

Cuando el aforo ha salido sin contratiempos se obtiene la fecha de
aprobacion, la cual junto a la fecha de recepcion y la numeracion
que ha recibido su declaracién se origina lo que la aduana llama
obligacion tributaria, el vinculo juridico entre los importadores y
el fisco. A partir de este instante, el importador ya no podria pedir
reembarque o ir a comercializacion. Se puede pedir reembarque,
desde la fecha de llegada de la mercaderia, 15 dias hébiles; y antes
de haber hecho nuestra declaracion y entregado el DUI y

documentos de acompafamiento.
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Si la Verificadora ha cambiado la Partida o el valor, se puede

discutir. En este caso, se debe dar pruebas que demuestren que la

Verificadora se ha equivocado, y si ésta asi lo reconoce, entonces

debe cambiar el certificado de verificacion; pero si lo niega, se

puede impugnar ese criterio de la Verificadora y sacar la
mercaderia.

Las situaciones en las que el comprobador pedira aforo fisico
seran:

1. Cuando es mayor de $4,000 el valor FOB de la mercaderia.
Este tiene un costo, pero si la mercaderia ya tiene un aforo del
pais de origen, éste no cuesta.

2. Cuando es por sorteo y la suerte no esta de su lado.

3. Cuando el comprobador de nuestra declaracién encuentra
alguna discrepancia.

4. Cuando el bodeguero anuncia que la mercaderia llegd en mal
estado.

5. Cuando el comprobador sospecha de algo.

6. Cuando el IVA es cero, es decir, cuando hay exoneracion

tributaria.
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7. Cuando el comprobador asi lo requiera.
Si el comprobador no solicita el aforo fisico de acuerdo a estas

situaciones anteriores, entonces, se envia a aforo documental.

e Aforo documental: También es realizado por la Verificadora.

Consiste en una verificacién solo en base a que lo declarado
coincida con los documentos de acompafiamiento del DUI,
confirmando que la mercaderia esté bien declarada en lo que se
relaciona a la clasificacion arancelaria y al valor de la mercaderia.
Segun la ley, a partir de la fecha de aprobacion tenemos dos dias
habiles para pagar los tributos (de lo contrario, se considerara la

mercaderia en abandono tacito.

Tabla de Costos de Aforo

VALOR

FOB USD VALOR FOB USD TARIFA USD
200 1999 80+IVA

2000 3999 134,4

4000 20000 200

20000 EN ADELANTE 1% DEL FOB

Tabla 5.10. Costos de Aforo



Tabla de Tasa de Almacenaje

Tabla 5.11. Tasas de Almacenaje.

PESO EN KILOS TARIFAS
DESDE HASTA USD
0 50 7,00
51 100 12,00
101 300 18,00
301 500 25,00
501 750 40,00

PESO EN KILOS TARIFAS
DESDE HASTA usD
751 1000 70,00
1001 2000 90,00
2001 3000 120,00
3001 5000 180,00
5001 10000 240,00
10001 20000 350,00
20001 30000 450,00
30001 40000 600,00

EN
40001 ADELANTE 750,00
|
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2) Liquidacion: Para la liquidacion se realiza:
a) Pagoy sello
b) Cuando el aforo ha terminado y se obtiene la fecha de aprobacion,
se pagan los tributos y el aporte al CORPEI en cualquier banco que
integre Banred.
c) Declaracién de pago y de liquidacién
d) La documentacion vuelve al Departamento de Comprobacion, en

donde se declarara lo que se ha pagado y lo que se ha liquidado.

4. Entrega de la mercaderia: La Aduana entrega tres copias del DUI-C
autorizando la entrega de la mercaderia. Una vez que se entrega esta
autorizacién, ninguna mercancia puede ser retenida por autoridad

alguna, salvo orden judicial:
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Copia 1: Una copia es para el importador, quien debera guardarla por
3 aflos para fines aduaneros, pues en ese periodo la Aduana puede
solicitar una rectificacion. Luego de esos tres afos, ese documento
prescribe para la Aduana; pero para fines de rentas se la debera

guardar por 5 afios.

Copia 2: Es para el bodeguero (el de la “permisionaria”), quien con

DUI en mano autorizara la salida de la mercaderia.

Copia 3: Es para el Servicio de Vigilancia Aduanera, quien controla

que la mercaderia que sale sea la verdadera.

. Garantia aduanera: Si se tuviese algin impedimento para pagar los
tributos por falta de cualquier documento, la CAE exige una garantia,
la cual consiste en el 20% del total de tributos a pagar y con un plazo

de 60 dias.

Por ejemplo, si en la Declaracion y entrega de papeles a la CAE sélo
hace falta la factura comercial se puede retirar la mercaderia con una

garantia, pero se tiene 30 dias calendario para presentar dicha factura
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la CAE. En cambio, si falta el Certificado de Origen es mejor dejar la

mercaderia hasta que llegue dicho certificado.

Los tipos de garantia aduanera son la efectiva, la mas desaconsejada;
bancaria y poliza de seguro, estas Gltimas son las mejores.

Los tributos a pagar son los siguientes:

a. Derechos Arancelarios
De acuerdo con la Decisién 381 de la Comision del Acuerdo de
Cartagena, Ecuador ajustd, a partir del 1 de abril de 1996, su
nomenclatura arancelaria de conformidad con el nuevo texto unico de
la NANDINA que es la nomenclatura arancelaria comun utilizada por
los paises miembros de la Comunidad Andina de Naciones (CAN).
La NANDINA esté basada en el Sistema Armonizado de Designacion
y Codificacion de Mercancias y se halla actualizada con las
Enmiendas Nos. 1 y 2 del sistema. Su codigo numerico tiene una
extension de 8 digitos pero en Ecuador, al igual que en los restantes
paises andinos, se utilizan 2 digitos adicionales para clasificar

mercancias a un nivel nacional mas detallado.
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Los paises de la CAN aprobaron un Arancel Externo Comun (AEC)
que tiene cuatro niveles arancelarios: 5% para los insumos y las
materias primas; 10% y 15% para los productos semielaborados; y
20% para bienes de consumo final o elaborados. La importacion que

se va a realizar no es una exencion.

Ecuador aplica el Arancel Externo Comun (AEC) de la CAN a las
importaciones originarias de terceros paises excepto en los siguientes
Casos:
e Los productos de régimen especial para Ecuador, para los
cuales se le permite mantener una diferencia de 5 puntos
porcentuales respecto de los niveles del AEC (no incluye

productos cuyo AEC sea de 5%).

e Materias primas y bienes de capital no producidos a nivel sub-
regional, para los cuales puede diferir el AEC hasta un nivel del
0%, Treinta y un productos que estan vinculados basicamente a

la salud, a la educacién y a la comunicacién masiva.
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e Vehiculos automotores 35%.

e Automoviles desarmados (CKD) destinados a las industrias del
ensamblaje 3%.

e Motocicletas, velocipedos y sidecares desarmados (CKD),

destinados a las industrias del ensamblaje 5%.

b. Cuenta de Contribucion para la Corpei
La cuota se recauda como contribucion a los recursos de la
Corporacion de Promocion de Exportaciones e Inversiones (CORPEI)
aplicAndose alicuotas de US $ 5 (cinco ddlares americanos) por
importaciones menores de veinte mil dolares; y 0.25 por mil (cero
punto veinticinco por mil) por importaciones iguales o mayores de
veinte mil dolares, siendo la base imponible el valor FOB de toda

importacion. Ley no establece exenciones.

La cuota es redimible ya que, aunque tiene el caracter de contribucion
obligatoria, sera devuelta al importador de la siguiente manera:
Los contribuyentes recibiran cupones por el valor de cada cuota

redimible, los que una vez acumulados hasta llegar al equivalente en
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sucres de US $ 500 (quinientos ddlares americanos), seran canjeados
por certificados de aportacion CORPEI, emitidos por la Corporacion,
en dolares de los Estados Unidos de Norteamérica y redimidos a partir

de los diez afos.

El Consejo de Comercio Exterior e Inversiones (COMEXI) esta
facultado para decidir sobre la reduccion de la cuota redimible y las
condiciones para su restitucion, en funcion de la evolucion financiera

y actividades de la CORPEI.

. Fondo de Desarrollo para la Infancia FODINFA

Se asignaron recursos adicionales al Fondo de Desarrollo para la
Infancia estableciéndose una alicuota del 0,5% (medio por ciento)
sobre el valor CIF de las mercaderias de importacion.

No estaran sujetos al pago de este impuesto los items del arancel de
Importaciones referentes a productos que se utilizan en la elaboracion

de farmacos de consumo humano y veterinario.
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5.3.2.2 Costos de Importacion y Movilizacion.

La importacion se haré desde la Florida, U.S.A. en un contenedor de 20
pies.

Para calcular la importacién, primero se calculara cuantos equipos entran
en un contenedor de 20 pies para determinar cuantos viajes se necesitan
para traerlos. Una unidad de 20 pies equivale a un contenedor de 20 pies
(longitud) x 8 pies (ancho) x 8 pies con 6 pulgadas (alto). En unidades
métricas, esto es 6.10 m (longitud) x 2.44 m (ancho) x 2.59 m (alto), o
aproximadamente 39 m3. Cada caja embalada de los equipos X-10 ocupa

aproximadamente 0.01125m3. Con esto se tiene:

Vic
v

donde:
n Numero Total de Unidades que entran en un contenedor.
Vic  Volumen Total de un contenedor de 20 pies.

v Volumen de caja individual embalada del producto.
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Calculando:

no= 39 m?
0.01125 m?
n = 3466 unidades

Esto significa que en el contenedor entran 3466 unidades. Entonces, hay
espacio suficiente para las 600 unidades que se importarian, por lo que un

viaje es suficiente.

También se tiene que considerar el peso en kilos. Cada caja embalada

pesa 1.4 Kg. Para calcular el peso total se tiene:

Ptm=mxp
donde:
Ptm Peso total de la mercaderia.
m Numero total de unidades a importar.

p peso de caja individual embalada del producto.
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Calculando:

Ptm = 600 unidades x 1.4 Kg.

Ptm = 840 Kg.
Ahora, como ya se calculd anteriormente, el precio de salida de fabrica
(EXW) es:
EXW = $ 15,115.20
En base a este precio, se tiene la siguiente lista de costos desde que sale

de fabrica hasta que llega a la bodega del importador:

Tabla de Descripcion de Costos de Importacion

COSTO DESCRIPCION FORMULA COSTO

Segun la experiencia de
importadores, los costos de
lo que se realiza para que el
producto llegue a ser
embarcado en el puerto de
FOB origen, desde la salida de|1.25* EXW
fabrica, no sobrepasan del
25% del EXW. Entonces, al
EXW se multiplica un
factor méximo de 1.25 para
obtener el FOB.

De Miami a Ecuador, por

experiencia de
Flete importadores, un flete en|$ 3.000
barco cuesta

aproximadamente $3000.




266

Al valor FOB se afiade el
flete  desde el pais
exportador al Ecuador.

FOB + FLETE

Seguro

Se va a asegurar toda la
mercaderia. Se paga una
prima que es maximo el
10% del CyF. También el
CSB, que es del 3.5% de la
prima y un DE que puede
costar hasta $25. A la suma
de todo esto, se le
multiplica un factor de 0.12
para obtener el IVA. La
suma de todo lo anterior es
el costo del seguro.

0.1 CyF

+

0.035 x (0.1 CyF)

+

$25

+0.12 x [ 0.1 CyF + 0.035 x
(0.1 CyF) + 25]

CIF

Al valor CyF se le suma el
seqguro.

CyF + SEGURO

Arancel

Ya que es un bien
elaborado, se paga 20% del
CIF.

0.2 CIF

FODINFA

Es el 0.5% del CIF.

0.005 CIF

CORPEI

Como la base imponible es
el FOB y es menor a $ 20
000, se pagan $5 para la
Corpei.

$5

IVA

La base imponible es el CIF
mas la suma de los otros
Impuestos.

0.12x
[CIF+ARANCEL+FODINF
A+CORPEI]

Aforo

Segun la tabla de aforo
basada en el FOB, que en
este caso es menor a $20
000, se pagan $200 por
aforo.

$200

Almacenaje

Dado que el peso esta entre
751 y 1000 Kg, segun la
tabla, se debe de pagar $70
diarios. Por experiencia de

$70 x dias de almacenaje
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importadores, la mercaderia
queda aproximadamente 15
dias en la bodega.

importadores, se paga $140.

Agente Lo que cobra el profesional
Afianzado |encargado de la $200
de Aduana |[importacion.
Es el transporte de la
Transporte [aduana hacia las oficinas.
. N $140
Interno Segln  experiencia  de

Tabla 5.12. Desglose de los Costos de Importacion

Calculando se tiene:

Tabla de Costos de Importacién
Descripcion Valor
FOB $ 18.894,00
Flete $ 3.000,00
CyF $ 21.894,00
Seguro $ 2.565,95
CIF $ 24.459,95
Arancel $ 4.891,99
FODINFA $ 122,30
CORPEI $ 5,00
IVA $ 3.537,51
Aforo $ 200,00
Almacenaje $  1.050,00
Agente Afianzado de Aduana $ 200,00
Transporte Interno $ 140,00
TOTAL IMPORTACION $ 34.606,75

EXW
$ 15.115,20

Factor EXW-Arribo
2,289533176

Tabla 5.13. Tabla de Costos de Producto mas la Importacion
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Entonces se tiene que la importacion total es de $ 34 606,75 y que la
mercaderia tiene un valor 2.289 superior desde que sale de la fabrica
hasta que llega a la compafiia.

Este dinero que usamos para importacion es una inversion inicial en
inventarios, y como se explicara mas adelante, es el capital de trabajo de

la compafiia.

5.3.3 Gastos de Administracion y Ventas.
Son aquellos gastos que se asumen para el funcionamiento de la oficina

de la compaiiia.

Gastos Administrativos
Valor Mensual Valor Anual
Guardiania 100,00 $ 1.200,00
Técnico 1 350,00 $ 4.200,00
Técnico 2 350,00 $ 4.200,00
TOTAL 800,00 $ 9.600,00

Tabla 5.14. Gastos Administrativos.

Gastos Corrientes
Valor Mensual Valor Anual
Materiales de Oficina | $ 6,00 | $ 72,00
Teléfono $ 40,00 | $ 480,00
Transporte $ 150,00 | $ 1.800,00
Imprevistos $ 70,00 | $ 840,00
TOTAL $ 266,00 | $ 3.192,00

Tabla 5.15. Gastos Corrientes
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5.4 Fijacion de los Precios
Cuando se desea obtener el precio de cada producto, primero se debe
calcular el costo que se necesita para llevarlo al cliente. Para hacerlo, se
va a utilizar la siguiente férmula:
C = (9abu * 9cou * Cimpu + Pc-1u)
donde:
C  Costo unitario por cada tipo de producto.
Oapu Gasto Administrativo unitario.
dcou Gasto Corriente unitario.
Cimpu  Costo pago de Importacion unitario.

pcw  Pago Capital — Interés Préstamo unitario.

Ahora, existe una proporcion o porcentaje en que los costos, pagos y
gastos se van a distribuir a cada tipo de producto. Para calcularla se
usaran los precios de salida de fabrica EXW, ya que la proporcion
resultante de aqui, es la proporcion original. La férmula para sacar este

porcentaje es:



donde:
Pos

Ctp

Ctp

C TEXw

Crewx Costo Total EXW.

Costo Total tipo de Producto

X 100

Porcentaje costo tipo de producto EXW.
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Calculando el factor proporcional y el porcentaje de los 6 productos, se

tiene:

Automatizacion

Tabla de Proporciones de Costos, Gastos y Pagos de Productos

Descripcion Costo Total | Célculo Factor Porcentaje
Producto Porcentual
Kit Basico de 9.999,00 0
Automatizacion $ 9.999,00 18.894.00 0,52921562 52,9%
Médulo interruptor de 1.299,00
1.299,00 0,06875198 6,9%
pared 3 18.894,00 °
o 1.2
Madulo para $ 129000 22200 14 6e75108 | 6,9%
ampliacion 120V 18.894,00
Modulo para carga $ 299900 229990 14 15675764 | 15,9%
pesada 220V 18.894,00
1.999,00
S d imient 1.999,00 : 0,10580078 10,6%
ensor de movimiento | $ 18.894.00 0
Receptor de sefal 1.299,00 0
para sensores $ 1.299,00 18.894.00 0,06875198 6,9%
COSTO TOTAL EXW | $ 18.894,00 100%

Tabla 5.16. Proporciones de Costos, Gastos y Pagos de Productos.
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Se necesita saber como calcular los elementos de la formula de costo

unitario. Entonces se tiene:

gADu = PAPT b cimpu = SIMPT b
nu nu
GCOT _
gCOu = x P% pC—Iu:PC—ITxP%
nu nu
donde:

Gapt Gasto Administrativo Total.

Gecor  Gasto Corriente Total.

Civer  Costo pago de Importacion Total unitario.
Pcat Pago Capital — Interés Préstamo Total.

nu Numero de Unidades por tipo de producto.

Si se reemplaza, se obtiene:

C= (9apu * 9cou + Civpu + Pc-iu)

c :(GADT y P%jJr(GCOT § P%}F(CIMPTX P%}F(PC— T P%]
nu nu nu nu
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Sacando factor comun:

0
C =Mx(GADT +GCOT +CIMPT + PC —IT)
un

El segundo factor representa la suma de todos los pagos, costos y gastos
totales que siempre se realizan cada afio. La operacion se muestra a

continuacion:

Tabla de Pagos y Gastos Anuales

Descripcién Valor

Gasto de Importacion $ 34.606,75
Gastos Administrativos $ 9.600,00
Gastos Corrientes $ 3.192,00
Pago Capital - Interés de Préstamo [ $ 8.865,79
Total Pagos y Gastos $ 56.264.54

Tabla 5.17. Pagos, Costos y Gastos Anuales.

Habiendo obtenido todos los elementos, se procede a calcular los costos

unitarios de cada tipo de producto:
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TPCG
$ 56.264.54
Tabla de Costos Unitarios por tipo de Producto
Descripcion Factor Nijnni]dearlgeqse Costo
P Porcentual (FP) (nu) Unitario (C)
, | Kit Basico de 0,53 100 $ 298.20
Automatizacion
Modulo interruptor de
2 |pared 0,068 100 $ 38.26
Modulo para ampliacion
3[120V 0,068 100 $ 38.26
Modulo para carga
4 |pesada 220V 0,158 100 $ 88.90
5| Sensor de movimiento 0,105 100 $ 59.08
Receptor de sefal para
6 | sensores 0,068 100 $ 38.26

Tabla 5.18. Costos Unitarios por Tipo de Productos.

Si se venden todas las unidades a éstos valores, solo se cubrira el costo
de haberlas hecho llegar al cliente, no habria ganancia. Si no hay
ganancia significa que la utilidad neta es igual a cero (punto de
equilibrio). Entonces, al costo hay que aumentarle una utilidad para
obtener el precio que finalmente va a tener el producto. Para calcular el
precio unitario de cada producto, se usara:

P= (1+t)xC

donde:



P Precio unitario por tipo de producto.

t Factor Porcentual de Utilidad.
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Si la utilidad que se desea es del 10%, para el primer afio, calculando

precios se obtiene:

0,1

Tabla de Precios Unitarios por tipo de Producto

Precio Unitario

Descripcion Costo Unitario (C) P)
1| Kit Basico de Automatizacion $ 298,20 $ 328,02
2 | Mdédulo interruptor de pared $ 38,26 $ 42,09
3| Mddulo para ampliacion 120V $ 38,26 $ 42,09
4| Médulo para carga pesada 220V $ 88,90 $ 97,79
5| Sensor de movimiento $ 59,08 $ 64,99
6 | Receptor de sefial para sensores $ 38,26 $ 42,09

Tabla 5.19. Precios Finales por tipo de producto con una utilidad del 10%




Al vender todo, el total seria:
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Tabla de Ingresos Anuales

. Numero
Precio de
Descripcién Unitario , Precio Total
Unidades
(P)
(nu)
Kit Basico de Automatizacion $ 328,02 100 $ 32.802,00
Mddulo interruptor de pared $ 42,09 100 $ 4.209,00
Maodulo para ampliacion 120V $ 42,09 100 $ 4.209,00
Médulo para carga pesada 220V $ 97,79 100 $ 9.779,00
Sensor de movimiento $ 64,99 100 $ 6.499,00
Receptor de sefial para sensores | $ 42,09 100 $ 4.209,00
Total Ventas $ 61.707,00
Instalacion $ 100,00 100 $ 10.000,00
Total de Ingresos $ 71.707,00

Tabla 5.20. Ingreso Anual

5.5 Flujo de Caja.

Los flujos provenientes del proyecto tienen tres componentes:

1. Estado de Resultado Proyectado (Vea Tabla 1 Apéndice I).-

Cuadro comparativo entre los ingresos y egresos de una

empresa, proyectando los mismos en determinado tiempo (6

anos).
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2. Flujo Efectivo de Operacion (Vea Tabla 2 Apéndice 1).-
Flujo de Caja proyectado que contiene el Flujo Neto, que

muestra la liquidez de la compafiia en el tiempo.

3. Balance General (Vea Tabla 3 Apéndice I).- Balance final

gue compara los activos y pasivos de una empresa.

5.6 Evaluacion.

5.6.1 Factibilidad, TIR y VAN.

Una vez obtenidas las estimaciones del flujo de caja, se continGa con una
de las técnicas mas frecuentes a la hora de analizar una inversion:

determinar el VValor Actual Neto.

Este consiste en obtener el valor presente de los flujos de caja futuros que
va a generar el proyecto, descontados a un cierto tipo de interés (*'la tasa
de descuento"), y compararlos con el importe inicial de la inversion. Esto
se expresa con la siguiente formula:

1, ECN,
VAN =t 2 )
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donde:
FCN Flujo de Caja Neto.
n Afos (1,2...n). (para este proyecto n = 6)
td Tasa de descuento (5%).
lo Inversion Inicial

Una inversion debe ser aceptada si su VAN es positivo y rechazada si es
negativo. En la siguiente tabla se muestran los Flujos Netos que
corresponden a los 6 afios previstos en el Flujo de Caja, habiendo
considerado los ingresos (Ventas Totales + Servicio de Instalacion) y los

Egresos como constan en la Tabla 2 del Apéndice I.

FLUJOS NETOS
$ 11.104,34
$ 10.221,64
$ 10.134,81
$ 10.043,64
$ 994791
$ 9.847,39

Tabla 5.21. Flujos Netos durante 6 afios.

z
olvan|lwNk|&
@)
7]

Calculo del VAN:
Para calcularlo, se utilizara la formula anteriormente mencionada. Esta

expresa la suma de los flujos de caja netos anuales; cada uno dividido
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para la tasa de descuento mas uno, elevada al afio correspondiente.
Empleando la Tabla 5.21. y desarrollando la segunda parte de la formula

para los 6 primeros afios, se obtiene lo siguiente:

° FCN, $11.104,34 $10.221,64 N $10.134,81 N $10.043,64 N $9.947,91 N $9.847,39

2

S(1+td)  (L+0.05)' (1+0.057 (1+0.05° (1+0.05)° (1+0.05)° (1+0.05)

- =52.007.37

.z l+td

Reemplazando en la formula original, el resultado es:

VAN = —$45.000 + ZFC—NN =—45.000+52.007,37 = $7.007,37

= (1+0.05)
Actualmente, gracias a la tecnologia, estos calculos se pueden realizar en
una hoja de célculo de EXCEL con el editor de férmulas. Utilizandola,

se puede obtener los mismos resultados de una forma mas directa:

Inversion Inicial $ 45.000,00
Tasa de Interés 5%

Total Elementos Flujos Netos  $ 52.007,37
Inversion Inicial $ 45.000,00
VAN $7.007,37

Tabla 5.22. Resultados Obtenidos del VAN en EXCEL
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De acuerdo a los calculos en Excel, la resta entre el Total de los Flujos
Netos y la inversion inicial es de $ 7.007,37, siendo este valor positivo;

por lo tanto, el negocio es rentable.

El TIR de una inversion es el rendimiento requerido que da como
resultado un VAN igual a 0, cuando se usa como tasa de descuento. Para
nuestro proyecto tenemos una tasa de descuento de un 5%, pero ahora

calculando el TIR:

FCN.
(1+1td)

VAN =-$45.000+ ) -=0= (TIR)
i=1

Del mismo modo en que calculamos el VAN utilizando las férmulas de
Excel ahora determinamos el TIR mediante la tabla 5.23 que relne los
flujos netos pero ademas también considera la inversion $ 45.000,00. El
valor del TIR para nuestro proyecto es del 10%, valor con el cual el

Valor Actual Neto es de “0”.

Inversion -$ 45.000,00
Flujos Netos: $11.104,34
$10.221,64
$10.134,81
$ 10.043,64
$ 9.947,91
$ 9.847,39

Tabla 5.23. Monto de Inversién y Flujos Netos de los 6 afios
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Total Elementos Flujos Netos $52.007,37
Inversion Inicial $ 45.000,00
VAN $ 7.007,37
TIR 10%

Tabla 5.24. Resultados de la hoja de Excel del VAN y del TIR

5.7 Analisis de Sensibilidad.

El Anélisis de Sensibilidad consiste en analizar los posibles escenarios
que pudiesen ocurrir si varian las ventas, o si varian los costos fijos, bien
sea en el mejor de los casos como en el peor, teniendo como punto de

partida el caso base que corresponde a los valores fijados en el proyecto.

ler. Escenario (El peor de los casos).- Las ventas de la empresa

disminuyen en un 10%.

2do. Escenario (Caso Base).- Las ventas se mantienen de acuerdo a las

proyecciones o predicciones.

3er. Escenario (El mejor de los casos).- Las ventas de la empresa

aumentan en un 10%.
Analizando estos escenarios se tienen los resultados que se muestran en

el siguiente literal.



5.8 Resultados.

Escenarios Ventas VAN TIR

Peor Caso | $51.707,00| -$ 31.060,32 -15%
Caso Base | $61.707,00 $7.007,37 10%
Mejor Caso | $71.707,00 | $45.075,04| 32,37%

Tabla 5.25. Resultados analizando la sensibilidad del proyecto
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Figura 5.1. Sensibilidad del Proyecto
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Lo que observamos en este caso es que, dados nuestros rangos, el VAN
estimado de este proyecto es sensible ante los cambios en las ventas
proyectadas. De hecho, bajo el peor de los casos, el VAN es negativo.
Cuando graficamos las combinaciones de las ventas versus el VAN,
observamos que todas las combinaciones posibles caen sobre una linea
recta. Es decir, mientras mas inclinada sea la linea resultante, mayor es la
sensibilidad del VAN estimado ante los cambios proyectados de la

variable bajo investigacion.

A pesar de que es util para sefalar las areas en las que los errores de los
pronosticos ocasionaran los mayores dafios, no nos indica qué es lo que

debemos hacer en relacion con los posibles errores.

Para finalizar verificaremos el tiempo de recuperacion (Payback) de
nuestra inversion, analizando nuestros flujos netos pero acumulados en
los 6 afios.

1.- Ubicacion del afio en que se va a recuperar la inversion de acuerdo a
los Flujos Netos Acumulados (Vea la Tabla 2 en el Apéndice J).

Ao 4

2.- Determinacion de la diferencia con la inversion inicial
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Inversion inicial $ 45.000,00
Flujo Acumulado (Afio 4)  $41.504,43
Diferencia $ 3.495,57

3.- Calculo del flujo mensual siguiente dividiendo el flujo
neto en el afo 4 para 12 meses.

Flujo Neto (Afio 4) $10.043,64
Flujo mensual $ 836,97
4.- Calculo del numero de meses
Diferencia $ 3.495,57
Flujo mensual $ 836,97
Numero de meses 4

El Payback del proyecto es de 4 afios y 4 meses es aceptable porque es
menor a 6 afos
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CONCLUSIONES

Como resultado de este trabajo y tomando en consideracion las
nuevas tendencias tecnoldgicas que existen actualmente ademas de
las exigencias del mundo moderno, se concluye que la empresa que
se esta formando trata de cumplir con los objetivos fijados en un

principio.

Como segunda conclusion, para el proyecto de automatizacion del
hogar con tecnologia X10; se emplearan los equipos de la marca
Active Home Pro; que brindan un servicio de facil instalacion, con
tan solo conectar los aparatos a cualquier tomacorriente y con un
software muy amigable para el usuario ademas de un costo

asequible al publico.

Como consecuencia del analisis de mercado, este producto sera
instalado en aproximadamente 100 casas a nivel de Guayaquil y de

la zona de Samborondon; que es un resultado basado en una
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encuesta realizada a 800 personas que viven en dichos sectores y

calculado utilizando el programa SPSS.

Este proyecto no sélo analizo el mercado hacia el cual esta dirigido
sino que establecerd una compafia bajo la figura de Sociedad
Andnima. En consecuencia, esta compafiia importard para empezar
600 unidades desde los Estados Unidos que seran instaladas en 100

casas de acuerdo a las necesidades de las mismas.

En el Capitulo 3 se demuestra que para equipar una Vivienda de 1
planta, el costo de la instalacion de los productos X10 Active Home
Pro solo equivale al 3.73% de la construccion total, y que para una
Vivienda de 2 plantas el 3.1%; por lo consiguiente, frente a las
ventajas que brindan estos productos el costo es muy conveniente

para los clientes.

Luego de un analisis econdmico y financiero completo se llego a la
conclusion que para emprender este negocio se necesita de un

préstamo de $ 45,000.00 con un interés del 5% a 6 meses de plazo,
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cabe recalcar que dicho capital que sera facilitado por familiares, el
cual cubrird la constitucion de la compaifiia, la adquisicion de los
activos fijos, los 6 primeros meses de funcionamiento de la
compaiiia; y el resto se utilizara para la compra de mercancia y

gastos de importacion (capital de trabajo neto).

El valor del préstamo fue analizado en base a las necesidades de la
empresa; la misma que de acuerdo a los calculos del VAN vy del
TIR, determinaron una rentabilidad de $ 7.007.37 (TIR: 10%),
recuperandose la inversion en un periodo de 4 afios y 4 meses
(menos del tiempo de estimado) y con una sensibilidad que depende
de los cambios que surjan en las ventas proyectadas. Si bien es
cierto que la rentabilidad no es tan alta de acuerdo al resultado del
VAN, hay que destacar que los precios que se mencionan en este
trabajo son de introduccién en el mercado, lo que indica que se
espera que los ingresos aumenten en la medida en que los productos

se vayan comercializando.
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RECOMENDACIONES

Se recomienda que para establecer el valor del préstamo que se
usard para constituir la empresa, considerar todos los egresos
detalladamente, ya que un préstamo sobrestimado podria interferir

en la rentabilidad del negocio.

Para desarrollar este proyecto es recomendable involucrarse en
otras areas de trabajo e investigar diferentes topicos como:
Legalidad de una Compaiia, Estudio de Mercado, Analisis
Econdmico:  Préstamos 'y  Amortizaciones, Presupuestos,

Importaciones, Rentabilidad (VAN y TIR) y Sensibilidad.

Se recomienda que los costos por las importaciones disminuyan por
lo menos en un 10%, cambiando la figura a materiales de repuesto o

semielaborados.
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APENDICE A

CUADRO COMPARATIVO ENTRE LOS DISTINTOS
SOFTWARES COMPATIBLES CON EL PROTOCOLO X-10
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APENDICE B

ARTICULOS PRINCIPALES PARA LA CONSTITUCION DE UNA
COMPANIA

Art. 146.- La compaiiia se constituira mediante escritura puablica que,
previo mandato de la Superintendencia de Compafiias, sera inscrita en el
Registro Mercantil. La compafiia se tendra como existente y con personeria
juridica desde el momento de dicha inscripcion. Todo pacto social que se
mantenga reservado sera nulo.

Art. 147.- Ninguna compafiia andnima podra constituirse de manera
definitiva sin que se halle suscrito totalmente su capital, y pagado en una
cuarta parte, por lo menos. Para que pueda celebrarse la escritura publica
de constitucidn definitiva sera requisito haberse depositado la parte pagada
del capital social en una institucion bancaria, en el caso de que las
aportaciones fuesen en dinero.

Art. 148.- La compaiiia puede constituirse en un solo acto (constitucion
simultanea) por convenio entre los que otorguen la escritura; o en forma
sucesiva, por suscripcion pablica de acciones.

Art. 149.- Seran fundadores, en el caso de constitucion simultanea, (como
se efectuaria en éste caso) las personas que suscriban acciones y otorguen
la escritura de constitucion; seran promotores, en el caso de constitucion
sucesiva, los iniciadores de la compariia que firmen la escritura de

promocion.



APENDICE B (Continuacién)

Art. 151.- Otorgada la escritura de constitucion de la compafiia, se
presentarad al Superintendente de Compariias tres copias notariales
solicitandole, con firma de abogado, la aprobacion de la constitucion.

Art. 152.- El extracto de la escritura sera elaborado por la Superintendencia
de Compariias y contendra los datos que se establezcan en el reglamento
que formulara para el efecto.

* LEY DE COMPANIAS



APENDICE C

FORMULARIOS DEL SRI 01-A v 01-B NECESARIOS PARA LA
CREACION DE UNA COMPANIA

ORIGIMAL: SRI
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REPUBLICA DEL ECUADOR
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS
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APENDICE D

PLANOS DE LAS VIVIENDAS MODELOS QUE SE USARON
COMO EJEMPLO EN EL CAPITULO 3
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PLANOS CON LOS CIRCUITOS ELECTRICOS DE LAS

VIVIENDAS MODELO
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APENDICE G

DESGLOSE DE COSTOS DE VIVIENDA 1

DETALLE Epe-06 ng-OG M'ar-06 Apr-06 M'ay-06 Jgn-06 Jyl-06 Ago-06

DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR
TRAZ.Y RELLENO 4,92 4,92 4,92 5,01 5,01 5,01 5,01 5,01
ESTRUCTURA 64,63 64,63 64,63 65,15 65,73 65,73 65,73 65,73
MANPOSTERIA 27,20 27,20 27,20 27,76 30,90 30,90 30,90 30,90
INST. ELECTRICA 11,42 11,42 11,42 11,62 11,62 11,62 11,62 11,62
I1SS.AAPP.AASS 15,55 15,55 15,55 15,80 15,84 15,84 15,84 15,84
CUBIERTA 10,75 10,75 10,75 10,83 10,83 10,83 10,83 10,83
PUERTAS 9,92 9,92 9,92 10,00 10,00 10,00 10,00 10,00
PIEZAS SANITARIAS 7,47 7,47 7,47 7,54 7,54 7,54 7,54 7,54
PINTURA 2,61 2,61 2,61 2,64 2,64 2,64 2,64 2,64
ALUMINIO Y VIDRIO 5,08 5,08 5,08 5,12 5,12 5,12 5,12 5,12
SUB- TOTAL 159,55| 159,55| 159,55| 161,47| 165,23| 165,23| 165,23| 165,23
Total de Costo Vivienda 1 47.865,00|47.865,00|47.865,00 | 48.441,00 | 49.569,00|49.569,00 | 49.569,00 | 49.569,00

* Camara de Comercio de Guayaquil
“Construccion y Decoracion”




APENDICE G (Continuacion)

DETALLE Sgp-06 O,ct-06 va-06 D,ic-06 Epe-O? ng-O? (%) dejl Costos

DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR Final
TRAZ.Y RELLENO 5,01 5,05 5,05 5,05 5,05 5,05 3,00
ESTRUCTURA 65,73 67,15 67,26 67,26 67,26 67,27 40,02
MANPOSTERIA 30,90 31,04 31,17 31,17 31,17 31,17 18,54
INST. ELECTRICA 11,62 11,77 11,77 11,77 11,77 11,78 7,01
I1SS.AAPP.AASS 15,84 15,96 15,97 15,97 15,97 15,97 9,50
CUBIERTA 10,83 10,83 10,83 10,83 10,83 10,83 6,44
PUERTAS 10,00 10,71 10,71 10,71 10,71 10,71 6,37
PIEZAS SANITARIAS 7,54 7,54 7,54 7,54 7,54 7,54 4,49
PINTURA 2,64 2,64 2,64 2,64 2,64 2,64 1,57
ALUMINIO Y VIDRIO 5,12 5,12 5,12 5,12 5,12 5,12 3,05
SUB- TOTAL 165,23| 167,81| 168,06| 168,06| 168,06| 168,08 100,00
Total de Costo Vivienda 1 49.569,0050.343,00|50.418,00 |50.418,00|50.418,00|50.424,00

* Camara de Comercio de Guayaquil
“Construccion y Decoracion”




APENDICE G (Continuacion)

DESGLOSE DE COSTOS DE VIVIENDA 2

DETALLE Epe-06 F(,eb-06 M’ar-06 Apr-06 M,ay-06 Jgn-06 JEJI-OG Ago-06
DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR
PRELIMINARES 12,13 12,13 12,13 12,22 12,22 12,22 12,22 12,22
ESTRUCTURA 113,26 113,26 113,26 114,26 115,36 115,36 115,36 115,36
ALBANILERIA 70,20 70,20 70,20 71,53 72,72 72,72 72,72 72,72
INST. ELECTRICA 19,87 19,87 19,87 20,52 20,52 20,52 20,52 20,52
INST. SANITARIA 24,44 24,44 24,44 24,69 24,71 24,71 24,71 24,71
CERAMICA 16,42 16,42 16,42 16,53 16,59 16,59 16,59 16,59
PISOS 37,88 37,88 37,88 38,28 38,74 38,74 38,74 38,74
CARPINTERIA 49,47 49,47 49,47 49,58 49,58 49,58 49,58 49,58
CERRAJERIA 7,31 7,31 7,31 7,38 7,38 7,38 7,38 7,38
REVESTIMIENTO 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01
ALUMINIO Y VIDRIO 28,09 28,09 28,09 28,32 28,32 28,32 28,32 28,32
PINTURA 21,62 21,62 21,62 21,90 21,90 21,90 21,90 21,90
TUMBADO 7,56 7,56 7,56 7,60 7,60 7,60 7,60 7,60
OB. COMPLEMENT. 11,54 11,54 11,54 11,69 11,78 11,78 11,78 11,78
SUB- TOTAL 422,80 422,80 422,80 427,51 430,43 430,43 430,43 430,43
Total de Costo Vivienda 2|126.840,00|126.840,00|126.840,00|128.253,00{129.129,00|129.129,00/129.129,00|129.129,00




APENDICE G (Continuacion)

DETALLE St’ap—06 O,ct—06 va—06 D’ic—06 Epe—O? ng—O? (%) dgl Costos

DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR | DOLAR Final
PRELIMINARES 12,22 12,29 12,29 12,29 12,29 12,29 2,83%
ESTRUCTURA 115,36 117,25 117,29 117,29 117,29 116,18 26,72%
ALBANILERIA 72,72 74,40 74,80 74,80 74,80 74,80 17,20%
INST. ELECTRICA 20,52 20,55 20,55 20,55 20,55 20,55 4,73%
INST. SANITARIA 24,71 24,75 24,76 24,76 24,76 24,76 5,69%
CERAMICA 16,59 16,60 16,61 16,61 16,61 16,61 3,82%
PISOS 38,74 39,00 39,15 39,15 39,15 39,15 9,00%
CARPINTERIA 49,58 50,10 50,10 50,10 50,10 50,10 11,52%
CERRAJERIA 7,38 7,39 7,39 7,39 7,39 7,39 1,70%
REVESTIMIENTO 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 0,69%
ALUMINIO Y VIDRIO 28,32 28,35 28,35 28,35 28,35 28,35 6,52%
PINTURA 21,90 21,94 21,94 21,94 21,94 21,94 5,05%
TUMBADO 7,60 7,60 7,60 7,60 7,60 7,60 1,75%
OB. COMPLEMENT. 11,78 12,02 12,05 12,05 12,05 12,05 2,77%
SUB- TOTAL 430,43 435,25 435,89 435,89 435,89 434,78 100,00%
Total de Costo Vivienda 2 |129.129,00|130.575,00|130.767,00|130.767,00|130.767,00| 130.434,00




APENDICE H

HOJA DE RESPUESTAS DE LA ENCUENTA EFECTUADA EN EL

CAPITULO 4
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APENDICE I (Tabla 1)

Estado de Resultado Proyectado

Descripcion Afo 1 Afo 2 Afo 3 ARo 4 Afo 5 Afo 6 Total
Ingresos

Ventas de Equipos $ 61.707,00 $ 61.707,00 | $ 61.707,00 | $ 61.707,00 | $ 61.707,00 [ $ 61.707,00 $ 370.242,00
Servicio Técnico $ 10.000,00( $ 10.000,00 | $ 10.000,00 | $ 10.000,00 | $ 10.000,00 [ _$ 10.000,00 $ 60.000,00
Total de Ingresos $ 71.707,00( $ 71.707,00 [ $ 71.707,00 [ $ 71.707,00 | $ 71.707,00 | $ 71.707,00 | $ 430.242,00
Costos Variables

(Tot. de Importacion) $-34.606,75| $-34.606,75 | $-34.606,75 | $-34.606,75 | $-34.606,75 | $-34.606,75 | _$-207.640,50
Utilidad Bruta $ 37.100,25| $ 37.100,25 | $ 37.100,25 | $ 37.100,25 | $ 37.100,25 | $ 37.100,25 $ 222.601,50
Costos Fijos

- Administrativos $ -9.600,00| $ -9.600,00 | $ -9.600,00 | $ -9.600,00 | $ -9.600,00 | $ -9.600,00 | $ -57.600,00
- Corrientes $ -3.192,00| $ -3.19200 | $ -3.19200 | $ -3.19200 | $ -3.19200 | $ -3.192,00 | $ -19.152,00
Total de Costos Fijos $-12.792,00| $-12.792,00 | $-12.792,00 | $-12.792,00 | $-12.792,00 | $-12.792,00 | $ -76.752,00
Utilidad Operativa $ 24.308,25( $ 24.308,25 | $ 24.308,25 | $ 24.308,25 | $ 24.308,25 | $ 24.308,25 $ 145.849,50
- Gastos Financieros

(Intereses) $ -2250,00] $ -191921 | $ -157183 | $ -1.20719 | $ -82426 | $ -42218 | $ -8.194,72
- Depreciacion $ -1.50577| $ -150577 | $ -1.505,77 | $ -150577 | $ -1.50577 | $ -150577 | $ -9.034,62
Utilidad Antes de

Impuesto $ 20.552,48| $ 20.883,27 | $ 21.230,60 | $ 21.59529 | $ 21.978,22 | $ 22.380,30 $ 128.620,16
Impuesto 25% $ -5.138,12| $ -522082 | $ -530765 | $ -539882 | $ -549456 | $ -559508 | $ -32.155,04
Utilidad neta $ 15.41436| $ 15.662,45 | $ 1592295 | $ 16.196,47 [ $ 16.483,67 | $ 16.785,23 $ 96.465,12




APENDICE I (Tabla 2)

Flujo de Caja Proyectado

Descripcion

Total de Ingresos

Costos Variables

Costos
Fijos(Administrativos y
Corrientes)

Flujo Operativo

Ingresos no
operacionales

Crédito

Aporte Propio

Egresos No
operacionales

Inversiones

Pago de dividendo del
crédito

Impuestos

Flujo No Operativo

Flujo Neto

Flujo Acumulado

Afo 1 Afo 2 ARfo 3 Afo 4 ARf0 5 ANo0 6 Total
$ 71.707,00| $ 71.707,00f $ 71.707,00f $ 71.707,00| $ 71.707,00f $ 71.707,00 $ 430.242,00
$ -34.606,75 $ -34.606,75 $-34.606,75| $ -34.606,75| $ -34.606,75| $ -34.606,75 $ -207.640,50
$ -12.792.00 $-12.792.00 $-12.792,00] $ -12.792,00] $ -12.792,00] $ -12.792,00 $ -76.752,00
$ 24.308,25 $ 24.308,25 $ 24.308,25 $ 24.308,25 $ 24.308,25 $ 24.308,25 $ 145.849,50
$ 45.800,00 $ - $ - $ - $ - $ - $ 45.800,00
$ 45.000,00 $ - $ - $ - $ - $ - $ 45.000,00
$ 800,00 $ - $ - $ - $ - $ - $ 800,00
$ 59.00391| $ 14.086,61| $ 1417344 $ 14.26461| $ 14.360,35| $ 14.460,87 $ 130.349,78
$ 45.000,00 $ 45.000,00
$ 8.86579| $ 886579 $ 886579 $ 8.86579| $ 8.86579| $ 8.865,79 $ 53.194,74
$ 513812 $ 5.22082( $ 530765 $ 539882 $ 549456 $ 5.595.08 $ 32.155,04
$ -13.203,91 $-14.086,61 $-14.173,44| $ -14.264,61| $ -14.360,35| $ -14.460,87 $ -84.549,78
$ 11.104,34 $ 10.221,64 $ 10.134,81| $ 10.043,64| $ 994791 $ 9.847,39 $ 61.299,72
$ 11.104,34 $ 21.325,98 $ 31.460,79| $ 4150443 $ 51.45234| $ 61.299,72




APENDICE I (Tabla 3)

Balance General Proyectado

Descripcion

Activos Corrientes

Activos Fijos Netos

Activos Fijos

- Depreciacion Acumulada

Afno 1
$10.612,59
$ 43.494,23
$ 45.000,00

-$ 1.505,77

Ao 2
$21.142,48
$41.988,46
$ 45.000,00
-$3.011,54

Ao 3
$ 31.585,54
$40.482,69
$ 45.000,00
-$4.517,31

Ao 4
$41.937,43
$ 38.976,92
$ 45.000,00
-$ 6.023,08

Afo 5
$52.193,59
$37.471,42
$ 45.000,00
-$ 7.528,58

Ao 6
$62.349,22
$ 35.965,38
$ 45.000,00
-$9.034,62

Total de Activos

Pasivos

Patrimonio

Utilidad del ejercicio

Utilidad Retenida

Pasivo + Patrimonio

$ 54.106,82
$ 38.384,21

$ 15.414,36
$ 15.414,36

$0,00

$63.130,94
$ 31.437,63

$ 31.076,81
$ 15.662,45

$15.414,36

$ 72.068,23
$24.143,72

$ 46.999,76
$ 15.922,95

$31.076,81

$80.914,35
$16.485,12

$63.196,23
$16.196,47

$46.999,76

$ 89.665,01
$ 8.443,58

$79.679,90
$ 16.483,67

$63.196,23

$ 98.314,60
$ 0,00

$ 96.465,12
$ 16.785,23

$79.679,90

$ 53.798,57

$62.514,44

$71.143,48

$ 79.681,35

$88.123,48

$ 96.465,12
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